CORREIO BRAZILIENSE

DE ABRIL, 1815.
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POLITICA.

Documentos Officiaes relativos a Portugal.

Resumo de uma Convencad entre a Gram Bretanha e
Portugal, assignada em Vienna, aos 21 de Janeiro, de
1815.

PORQUANTO Sua Magestade e o Principe Regente de
Portugal, estag igualmente desejosos de terminar amiga-
velmente, todas as duvidas que se tem levantado, relativa-
mente is partes da costa de Africa, com que os subditos
da coroa de Portugal podiam legitimamente continuar o
commercio em escravos, segundo as leys daquelle Reyno,
e os tractados, que subsistem com Sua Magestade Britan-
uica ; e porquanto varios navios, e propriedade dos dictos
subditos de Portugal, tem sido detidos e condemnados,
pelo allegado fundamento de serem empregados em um
trafico illicito de escravos: e porquanto Sua Magestade
Britannica, em ordem a dar ao seu intimo e fiel Alliado,
o Principe Regente de Portugal, a mais inequivoca prova
de sua amizade, e da attengad que presta as reclamagoens
de Sua Alteza Real ; e em consideragad aos regulamentos,
que ha de fazer (‘to be made) o Principe Regente de Por-
tugal ; para evitar daqui em diante taes duvidas; deseja
adoptar as medidas mais promptas e efficazes, e sem as
Vor. X1V. No, 8. 3F
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delongas incidentes as formalidades ordinarias de direito,
providenciar a uma indemnizagad liberal das partes, cuja
propricdade tenha assim sido detida, pelas duvidas sobre-
dictas.

He, portanto, concordado, que se pague em Londres a
somma de trezentas mil libras, a qualquer pessoa que o
Principe Regente de Portugal nomear para a receber; a
qual somma constituira um fundo, para ser empregado,
sob taes regulamentos, e em tal maneira qual dirigir o
Principe Regente de Portugal, em satisfazer as reclama-
cocns de navios Portuguezes, detidos por corsarios Bri-
tannicos, antes do primeiro dia de Junho, 1814; pelo
allegado fundamento de fazer um trafico illicito em escra-
vos; e que a dicta somma serd considerada plena satis-
facgad de todas reclamagoens, que se originarem em cap-
turas feitas antes do 1°. dia de Junho, de 1814.

Resumo de um Tractado entre a Gram Bretanha e Por-
tugal, assignado em Vienna, aos 22 de Janeiro, de 1815,

Havendo Sua Alteza Real, o Principe Regente de Por-
tugal, pelo 10™°. artigo do tractado de Allianga, concluido
no Rio-de-Janeiro, aos 19 de Fevereiro, de 1810, decla-
rado a sua determinagad, de cooperar com Sua Magestade
Britannica na causa da humanidade, e da justi¢a, adop-
tando os meios mais efficazes de alcangar (‘bring about)
a gradual abolicab do commercio de escravos, ¢ Sua
Alteza Real, em consequencia desta sua declaragad, e
desejando, de concerto com Sua Magestade Britannica e
com as outras Potencias da Europa, que tem sido induzi-
das a dar o seu adjutorio neste benevolo objecto, effectuar
uma aboli¢a’ immediata do dicto trafico, nas partes da
costa de Africa, que estad situadas ao norte da Linha ;
Sua Majestade Britannica, e Sua Alteza Real o Principe
Regente de Portugal, igualmente annimados por um sin-
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cero desejo de accelerar o momento, em que as bencads de
uma industria pacifica, e de um commercio innocente
possam ser animadas por toda ésta extensa porgaé do con-
tinente de Africa, pelo meio de a libertar dos males do
commercio de escravos, concordiram entrar em um trac-
tado para o dicto fim.

He, portanto, concordado, que desde ¢ depois da rati-
ficagad do presente tractado, ¢ da publicagaé do mesmo,
naé sera licito, a algum dos subditos da cor6a de Portugal
o comprar escravos, ou fazer o commercio de escravatura
em parte alguma da costa de Africa, ao Norte do Equa-
dor, debaixo de pretexto alguimn, ou em qualquer maneira.
Comtanto, porém, que a dicta provisad, se nad extenda a
alcum navio ou navios, que sc¢ tenham despachado dos
portos do Brazil, antes da publicagad de tal ratificaga6 ;
e comtanto que a viagem, em que sad empregados tal
navio ou navios, nad se alongue a mais de seis mezes
depois da sobredicta publicagad.

Sua Alteza Real, o Principe Regente de Portugal, além
disto, conv4m, por este instrumento, e se obriga a adoptar,
de concerto com Sua Majestade Britannica, taes medidas,
que possam conduzir, o melhor possivel, a efficaz execu-
¢ad do precedente convenio, segundo a sua verdadeira
intengagd, e sentido, e Sua Majestade se obriga, de con-
certo com Sua Alteza Real, a dar taes ordens, que possam
effectivamente prevenir que se faga qualquer interrup¢ad
aos navios Portuguezes, dirigidos aos actuaes dominios da
corda de Portugal, ou aos territorios que se reclamam no
dicto tractado de allianga, como prrtencentes 4 dicta
corda de Portugal, para o sul da linha, para os fins do
commercio de escravos, como fica dicto, durante aquelle
ulterior periodo em que o mesmo possa ser permittido pelas
leys de Portugal, e conforme os tractados existentes entre
as duas Cordas.

Sendo o tracltado de allianga, concluido no Rio de
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Janeiro aos 19 de Feverciro, de 1810, fundade em cir-
cumstancias de natureza temporanea, que felizmente tem
cessado de existir, he por este instrumento declarado nullo
(void ) em todas as suas parles, e de ncnhum effeito ; sem
prejuizo, porém, dos antigos tractados de allianca, ami-
zade e garantia, que tem por tad longo tempo subsistido
entre as duas coroas, e que aqui sad renovados, pelas duas
Altas Partes Contractantes, e reconhecidos em plena forga
e effeito. As Allas Partes Contractantes reservam tambem
para si, pelo mesmo ins{rumento, e se obrigam a determi-
nar, por um tractado separado, o periodo em que o com-
Yercio em escravos cessard universalmente, e sera prohi-
bido totalmente em todos os dominios de Portugal ; reno-
vando, por este, o Principe Regente de Portugal a sua
antiga declaragad, c ajuste, de que, durante o intervalo,
que deve passar antes que tenha effeito a tal aboligad geral
e final, nao sera licito aos subditos de Portugal comprar
ou commerciar em escravos, em qualquer partec da costa
d’Africa, excepto para o sul da linha, como se especefica
no scgundo artigo deste tractado; nem entrar no mesmo,
ou permiilir que sc usc a sua bandeira, excepto para o
fim de supprir as possessoens (transatlanticas pertencentes
a corda de Portugal.

Sua Majestade Britannica concorda ao mesmo tempo em
remitir, da data em que se promulgar a ratificagad men-
cionada no primeiro artigo, os ulteriores pagamentos,
que possam entad ser devidos, e pagaveis & conta do em-
prestimo de seis centas mil libras, feito em Londres para
o servico dc Portugal, no anno de 1809, em consequencia
de uma convencaé assignada aos 21 de Abril do mesmo
anno ; a qual convengad, he declarada nulla e de nenhum
effeito, com as condigoens acima dictas.

O prescnte tractado sera ratificado, e as ratificagoens
trocadas no Rio-de-Janeiro, no espaco de cinco mezes, ou
antes se posssivel for.
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He outrosim coacerdado, que, no caso em que os Por-
tuguezes habitantes ncs estabelicimentos da Coroa de
Portugal na Costa d’Africa se queiram retirar para outras
das possessoens da Coroa de Portugal, ao Norte do Equa-
dor, com os negres bona fide scus domesticos ; isto sc naé
julgard illicito, com tanto que se nad faga a bordo de
navios que commercéam em cscravos; ¢ comtanto que
séjam munidos de passaportes, ¢ certidoens, segundo uma
formula, em que se ba de concordar entre os dous go-

vernos.
e —

NEGOCIAGOENS NO CONGRESSO DE VIENNA, SOBRE O
COMMERCIO DE ESCRAYATURA.

Carta de Lord Castlereagh, Plenipotenciario de S. M.
Britannica em Vienna, a Lord Bathurst, Secretario
Interino dos Negocios Estrangeiros em Londres.

Vienna, 9 de Outubro, 1814.

My Lorp! Em consequencia das ordens do Principe
Regente, dirigi ao Principe Talleyrand a nota official,
de que incluo copia.

Julguei essencial empregar os ultimos csforgos, para
trazer a Franga ao ponto de adoptar a medida de aboligad
immediata, antes quc se entrasse nas discussocns do Con-
gresso.

Nag tenho perdido occasiad de preparar favoravelmente
os espiritos dos differentes Plenipotenciarios, para as futu-
ras discussoens, e tenho tomado medidas para os supprir
com as informagoens necessarias, a fim de os habilitar a
entender a questad.  Sinto porém ter achado, que nem o
ministro de Hespanha, nem o de Portugal, tem ainda
recebido authoridade alguma de suas respectivas cortes,
para entrar em discussad com os Ministros, que aqul se
acham. Tenho a Lonra de ser, &c.

(Assigrado) CASTLERRAGH.

Ao Conde Bathurst, &c.
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Copra.
Vienna, 8 de Outubro, 1814.
Tendo-se representado ao Governo Britannico, que S. A,
o Principe de Talleyrand, Secretario de Estado de S. M.
Christianissima, tinha ultimamente soltado algumas ex.
pressoens, no seguinte sentido :—¢ Que o Governo Fran.
cez nad objectaria 4 aboligad immediata do commercio da
escravatura, com tanto que pudesse justificar tal sacrificio,
como o que sc suppunha involver naquella medida ; por
meio de alguma acquisigad, que se procurasse a nagag, ou
alguma compensagad, que sc assegurasse aos colonos :”
Ainda quc, nada do que se passon no decurso das dis.
cussocns em Mayo p. p. em Paris, sobre o objecto do
commercio da cscravatura, scrvia, na menor cousa, para
apoiar similbante idea, S. A. R. o Principe Regente, sem-
pre anxioso de aprovcitar qualquer suggestad, que lhe
possa abrir a perspectiva de terminar, ou ainda de abre-
viar este grande mal social, tem ordenado ao abaixo
assignado, Principal Sccretario de Estado dos Negocios
Estrangeiros, que convide o Governo Francez a negociar
para a absoluta ¢ immediata aboligad do commercio da
escravatura, sobre as seguintes bazes; a saber : Ceder a
Gram Bretanha & Franga, em plena soberania, uma ilha
nas Indias Occidentaes ; ou, se for isso mais agradavel,
adiantar a Gram Bretanha uma somma de dinheiro, para
ser applicada pelo Governo de S. M. Christianissima a
beneficio dos Colonos Francezes, em compensagad de
quaesquer perdas, que se supponha soffrerem, em conse-
quencia de ser immediatamente abolido o commercio da
escravatura; em vez de o ser no fim de cinco annos, como
sc estipulou no primeiro artigo addicional da paz de
Paris.
S. A. R. o Principe Regente tecra a maior satisfacgad
em fazer mais esle sacrificio, da parte da nagaé Britan-
nica, aos interesses da humanidade, e aos progressos da
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causa, que elle julga de sua ufania, nadé menos que de seu
dever, sustentar; e S. A. R. sentira maior prazer, se puder
assim habilitar a S. M. Christianissima, para por em im-
mediata execugad as suas proprias benevolas intengoens,
sem fazer, o que S. M. poderfa alias considerar, um inde-
vido sacrificio da parte de seus subditos.

O abaixo-assignado pede a S. A. &c.

(Assignado ) CASTLEREAGH.
Ao Principe de 'T'alleyrand, &c. &c.

Extracto.

Vienna, 11 de Novembro, 1814.
Tenho a honra de transmittir a resposta que recebi do
Principe de Talleyrand, 4 minha proposi¢ad para a im-
mediata aboligad do commercio de escravatura.
( Assignado) CASTLEREAGH.
Ao Conde de Bathurst, &c. &c.

Copia.
Vienna, 5 de Novembro, 1814.

O abaixo.assignado Ministro de S. M. Christianissima,
e seu Secretario de Estado, na Reparticaé dos Negocios
Estrangeiros, recebeo a nota que S. E. Lord Visconde
Castlereagh lhe fez a honra dirigir, e pela qual propoem
uma conferencia sobre a actual ¢ immediata aboligaé do
commercio da escravatura, da parte da Franga.

Os sentimentos d’El R-y relativamente a este genero de
trafico, lhe fazem desejar sinceramente, que a sua imme-
diata aboligad séja compativel com um interesse, a que
elle deve subordinar as suas determinagoens, com o inte-
resse do seu reyno e dc suas colonias. Porém o estado
destas nag lhe he ainda conhccido. E até ha uma parte
dellas de que S. M. ainda nag tomou posse. Assim, dos
elementos, sem os quaes he impossivel formar opiniad
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alguma em materia tag grave, uns faltam absolutamente,
outros had de ser obtidos nos portos e cidades commer-
ciacs, donde tem ja sahido, ou estad promptas a sahir
muitas expedigoens, contando sobre a fé do tractado de
30 de Maio. He preciso, antes de nenhuma outra cousa,
reunir todas as informagoens, comparallas depois e dis-
cutillas, o que necessariamente exige tempo. Alem disto
he preciso preparar a opiniad € vencer os prejuizos,
contra os quaes nad ha em Franga, assim como ha na
Inglaterra, o soccorro da experiencia.

He por isto que S. M. Christianissima, que se obrigou,

esta promplo a unir todos os seus esforgos aos de S. M.
Britannica, para fazer pronunciar a aboliad geral deste
trafico por todas as Potencias da Christandade, pensa que
he necessario limitar-se neste momento a este objecto, re-
servando para si o0 communicar sobre a proposi¢ad contida
na nota de S. E. Lord Visconde Castlereagh, logo que te-
nham acabado as operagoens do Congresso, e que a Franga
tenha obtido as informagoens que lhe faltam, pois entad
podera a questad ser tractada, com toda a n:adureza que
Tequer.

O abaixo-assignado se lisongea com a esperanga de que a
questad sera entad discutida com reciproca satisfacgad de
ambas as Potencias.

(Assignado) O Principe de TALLEYRAND.

A S. E. Lord Visconde Castlereagh, &c. &c.

Carta de Lord Castlereagh a Lord Bathurst.

Vienna, 2 de Janeiro, 1815.
My Lorp! Tenho a honra de informar a V. S. que
dirigi a carta, de que incluo copia, aos Ministros Aus-
triaco, Russiano, e Prussiano, pedindo-lhe ser admittido a
uma audiencia de scus respectivos Soberanos.
O Imperador de Russia recebec-me na noite seguinte, ¢
tive occasiag de explicar a S. M. Imperial, muito 20
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largo, os objectos de que estava encarregado, a importancia
que S. A. R.o Principe Regente lhe dava, e o modo por
que S. M. Imperial podia melhor contribuir para o seu
final bom successo.

Comecei por convencer o Imperador, de que a Gram
Bretanha naé tinha desprezado meio algum, que estivesse
em sua magd, para effectuar uma completa, e total aboli¢as
deste odioso e criminoso trafico. Que o parlamento tinha,
ha alguns annos a ésta parte, em opposi¢ad a todos os
prejuizos e suggestoens do interesse nacional abolido abe
solutamente o trafico, em toda a extengad dos dominios
Britannicos. Que além disto tinham feito um invariavel
objecto de todas as suas negociagoens, o promover ésta me-
dida ; que, em consequencia, tinham entrado em ajustes
com a Suecia, Dinamarca, e Hollanda, para abolir imme-
diatamente, este trafico ; e a Franga no fim de cinco annos ;
que a Fianga, depois do tractado de Paris, tinha consen-
tido em o abolir immediatamente ao Norte do cabo For-
moso, ¢ que estavamos em negociagad com Hespanha e
Portugal, para o fim de libertar, sem mais demora, esta
porcad de Africa ao menos, dos males do commercio da
escravatura,

Que os nossos esforgos se nad tinham limitado a meras
representacoens; mas que se tinham feito offertas directas
e de consideravel valor, por ordem do Principe Regente, &
Frauga, a Hespanha e a Portugal,a fim de as reconciliar,
se fosse possivel com a medida da aboliga immediata.

Tendo explicado a natureza e extengad dos esforgos, que
a Gram Bretanha tem feito, para effectuar este objecto,
representei ao Imperador, que os nossos meios de sermos
uteis estavam em grande parte exhaustos ; e que dependia
muito mais de S. M. Imperial, ¢ dos outros Soberanos,
que nad tem colonias, o obrar agora, do que incumbia isso
4 Gram Bretanha.

O Imperador ouvio com muita atten¢ad toda a minha
Vor. X1V. No. 83. 3a
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narrativa, e particularmente ésta parte, em que eu traba-
lhei por mostrar, que, dando-se um prazo racionavel de
avizo, as grandes Potencias da liuropa nad somente se
poderiain justificar, mas éram obrigadas por moralidade
e sinceridade, a excluir de seus portos, os productos colo-
niaes, de plantacoens de dominios daqueclles estados, que
dentro de um periodo razoavel recusassem adoptar o prin-
cipio da aboligad. Que para assim obrar le preciso ser
de uma vez efficaz; e fazer menos que isto, he fazer-se
participante na falta de promessa, pelo crime e escandalo,
a que dava occasiad o scu consumo de productos coloniaes ;
e de que clles se deviam supprir, em preferencia, dos
paizes aonde a cultura nadé éra feita com cscravos nova-
mente importados.

O Imperador deo-me a seguranca de seu apoio, e orde-
nou ao Conde Nesselrode, que consultasse comigo sobre
as medidas, que se deviam adoptar.

A respeito do periodo de aboligad, por que se deve instar,
S. M. Imperial, declarou o seu desejo, que éra, se fosse
possivel, persuadir a Franga a que reduzisse a menos o
periodo de cinco annos, e que Hespanha e Portugal fossem
instados a conformar-se com o pcriodo que a Franga fosse
persuadida a adoptar.

O Imperador expressou a sua satisfaccad, a idea de con-
stituir uma Commissad permanente em Londres, e Paris,
composta dos Ministros das Potencias favoraveis a este
objecto, cujo dever fosse proseguir este objecto com o pezo
unidodeseusrespectivos(Governos, até a sua final execugad.

S. M. Imperial reccbco a minha representagad toda, na
mais benigna maneira, e me authorizou a ascegurar o
Principe Regente, de que S. A. R. podia cstar persuadido,
de quc elle faria tudo quanto pudesse, para apoiar os seus
esforgos neste importante objecto.

Tenho a honra de ser, &c.
(Assignado) CASTLEREAGH.
Ao Conde de Bathurst &c.
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P. S. Incluo a V. S. a copia de um ollicio, que escrevi
a S. E. Sir Henrigue Wellesley, sobre este objecto, juncto
com o papel annexo a que me refiro.

——

Carta de Lord Castlereagh a Sir Henrique Wellesley.

Vienna, 25 de Dezembro, de 1815.

SENHOR,

Tenho a bonradeincluir a copia de uma nota, que dirigi
ao Cavalheiro Labrador, sobre o objecto do commercio da
escravatura. 'Tenho de significar a V. E. a vontade de S.
A. R. o Principe Regente, de que V. E. ponha em prac-
tica os seus maiores esforgos, para persuadir ao Governo
Hespanhol a que mande immediatamente instrucgoens aos
sens Plenipotenciarios no Congresso, conforme aos princi-
pios ali estabelecidos.

Descjaria tambem receber de V. E., com a volta do
mensageiro, uma conta exacta da situagad de vossas nego-
ciagoens ¢ ajustes com o Governo Hespanhol, na conformi-
dade de algumas instrucgoens, que tenhaes de novo recebido
de Inglaterra, em resposta aos othcios de V. E;

Tenho a honra de ser, &c,
(Asstgnado) CASTLEREAGH.
A. S. E. Sir Henrique Wellesley.

Vienna, 25 de Dezemnbro, 1815.

Lord Castlereagh, Principal Secretario de Estado dos
Negocios Estrangeiros de S. M. Britannica, recebeo ordens
de S. A. R. o Principe Regente, para solicitar uma audi-
encia especial de Sua Magestade o para o fim de
fazer uma representagad, em nome de S.A. R.a S. M.
o sobre o objecto do commerciode escravatura ; pelo
que pede a S. E.
tivaaS. M. o

s¢ digne submetter ésta roga-
para que elle possa ser honrado com
362
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uma audiencia para este fim. Lord Castlereagh a proveita
ésta occasiad de protestar &c.

Ao Conde NESSELRODE,

Principe METTERNICH, €

Principe HARDENBERG.

Vieana, 27 de Dezembro, 1£15.

O abaixo-assignado, Principal Secretario de Estado dos
Negocios Estrangeiros de S. M. Britannica, tendo enten-
dido do Ministro Plenipotenciario de S. M. Catholica, no
Congresso de Vicnna, que as instrucgoens de sua Corte o
authorizavam a concordar em uma aboligad immediata do
commercio de escravatura, em todas as partes da costa
d’ Africa, excepto entre o Equador, e o decimo grio de
latitude Norte, dentro de cujos limites se intenta permit-
tillo, sendo continuado pelo espago de oito annos, quando
este trafico sera total e universalmente prohibido pelasleys
de Hespanha; julga que he necessario solicitar a imme-
diata attengad de S. E. 4 natureza deste arranjamento.

O abaixo-assignado sc naé permitte, na presente occa-
siad, entrar nas consideragoens, que tem influido a decisad
do Governo Hespanhol, em assignar o extenso periodo de
oito annos, para a discontinuagad geral deste trafico. Elle
deseja, ao presente, meramente trazer a attengad de S. L.
aos limites particulares, dentro dos quaes scra permittido
aos subditos de Hespanha continuar este trafico, debaixo
dos regulamentos propostos. Se a restricgad tivesse assig-
nado para este fim a costa de Africa ao Sul da Linha, o
abaixo-assignado nag teria objecgab a fazer ; porque ¢sta
costa, em quanto as outras nagoens permittirem este trafico,
deve ser exposta, por mais algum tempo, 4 sua devastadora
influencia ; porém o abaixo assignado se atreve a repre-
sentar, que o regulamento, do modo que he annunciado,
destruira inteiramente as esperangas das beneficas vistas,
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com que S. M. Catholica se resolveo a por restricgoens a
este commercio.

A Costa de Africa ao Norte da Linha, por uma variedade
de circumstancias concurrentes, e pelos incessantes esforgos
da Gram Bretanha, esta ja quast livre desta calamidade ; e
um commercio consideravel, e que vai crescendo, de na-
tureza innocente, tem substituido aquelle trafico. Deve
pois ser o objecto de todas as nagoens conservar e fomentar
este melhorado systema de sociedade na costa do Norte.
A Franca, depois do tractado de Paris, como se pode ver
pela conrespondencia, tem, com estas beneficas vistas, pro-
hibido totalmente o trafico ao Norte de Cabo Formoso ; e
Portugal tem declarado a sua intengad, de entrar em um
arranjamento para a immediata abolicad ao Norte da Li-
nha : isto fara com que mais da metade da Africa seja um
sanctuario ou refugio contra os negociantes em escravos,
se S. M. Catholica, por uma alteragad do proposto regu-
lamento, se unir as outras Potencias, que, posto que nag
concordes na questad da abolicad immediata, todas con-
correm na benevola politica de proteger esta porgad da
Africa, contra o restabelicimento de um commercio, que
deve ao mesmo tempo impedir a sua populacad, e os seus
progressos para a industria e civilizagao,

O abaixo-assignado se persuade de que S. M. Catholica
tera tanto menos hesitagad em limitar o trafico para o sul
da linha, quanto o espago he ali mais amplo para os pro-
vimentos que os subditos, da Cor6a de Hespanha estao na
practica de tirar da populagad de Africa.

O abaixo assignado tem a honra, &c.
(Assignado ) CASTLERLCAGH.
A. S, E. o Cavalleiro Labrador, &c. &c.
( Continuar-se-ha.)

e
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INGLATERRA.
Documentos apresentados a casa dos Communs, sobre as
negociacoens com Bonaparte, para a abdicacad dus
coroas de Franca e [talia ; e communicados  casa dos

Lords, em 6 d2 Abril, 1515,

(Ne. 1.)
O Visconde Custlereagh ao Conde Rathurst.
Paris, 13 de Abril, de 1814,

My Lorp! Cheguei aqui no dia 10, de tarde.

Tive a satisfacgad de achar que as participagoens dos
grandes e felizes acontecimentos que had occorrido desde
os meos ultimos oflicios de Dijon, hao para aht sido regu-
larmente remettidas pelo Visconde Cathcart e por Sir
Chales Stewart.

O muito que ha que fazer, logo que sc he chegado, deve
desculpar-me a V. S., de accrescentar pouco a abundancia
de importante e interessante materia, que V. S. encontrara
descripta nos varios Jornacs, sobre o progresso da feliz
mudauga que se ha effeituado.  Limitar-me-hci, portanto,
na occasiad presente, a contar o que sc tem passado a res-
peito do futuro destino ; e estabelecimento de Napoleag e
sua familia.

V. S. ja foi informado, por Lord Cathcart, do Acto de
Abdicacad, passado por Bonaparte em 4 do corrente, e da
scguranca que lhe deo o Imperador da Russia, e o Governo
Provisional de Franga, de uma pensao de scis milhoens de
francos e de um asylo seguro na Ilba do Elba. O acto
em questad foi depositado nas mags de Monsicur de Cau-
laincourt, ¢ dos Marchaes Ncy ¢ Macdonald, para ser en-
tregue logo que os Alliados de sua parte houverem dado o
devido cumprimento ids estipulagoens relativas ao arranjo
proposto. Estas pessoas tambem estavam authorisadas
para convir em um armisticio, ¢ para determinar uma linha
de demarcac¢aé que satisfaga os Alliados, e que, no meio
tempo, previna a desnccessaria cffusad de sangue.
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Quando cheguei achei este arranjo a ponto de se execu-
tar. Havia-se discutido uma convengag, e, de facto, seria
assignada na quelle dia, pelo Ministro Russiano, se nad
fosse annunciada a vinda dos Ministros Alliados. Os mo-
tivos, para se accelerar a immediata conclusad deste acto,
eram a inconveniencia, senad o perigo, de Buonaparte
permanecer em Fontainbleau, rodeado de tropas, que
ainda, em grao consideravel, lhe permaneciam fieis, o
receio de intrigas no exercito € na capital, e a importancia
que boa parte dos officiaes davam a fazer-se algum ar-
ranjo favoravel ao seu chefe, em satisfacgad de sua honra
pessoal, antes de se apartarem delle.

Na noite da minha chegada, os quatro Ministros tiveram
uma conferencia com o Principe de Benevento, sobre o
sujeitodaconvengad proposta, na qual eu declarei as minhas
objecgoens, desejando, ao mesmo tempo, que se entendesse
que eu nad insistia entad nellas, a risco da trauquillidade
interna da Franga, nem em opposicad ao que se devia,
em boa fe, 4 seguranga dada pela Russia, na urgencia da
occasiad.

O Principe de Benevento admittio o pezo de muitas das
objecgoens expostas ; porem disse, que considerava como
objecto de primeira importancia para o Governo Provisio-
nal, evitar tudo quanto pudesse assumir o caracter de uma
guerra civil, ainda por mui pouco tempo :—Que tambem
achava uma similbante medida essencial, para fazer passar
o exercito em tempra tal, que se pudesse fazer uso delle.
A’ vista destas declaragoens, e do Conde de Nesselrode
dizer, que o Imperador seo amo tinha achado, que era
necessario, na ausencia dos Alliados, obrar o que mais con-
viesse, assim em nome delles como em seo proprio, nad fiz
mais opposi¢ad ao principio da medida, suggerindo so-
mente algumas mudangas particulares. Mostrei, todavia,
o0 meo desejo de recusar, da parte da minha Corte, scr mais
do que uma parte accessoria ao tractado, e declarei que o
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acto de accessad, da parte da Gram Bretanha, nad se exten-
deria além dos arranjamentos territoriaes, propostos no trac-
tado. As minhas objecgocns a concorrermos nos desneces-
sariamente nas formalidades, particularmente no reconhe-
cimento do titulo de Napolead nas presentes circunstan.
cias, foram consideradas perfeitamente razoaveis; e agora
remetto inclusos o protocolo e nota, por onde se vera até
que ponto tomei sobre mim a approvagag da parte da mi-
nha Corte.

A suggestad minha, o reconhecimento dos titulos Impe-
riaes na familia, foilemitadoas suas respectivas vidas ; para
o que havia precedente no caso do Rey de Polonia, quando
veio a ser Elector de Saxonia.

Pelo que respeita os arranjos a favor da Imperatriz, nad
s0 nad puz objecgad, mas antes me pareceram bem, em
attengad ao distincto sacrificio de sentimentos domesticos,
que o Imperador da Austria estava fazendo a causa da
Europa. Bem desejira eu substituir outra parte em vez
de Elba para o retiro dec Napoleas ; porem naé havia ne-
nhuma disponivel, e com a qualidade de seguranga, em
que elle insistia, a que nad occuressem as mesmas objecgo-
ens; e tambem naé me pareceo aconselhavel a alternativa,
que M. dc Caulaincourt me assegurou, que Buonaparte
mencionara repetidas vezes, isto he, um asylo em Ingla-
terra.

Na mesma noite os Ministros Alliados fizeram uma
conferencia com Mr. de Caulaincourt ¢ os marechacs, a
qual eu assisti. O tractado passou e foi aprovado com
emendas, foi ao depois assignada e ratificado, e Buona-
parte ha de commegar a sua ida para o Sul & manhai ou
depots.

(Assignado ) CASTLEREAGH.

Conde Bathurst, &c. &c.
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Protocolo.—( Primeiro Incluso, N°.1.)

Paris, 10 de Abril, de 1814.

Os Plenipotenciarios de S. M. o lmperador Napoleas,
e os das Potencias Alliadas, havendo-sc¢ ajunctado hoje,
concordaram nos Artigos do Tractado, que fixa os arran-
jamentos relativos ao Imperador Napolead e sua familia.

Lord Castlereagh, Ministro de S. M. Dritannica, decla-
rou que a Inglaterra nad podia entrar como parte do dicto
Tractado, mas promettco apresentar o Acto da Accessad
da sua Corte, com a menor demora, pelo que respeita a
livre possessad e pacifica disfructagad em toda a Soberania
da Ilha de Elba, ¢ dos Ducados de Parma, Placencia, e
Guastalla. Lord Castlereagh tambem prometteo dar os
passaportes e segurancas necessarias para a viagem.

Os Plenipotenciarios de S. M. o Impecrador Napoleas,
havendo insistido em que sejam concedidos a S. M. a Im-
peratriz Maria Luiza, em toda a propriedade, dous mi-
Iheens de renda annual, para ella e scus herdeiros, que
scrad pagos dos fundos collocados pelo Imperador, ou
seja no livro mestre, ou no Banco de Franga, ou nas
accoens des Forets, ou de qualquer outro modo, ¢ os
quaes S. M. abandona & Coroa.

Os Plenipotencsarios das Cortes Alliadas declararam,
que, havendo o Governo Provisional de Franga recusado
tomar sobre si esta determinagad, as suas Corfes se obri-
gavam a empregar os seus bons officios para com o novo
Soberano da Franga, para que esta dotagad seja concedida
aS. M. a Imperatriz Maria Luiza.

Convieram depois os Plenipotenciarios das Pofencias
Alliadas em que o Geverno Provisional de Franca deveria
entregar aos Plenipotenciarios de S. M. o Imperador
Napoleag, uma Declaracas, contendo a sua adhesad e
garantia plena c inteira das estipulagoens do dicto Trac-
tado que dizem respeito 4 Franca.

Paris, 10 de Abril, de 1814.

Vor. XIV. No. 83. SH



422 Politica.

( Sequndo Incluso, em No. 1.)

Paris, 11 de Abril, de 1814.

Lord Castlercagh, encarregando-se¢ da parte do seu
Governo, de um Acto de Accessad ao I'ractado assignado
hoje, no que respeita a possessad em Soberania da Ilha de
Elba, e tambem dos Ducados de Parma e Placencia, e
Guastalla, pede que se entcnda que o Acto em questas
ha de, segundo o costume do Governo Britannico, ser um
Acto que ligue S. M. Britannica em respeito aos seus
proprios Actos, mas nad em respeito aos actos de terceiras
partes,

Ne. 2.

SS. MM. o Imperador de Austria, o Imperador de todas
as Russias, e 0 Rey de Prussia, estipulando em seus nomes,
e em nome de todos os seus Alliados, de uma parte, e
S. M. o Imperador Napolead, de outra, tendo nomeado
por scus Plenipotenciarios, a saber :—S. M. o Imperador
de Ausiria, S. M. o Principe de Metternich, &c., S. M.
o Imperador dc 'T'odas as Russias, M. o Conde de Nes-
selrode, &c., e S. M. o Rey de Prussia, M. o Barad de
Hardenberg, &c., ¢ 8. M. o Imperador Napoleas, M. de
Caulaincourt, Duque de Vicenga, &c., M. o Marechal
Ney, Principe de Moskwa, &c., e M. o Marcchal Mac-
donald, Duque de Tarento, &c., os Plenipotenciarios
acima nomeados, depois de terem procedido & troca dos
seus respectivos Plenos-Podcres, convieram nos artigos
seguintes.

(Seguia-sc aqgui o tractado, como nos copiamos, 0o

vol. xii. p. 850.)
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Ne, 3.
0 Visconde de Castlereagh ao Conde Bathurst.
Paris, 27 de Abril, de 1814,
My Lorp! Tenho a honra de transmittir a V. S. um
acto que hoje aqui executei, contendo a accessad da Gram
Bretanha a certas pirtes do trictado ultimamente con-
cluido, relativo a familia ¢ pessoa de Napolead Buona-
parte. )
Sou, com grande verdade, e respeito, &c.
(Assignado) CASTLEREAGH.

O Conde Bathurst, &c. &c.

( Incluso, N°. 3.)

Como querque Suas Imperiaes e Reaes Magestades, o
Imperador de Austria, Rey de Hungria e Bohemia, o
Imperrdor de Todas as Russias, ¢ o Rey de Prussia,
tenhain entrado em um Tractado, concluido em Paris, em
11 de Abril, do presente anno, para o fim de conceder-se,
pelos respectivos periodos que no dicto Tractado sag men-
cionados, & pessoa ¢ familia de Napolead Buonaparte, a
possessad em Soberania, da 1tha de Elba, e dos Ducados
de Parma, Placencia, e Guastalla, e para outros fins; e o
dicto Tractado tenha sido communicado ao Principe Re-
gente do Reyno Unido da Gram Bretanba e Irlanda,
pelos Ministros de SS. MM. Imperiacs e Reaes, o Jmpe-
rador de Austria, Rey dc Hungria e Bohemia, o Impe-
rador de Todas as Russias, ¢ o Rey de Prussia ; os quacs,
em nome de seus respectivos Soberanos, had junctamente
convidado o Principe Regente para acceder ao mesmo,
em nome ¢ da parte de S. M.

Sua Alteza Real o Principe Regente, tendo inteiro
conhecimento do contheudo do dicto I'ractado, accede ao
mesmo, em nome, e da parte de Sua Magestade, em quanto
respeita as estipulagoens relativas & possessag em Soberania

3u2
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da Ilha de Elba, e tambem dos Ducados de Parma, Pla-
cencia, e Guastalla. Porem, S.A.R. nad sera conside-
rado por este acto de accessag, como tendo vindo a ser
parte, em nome de S. M. a algumas outras provisoens e
estipulacoens contidas nelle,

Dado debaixo de minha mag, e sello, em Paris, aos 27
dias de Abril, do anno dc¢c Nosso Senhor, de mil e oito-
centos e quatorze.

Por ordem de Sua Alteza Real o Principe Regente,
obrando em nome e da parte de Sua Magestade.

(Assignado) CASTLEREAGH.

e
FRANGA.

Falla do Principe Archichanceller ao Imperador, em
nome dos Ministros de Estado.

SENHOR! O Ministros de V. M. vem offerecer-vos os
seus mais respeitosos parabens. Quando todos os cora-
¢oens sentem o desejo de manifestar a sua admiragad e
alegria, julgamos que cra do nosso dever introduzir as
nossas opinioens, ¢ as cxpressoens dc nossos sentimentos,
na falla que temos a honra de vos apresentar.

Digne-se V. M. de acceilar esta homenagem dos seus
fieis servos, servos tam rigorosamente provados, mas que
agora sa6 completamente rccompensados pela vossa pre-
senga, e por todas as esperangas quc ella traz comsigo.

Falla dos Ministros.

Senxnor! A Providencia que vigia sobre os nossos
destinos abrio a V. M. o caminbo para o throno a que
fostcis clevado pela livre escolba do pova ¢ pela gratidad
nacional. Torna a patrin a algar a frente majestosa, e
sauda, pela segunda vez, o Principe que desthronisou a
anarchia, e cuja existencia so pode consolidar as nossas
instituigoens liberaes.



Politica, 425

A mais justa das revolucoens, a que restitue a0 homem
a sua dignidade e direitos politicos, ha expulsado do
throno a raca dos Bourbons. Passados vinte e cinco
annos de calamidades da guerra, todos os esforcos dos
estrangeiros nad tem podido acordar os affectos quec ja
eram extinclos ou inteiraniente desconhecidos. Os inte-
resses de uns poucos foram sacrificados aos da na¢ad; os
decretos do fado estad cumpridos. A causa do povo, o
unico direito legitimo, trivinphou. V. M. acha.se resti-
tuido aos descjos dos Francezes, tendo retomado as redeas
do Governo no meio das ben¢ads do sen povo, e do seu
exercito. A Franga, Senhor, tem por garantia a sua
vontade, e os seus mais caros interesses. Tambem tem as
expressoens de V. M. aos ajunctamentos, que acudiam a
vos na vossa jornada.

Os Bourbons nad tem esquecido coiza alguma ; as suas
promessas foram quebradas, as de V. M. had de conservar-
se inviolaveis. V. M. ha dc so lembrar-se dos servigos
feitos 4 nacad, ¢ ha de provar que, aos seus olhos ¢ no sea
coragab, quaesquer que tenham sido as opinioens e exas-
peragad das partes, todos os cidadads sad os mesmos
diante de vos, como o 8ad diante da ley. V.M. tambem
ba de esquecer que fomos senhores das nagoens que nos
rodeam. Este nobre sentimento augmenta o valor da glo-
ria ja adquirida. V. M. ba prescrevido a seus Ministros
a vereda que had de seguir ; tem annunciado & nagag as
maximas porque deseja que seja governada para o futuro.
Nag haveremos de ter guerra estrangeira, se nag for para
repellir aggressaé injusta; nag havera reacgad interna,
nem actos arbitrarios. Seguranga pessoal, protecgad da
propriedade, e livre exposicad do pensamento, sag os
principios que V. M. nos afianca. Felizes, Senhor, da-
quelles que sad chamados para cooperar em tam sublimes
actos. Taes beneficios grangear-vos-haé na posteridade,
quando ja nad houver adulagaé, o titulo de Pay do povo.
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Este sera garantido aos vossos filhos pelo augusto herdeiro
de V. M., que brevemente sera coroado.
(Assignados) CAMBACERES.
O Duque de Gakera.
O Duque de Bassavo.
O Duque de OtraNTO.
MovLiEen.
Cavrincourt, Duque de Vicenza,
Carx~or.
O Principe de EckmuHL.

Resposta de Sua Magestade.

Os sentimentos que expressais sag os meus Proprios :e—
Tudo 4 nagag, e tudo pela Franca, he a minha divisa.
(Tout a la nation, e tout pour la France.) Eu e a minha
familia, a quem este grande povo levantou ao throno da
Franga, aonde a tem sustentado a despeito das tormentas
e vicissitudes politicas, desejamos, e merecemos estes
titulos, nem pertendemos haver outros.”

Extracto do Registro das Deliberagoens do Conselho de
Estado, na Sessuo de 25 de Marco, de 1815.

O Conselho de Estado, reassumindo suas funcgoens, con-
sidera-se na obrigagad de declarar os principios, que con-
stituem a regra de suas opinioens e de seu comportamento.

A Soberania reside no Povo, que he a unica fonte de
poder legitimo.

Em Julho de 1789 reconquistou a nagad os seus direi-
tos, que muito tempo havia que andavam usurpados, ou
desattendidos.

A Assemblea Nacional abolio a Monarchia Feudal, e
estabeleceo um Governo Constitucional e Representativo.

A resistencia dos Bourbons 4 vontade do povo foi a
causa da sua queda e banimento do territorio Francez.
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Duas vezes o Povo, figurando por seus Representantes,
consagrou pelos seus votos as novas formas do Governo.

No anno S, Buonaparte, ja coroado pela victoria, foi
elevado ao Governo pelo assenso da nagad. A Consti-
tuicad creou a Magistratura Consular.

O Senatus Consultum de 16 de Thermidor, do anno 10,
nomeou Buonaparte Consul vitalicio.

O Senatus Consultum, de 28 de Floreal, do anno 12,
conferio a Napolead a dignidade hereditaria, e fella here-
ditaria na sua familia.

Estes tres actos solemnes foram submettidos & acceitagad
do povo, que os consagrou por perto de quatro milhoens
de votos.

Foi assim que durante 22 annos cessaram os Bourbons
de reynar em Franga. Ja aqui naé eram lembrados, e
eram estranhos as nossas leys, as nossas instituigoens, aos
nossos costumes, e a nossa gloria. A geragad presente
apenas os conhecia pela lembranga da guerra estrangeira
que elles haviam excitado contra a patria, e pelas dissen-
soens intestinas a que haviam dado causa.

Em 1814 foi a Fran¢a invadida por exercitos inimigos,
e a capital occapada. Estrangeiros crearam um preten-
dido Governo Provisional. Ajunctaram uma minoridade
de Senadores, e compelliram-a, contra o seu encargo, e
contra sua vontade, e destruir a Constituigad existente, e
derribar o Throno Imperial, e a tornar a chamar a familia
dos Bourbons.

O Senado, que tinha sido instituido s6 a fim dc pre-
servar a Constituigag do Imperio, rcconhecco que nad
tinha poder para fazer uma mudanga. Decretou, que o
plano de Constituigad que havia preparado, fosse submet-
tido a acceitagad do povo Francez, e que Luiz Stanislau
Xavier fosse proclamado Rey de Franca logo que
tivesse acceitado a Constituicad, e jurado observalla e

Jazella observar.
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A abdicagaé do Imperador foi unicamente o resultado
da infeliz situagad, a que a Franga e o Imperador tinham
sido reduzidos, pelos acontecimentos da guerra, pela trai-
¢ad, ¢ pela occupagad da capital. A abdicagad nad teve
outro objecto mais do que cvitar uma guerra civil, e a
effusad do sangue Francez. Aquelle acto, nag havendo
sido consagrado pela vontade do povo, nag podia destruir
o contracto solemne feito entre a nagad e o Imperador; e
ainda quando Napolead tivesse abdicado pessoalmente a
coroa, nad podia sacrificar os direitos de seu filho, cha.
mado para reyuar depois delle.

No meio tempo foi um Bourbon nomeado Tenente-
general do Reyno, ¢ assumio as redeas do Governo.

Luiz Stanislau Xavier cllegou a Franga, fez a sua
entrada na capital, e tomou posse do throno, conforme a
ordem estabelecida na antiga monarchia feudal.

Nag acceitou a Constituigad decretada pelo Senado, e
nad jurou observalla e fazella observar; nem foi submet-
tida a acceitacaé da nagad. O povo, subjugado pela pre-
senga de exercitos estrangeiros, nad podia expressar a sua
vontade livre nem validamente. Debaixo da protecgad
destes exercitos, ¢ depois de haver agradecido a um Prin-
cipe estrangeiro pelo ter elevado ao throno, Luiz Stanislao
Xavier datou o primeiro acto da sua authoridade do anno
19 do seu reynado ; declarando por este modo, que os
actos, que haviam emanado da vontade do povo somente,
eram o fructo de uma longa rebeliad. Voluntariamente,
e em livre exercicio da sua authoridade real, concedeo
uma Carta Constituciona!, chamada uma Ordenacad de
Reforma ; e, como unica sancgad, a mandcu ler na pre-
senga de um novo Corpo, que elle havia creado, e de
uma Asserublea de Deputados, que nag eram livres, que a
nad acceitaram, que nag possuiam character porque tives-
sem authoridade para consentir naquella mudanga ; e dos
quaes dous quintos nad tinham mesmo character de repre-
sentantes.
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I'odos estes actos foram portanto illegaes; feitos na
presengy de exercitos inimigos, ¢ debaixo de dowinio
estrangeiro, sad meramente obra da violencia, sad essen-
cialmente nullos, ¢ injuriosos 4 honra nacional, a liberdade,
¢ 2os direitos do povo.

Qs actos de adhesad de individuos, e de furccionarios
publicos sem authoridade, nem podem haver abrogado,
nem supprido o consentimento do povo, expressndo por
votos solemnemente requeridos, ¢ legalimente proteridos.

Sc estes actos de adhiesad, e izurlmente juramentos,
pudessem cer obricatorios para aquelles que os fizeram,
deixam de o ser quando o Governo, que os recebeo, ja nao
exisle.

O comportamento dos cidadads, que, debaixo daquelle
Governo, serviram o Estado, nad pode ser vituperado.
Antes sad dignos de louvor, os que sc aproveitaram de sua
situagad, para defender os interesses nacionaes, ¢ oppor-se
ao espirito de reacgad e contra-revolugad, que devorava a
Franga.

Os mesmos Bourbons violaram suas promessas; favorece-
ram as pretensoens da nobreza que lhe foi fiel ; aboliram as
rendas da propricdadenacional de toda origem ; prepararam
o restabelecimento dos direitos feudaes e dizimos; amcaga-
ram quanto era de existencia moderna ; declararam guerra
a todas as opiniocns liberaes; atacaram quantas institai-
cocns a Franga havia adquirido a custo do scu sangue,
preferindo humilliar a nagud a unir-se a sua gloria ; des-
pojaram a Legiad de Honra de suas doagoens e direitos
politicos ; carregaram-a de insignias com intento de a
aviltar ; privaram o cxercito e os valentes soldados de
seus soldos, de suas graduagoens, e de suas honras, para
as darem a emigrados, e a chefes revolucionarios; deseja-
Javam finalmente reyvar ¢ opprimir o povo pelos cmi-
grados.

A Franga sentida desta humilhagad, e infortunios, nad

Vor, XIV. No, 83. 31
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cessava de bradar pelo seu governo nacional, pela dynas-
ria unida aos seus novos interesses, € as suas novas insti-
tuigoens.

Quando o Imperador se aproximava da capital, em vas
desejaram os Bourhons, por meio de repentinas leys, e
tardios juramentos de sua carta constitucional, reparar os
ultrajes feitos & nacag e ao excrcito. O periodo da illusag
estava acabado ; a confianga tinha.se alienado para sem-
pre. Nad se extendeo um so brago em sua defensa, a
nacad e o exercito corrcram ao cncontro do seu libertador.

O Imperador, ao subir ao throno, a que o povo o havia
elevado, restituc 4 nagad os seus direitos mais sagrados.
So poem em for¢a os decrctos das Assembleas Represen-
tantes, sanccionadas pela nagag; volta a reynar pelo
unico principio de legitimidade, que a Franga tem reco-
nhecido, e consagrado durante 25 annos, e a quc {odas as
authoridades estavam ligadas por juramentos, de que so a
vontade do povo podia desligallos.

O Imperador he novamente chamado a garantir por
meio de instituigoens (e ja elle se obrigou a fazello assim
em suas proclamagoens a nagag, e ao exercito) todos os
principios liberaes, liberdade individual, e igualdade de
direitos, a liberdade da imprensa, e a aboligad da censura,
a liberdade das opinioens religiosas,a imposigad dastaxas,

e formagad das leys pelos representantes do povo, clegidos
legalmente, a propriedade nacional de toda natureza, a
independencia e immutabilidade dos tribunaes, a respon-
sabilidade dos ministros, e de todos os agentes do poder.

Para melhor se consagrarem os dircitos e as obrigagoens
do pove e do monarcha, had-se de rever as inslituiqoel'xs
nacionaes em uma Grande Assembea de Representantes, ja
annunciada pelo Imperador.

Até se ajunctar aquella Grande Assemblea Represens
tante, o Imperador exercera, e fara que se exccule, cou-
forme as instituicoens e leys existentes, autboridade que
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lhe foi delegada, de que elle nag podia ser privado, que
elle nag podia ahdicar sem o consentimento da nacag, e
que a vontade ¢ interesse geral da nagad Franceza fazem
do scu dever reassumir.
(Assignados) O Conde Defermon, o Conde Regnaud
de Saint Jean d’Angely, o Conde Boulay,
o Conde Andrcossy, o Conde Daru, o
Conde Thibaudeau, o Conde Maret, o
Barag de Pomerecuil, o Conde Najac, o
Conde Jollivet, o Conde Berthier, o Conde
Miot, o Conde Duchatel, 0 Conde Dumas,
o Conde Dulauloy, o Conde Peclet de la
Lozere, o Conde Frangais, o Conde de
Lascazes, o Barad Costaz, o Barag Mar-
chant, o Conde Jaubert, o Baraé Belle-
ville, o Barad de Alphonse, o Barag Felix,
o Barag Merlet, Charles Maillard, Gasson,
o Conde Delaborde, o Barag Finot, o
Baraé Janet, o Barag de Preval, o Barag
Falm, o Barad Champy, C. D. Lacuce,
o Barad Freville, o Barag Pelet, o Conde
de Bondy, o Cavalheiro Bruyere.

Resposta de S. M,

Os Principes sad os primeiros Cidadags do Estado.
A sua authoridade he mais ou menos extensa segundo os
interesses das nagoens que elles governam. A Soberania
mesmo he hereditaria ; porque os interesses do povo assim
o requerem. Naj conhego legitimidade, que nad parta
destes principios.

“Tenho renunciado a idea do Grande Imperio, de que,
no espago de 15 annos, havia apenas assentado as bazes.
(J’ai renoncé aux idées du Grand Empire, dont, depuis
quinze ans, je me avois encore que posé les bases.)—
D’agora em diante a felicidade ¢ a consolidagad do Im-
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perio Francez had de ser o objecto de todos os meus pen-
samentos.

Falla do Tribunal de Cassacaé a S. M,

(Extrahida do Registro da Deliberacad do Tribunal de Cassacag, de
25 de Margo, de 1815.)

O Tribunal de Cas:acas, congregado em consequencia
de uma convocagad extraordinaria, volou unanimemente a
scguinte falla a S. M. o Imperador : —

Senxwor! Agora que, so pela ascendencia do vosso
nomc, e poder do vosso character, haveis coroado a mais
pasmosa e mais gloriosa das emprezas, que no rapido pro-
gresso que vos restituio a Franga, a4 vossa capital, e ao
vosso throno, so tendes recebido volos, acclamagoens, ¢
testemunhos de amor e confianga, nad podem congratula-
cocns ordinarias expressar a nossa admiracad de um acon-
tecimento tam grande e tam feliz.

A profissad dos sentimentos, com que o vosso Tribunal
dr Cassagaé vos rende a sua homenagem, so pode ser
neste momento a profissad dos principios, que se gloria de
proclamar, saudando-vos como o unico, o verdadeiro e
legitimo Soberano do Imperio.

Esta soberania instituida pela nagag, e para seu bene-
ficio, toi-vos conferida pelo seu desejo, quando ella vos
chamou para um throno vago e abdicado.

Lste desejo nacional acaba de manifestar-se oufra vez
com igual unanimidade, e mais cnergia; em foda parte
tem havido uma emoguad dos coragoens sem violencia, sem
constrangimento ; porque todos se has posto da vossa
parte por uma emogad espontanea, voluntaria, e sem scr
infiuida. Podera, pois, duvidar-se da legitimidade da
vossa soberania, quando he fundada na base indestructivel
da livre vontade do povo Francez?

Oxa la que sc esquegam para sempre aquelles dias de
um interregno preparado pela traigad, estabelecido por



Politica. 433

forga estrangeira, e que a nagaé era enfad obrigada a sof-
frer. [Esquecam-se para sempre os dias, que fizeram per-
der 4 Franga a sua alitude gloriosa, a sua forca, a sua
independencia, e o fructo de 25 annos de trabalhos, ¢ de
triumphos.

Nad, a nagad nad podia ligar-se neste curto intervallo,
ainda que cxtenso fosse em demasia—nag, os vossos dirci-
tos nado podiam ser destruidos, a legitimidade do vosso
governo nad podia scr mudada, porque o povo nad estava
livre, e nad fébra mesmo consultado ; porque todas as
authoridades estavam escravisadas, porque uma nacad
esta opprimida, quando nad pode mover-se, senad debaixo
da influencia de uma forga estrangeira, e porque, desde o
primeiro raio de liberdade, que a vossa presenga lhe resti-
tuio, a nagaé inteira se tornou a declarar por vos.

Ah! que chefe he mais digno de uma nagaé livre e
generosa, do que aquelle que reconhece que os reys sadg
feitos para o povo, e naé o povo para os reys, que so quer
reynar com uma constituigad estabelecida para o inte-
resse, ¢ acceitada pela vontade da nagad, que so quer
governar segundo as leys, e manter igual e indistincla-
mente os direitos de todos.

Senhor, estes principios had de durar para sempre. Os
progressos das ideas deste seculo, daquellas ideas que se
intentava suffocar, so tem servido de os por mais claros ;
a ignorancia e o prejuizo desapparcccram diande delles,
e V. M. ba adquirido direitos immutaveis &4 gratidag,
nad so da Franga, mas de todas as nagoens civiliza-
das, por lhes haver salvado a subversaé de seus direitos, e
o movimento retrogado da razad universal.

O vosso Tribunal de Cassagad, limitado por scus attri-
butos a manter a execugad das leys, julgou, nad obstaute,
que, nestas grandes circumstancias, a breve exposigad dos
principios de que esta penetrado, era necessaria, porque
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elles contem a garantia do seu respeito, do seu amor, e da
sua fidelidade.
(Seguem-se as assignaturas.)

Resposta de S. M.

Nos primeiros tempos da monarchia Franceza tribus
guerreiras se apoderaram da Gallia. A Soberania, sem
duvida, foi organisada para o interesse dos Gallos, que
eram entad escravos ¢ nad tinham direitos politicos, porem
era para o interesse das catervas conquistadoras. Por-
tanto, nunca foi verdade dizer-se, em periodo algum da
historia, em alguma nagaé, que o povo existia para os
Reys; em toda a parte ha sido maxima sagrada, que os
Reys existem unicamente para o povo. Uma dynastia
creada debaixo das circumstancias, que tem creado tantos
interesses noves, tendo interesse em manter todos os di-
reitos e propriedade existentes, he a unica que pode ser
natural e legitima ; e que possue confianga e forga, os
dois principaes characteristicos de todo governo.

Tambem ha uma Falla do Tribunal des Comptes, que
diz :—

Foi pela segunda vez que o departamento do Var vio o
libertador da nossa patria desembarcar em suas costas. V.
M. chamado do Egypto pela Providencia, supprimio, e
annihilou todas as facgcens, ajunclou os elementos da or-
dem social, que estavam confundidos, re-edificou o grande
edificio, e a Franca, levantando-se de suas ruinas, collo-
cou.se na primeira ordem das nagoens da Europa. Foi
entad, que o povoagradecido o escolheo por seo Governa-
dor. Foi entad que se formou entre a nagad, ¢ 0 seo So-
berano, um compaclo, que nenhum poder seria capaz de
desfazer. Aquella traigad imprevista, e as desgragas que
foram a consequencia necessaria da traicad paralysaram os
esforcos de V. M., sem abaterem a sua coragem. Outra
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vez a Franga foi privada da unica mad que a podia salvar,
Ah! nos ultimos onzc mezes tem podido avaliara grandeza
da sua perda. A propriedade ameagada, odio mal eucu-
berto, promessas violadas, novas violagoens ji executadas,
grande numero deoutras ja preparadas, frouxidag dentro,
humilhacad fora, a gloria nacional coberta com um veo
funcbre, tal era a pintura da Franga, que dias antes fora a
honra da Europa.

A grande alma de V. M. foi movida, a esperanga da
nossa salvagad foi de novo exposia a sorte de tempestades.
Tornastes vos a visitar o nosso abengoado paiz, e a patria
ficou salva.

O Sohcrano que ella escolheo, e seos descendentes, per-
tencem a nagad, que o tornou a ganhar por seos votos.
Possa V. M. disfructar por longos annos a felicidade que
ha de derramar por toda a Franga;, &c. &c.

Resposta de S. M.

O quc distingue principalmente o Throno Imperial he,
que elle foi levantado pela nagad; que he, consequente-
mente, natural, e garante todos os interesses. Este he o
verdadeiro caracter-da sua legitimidade. O interesse 1m-
perial he consolidar tudo o que existe, e tudo o que se tem
feito na Franga durante 25 annos de revolugad. Abraga
todos os interesses da nagad, e sobre tudo, os interesses da
gloria nacional, que nadé he o menos.

(Uma Falla do Tribunal Imperial de Paris felicita fer-
vorosamente o Imperador, no mesmo tom que a primeira
Falla, e diz: —)

O desejo da nagaé he o unico fundamento legitimo de
um Throno, ¢ so elle o pode fazer estavel. Este desejo
collocou a V. M. sobre o Throno: a forga do estrangeiro
restriugio-o, porem nad pdde aannihilallo. Elle he para
V. M. um penhor da nossa devogad, para a nagad a ga-
rantia dos seos direitos mais preciosos,
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Senhor---a protecgad de nossos interesses, o tornardes
sagrado o direito de publicar os pensamentos, o estabele-
cimento da liberdade, a consolidagaé da gloria nacional,
sa6 os beneficios que o povo Francez ha de devera V. M.
Este ha de corresponder-vos com o seo amor; e a felici-
dade da grande nagag, agora estabelecida por V. M. com
a concurrencia de seos representantes, sobre bases firmes
ha de ser a obra mais gloriosa do Monarcha que nos he

restituido.

Resposta de S. M.

Tudo quanto entrou com os exercitos eslrangeiros—
tudo quanto se fez scm a nagad ser consultada, he nullo.
Os Tribunaes de Grenoble e de Lyons, e todos cs tribu-
naes de justica que encontrei, quando o successo dos acon-
tecimentos ainda cra incerfo, me mostraram, que estes prin-
cipios estavam gravados nos coragoens de todos os Fran-
cezes.

A Falla do Corpo Municipal da Cidade de Paris diz

em substancia:—

V. M. foi elevado ao I'hrono dos Francezes pelo desejo
unanime da nagad; ¢ um principio ha sobrevivido s tem-
pestades da rcvolugad, que nenhum poder he legitimo que
nag tenha sido livremente reconhecido pela nagad. A in-
constancia da fortuna, e ainda muito mais, a traicag, for-
caram V. M. a descer do Throno que nad podia abjurar.
Os homens de bom juizo ¢ de bom coragaé lem no vosso
comportamento o motivo verdadeiro, o descjo de accelerar
o momento do territorio sagrado ser evacuado pelas tropas
estrangeiras. Senhor, as vossas generosas intensocns foram
cntendidas pelos Francezes. Recebei as bengags de um
povo, por vos haverdes duas vezes em um anno, em um
anno, em um voluntario desterro, e uma prodigiosa volta,
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mosirado o salvador e libertador da vossa patria,
&c. &c.

Senhor, as primeiras palavras, que proferistes ao desem-
barcar no territorio I'rancez, {6ram a promessa de uma
Constituigad digna de vos, ¢ do vosso povo; esta promessa
augmenta os demais sentimentos, que devemos ter para com
vosco; porque os Francezes, que vos conhecem, estag
bem certos de que uma Constituigad garantida por vos, nad
ha de ser infringida logo que for promulgada.

(Seguem-se as assignaturas do Coryto Municipal.)

Resposta de S. M.

Concordo nos sentimentos da minha boa cidade de Paris:
Sinto particular satisfacgad em haver entrado scos muros
no anniversario do dia, em que, ha quatro annos, todo o
povo desta capital me deo os mais agradaveis testemunhos
do interesse que tomava nos affectos que mais tocavam o
meo coragad. [Ior esse motivo parti adiante do meco ex-
ercito, e vim so, confiando a minha pessoa a guarda nacio-
nal que criei, e que tam bem ha conseguido o objecto do
seo estabelecimento. Eston cobigoso de ser eu mesmo o
seo commandante. Hei ordenado a suspensad das grandes
obras de Versailles, com o {im de fazer, quanio puder ser,
para completar o estabelecimento comegado em Paris,
que ha de ser constantemente o logar de minha morada, e
a capital do Imperio. Em tempos mais tranquillos aca-
barei Versailles, aquelle esplendido monumento das artes,
mas que agora se {orna um objecto secundario.

Agradecei em meo nome ao povo de Paris, todos os tes-
temunhos de affecto, que ellc me ha dado.

Yor. X1V. No. 83. 3 x
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Decreto Imperial, sobre a propriedade restituida o
emigrantes.
Palacio das Thuillerias, 26 de Margo, de 1815.
Napolead, Imperador dos Francezes.

Havemos decretado, e decretamos o scguinte ;---

Art. 1. A propriedade restituida aos emigrados pelo
Governo passado desde o 1°. dec Abril, de 1814, e que ti-
ver sido alienada em forma authentica e legal, antes dos
nossos decretos de dia 13 do presente mez, nag he incluida
noscguestro ordenado pelos dictos Decretos ; reservando aos
Agentes do Registrador obrigar os compradores a fazer o pa-
gamento do que se estiver devendo do pregodasalienacoens,

2. Se alguma destas alienagoens, posto que anterior ao
nosso Decreto de 13 do corrente, tiver o caracter de fraude
ou simulagad, sera obrigagad do Registrador procurar oseo
anulamento perante os tribunaes ordinarios, depois de haver
ajunctado todos os documentos necessarios para provar a
fraude.

3. As vendas teitas pelos emigrados designadas nos pre-
cedentes artigos, depois do nosso Decreto de 13 do cor-
tente, sad declaradas nullas; ficando aos compradores o
poderem provar perante nossos tribunaes que foram feitas
bona fide.

4. A propricdade, que os emigrados, que voltaram com
a familia dos Bourbons, houverem adquirido depois do dia
I°. de Abril, de 1814, nad sera sujeita a sequestro.  Com-
tudo, os dictos Emigrados deveraé vender ou transferir se-
melhante propriedade dentro de dois annos.

5. Os nossos Decretos de 13 do corrente serad execu-
tados, no que nad se opposerem ao presente Decreto.

6. O nosso Ministro das Finangas he encarregado da
execucad do presente Decreto, que sera inserido no bulle-
tim das leys. (Assignado) ~ NAPOLEAS.

Pclo Imperador.

O Ministro Secretario de Estado,

(Assignado) O Duaue ot Bassano.
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Napoleao, Imperador dos Francezes.

T'emos decretado, e decretamos o seguinte : —

A datar da publicagad do presente Decreto, o Trafico
da escravatura he abolido.

Nad se permittira expedigaé alguma para este commer-
cio, seja nos portos da Franga, ou nos das nossas Colo-
nias.

2. Nenhum Negro poderd ser introduzido para ser ven-
dido, que venba daquelle trafico, seja Francez ou estran-
geiro.

3. A contravengad deste Decreto sera punida pela con-
fiscagad do vaso e carga, que sera pronunciada pelos nos-
sos Tribunaes e Relagoens.

4. Comtudo, vasos, que tiverem feito compras para este
trafico, anterior & publicagag deste Decreto, poderad dispor
dellas em nossas Colonias.

5. Os Nossos Ministros sad cncarregados da execugad
deste Decreto. (Assignado) NaroLEAD.

O Ministro Secretario de Estado,

O Duque de Bassano.

Exercito Francex.

Paris, 28 de Marco, de 1815,

Napolead, Imperador dos Francezes, &c. Temos decre-
tado e decretamos o seguinte:—-

Art. 1. O Imperador ordena a todos os subalternos e
soldados, que tiverem deixado o exercito por qualquer ra-
zad que seja, que se vad reunir aos seos corpos, e lhes da
especial promessa, de que tam cedo a paz existente esteja
consolidada, os que tornarem a entrar no servigo em con-
sequencia deste Decreto, serad os primeiros que recebam a
sua baixa,

2. 'T'odos os subalternos e soldados das Gaardas Antigas
deverad apresentar-se aos seos corpos em Paris; os de

3K 2
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outros regimentos, nos logares que se houver de deter-
minar.

3. Organizar-se-has cm Paris pelo General Conde Dro.
not seis regimentos de atiradores, e seis de cagadores, das
Novas Guardas Imperiaes.

Os artigos 4, 5, ¢ 6, ordenam o completamento dos va.
rios regimentos de infanteria e cavallaria sem demora,
completando os 1°*. e 2. batalhoens com os 3., eos 3
primeiros esquadroens de cada regimento de cavallaria,
pelo 4>.  Os 3. batalhoens, e os 4°. esquadroens serag
entad completados com os soldados tornados a chamar para
o servigo pelos artigos 1°. e 2°. o restodos soldados torna-
dos achamar {ormarad um 4°. batalhad,do qual os esque-
lettos se had de formar immediatamente. Tambem se for-
mara uma ordem de ofliciaes para wm 5°. batalhas. Os
batalhoens 3°. 4°. e 5°. ficarag nos depositos ate nova

ordem. Os 1°. e 2. unicamente entrarad em servico
activo.

Palacio das Thuilleries, 25 de Margo, de 1815.

Napolcad, Imperador dos Francezes, tendo ouvido os
nossos Ministros de Estado, havemos decretado e decreta-
mos o seguinte: —

Art. 1. Asleys das assembleas nacionaes, applicaveis &
familia dos Bourbons, serad executadas segundo a sua
torma e teor.

Os membros daquella familia, que forem apanbados
dentro das terras do imperio, serad entregues aos Tribunacs
para serem julgades conforme as dictas leys.

2. Os que houverem acceitado funcgoens ministeriaes
debaixo do governo de Luiz Stanislau Xavier, Cond.e. de
Lille ; os que tiverem formado parte da sua casa -m:htz!r
ou civil, ou da dos principes de sua familia, serad obri-
gados a apartar-se frinta legoas para f?ora da nossa boa
cidade de Paris ; o mesmo farad os chefes commandantes
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e officiaes de corpos, formados e armados para destruir o
governo Imperial; e o mesmo aquelles que formaram
parte dos bandos dos Chouans.

3. Os individuos, comprehendidos no artigo precedente,
serad obrigados a prestar o juramento que mandam as leys,
Em caso de recusagad, serad sujeitos a superintendencia
da alta policia ; e, & vista da relagag que nos for dada,
tomar-se-had a respeito delles as medidas, que a seguranga
do estado requerer.

4. Os nossos Minisiros sad encarregados da execucad
do presente Decreto, que serd inserido no Bulletim das
Leys. (Assignado ) NaPoLEAG.

Peclo Imperador,
O Ministro Secretario de Estado,
(Assignado) O Duque de Bassano.,

Palacio das Thuillerias, 4 de Abril.

Napolead, Imperador dos Francezes.---Tendo ouvido o
nosso Conselho Privade, havemos ordenado, e ordenamos
o seguinte :---

Art. 1. Todos os funccionarios civis e militares, que
hao tomado parte na associacad armada, em alguns dos
departamentos do sul, serad perseguidos segundo a dispo-
sicad dos artigos 91, 92, e 93, do codigo penal, se dentro
de oito dias, a datar da publica¢ad deste decrelo, nas
abandonarem as dictas associagocns.

2. Os nossos Ministros sad encarregados da execugad
do presente Decreto, que serda inserido no Bulletim das
Leys. (Assignado) NAPoLEAD.

Pelo Imperador,
O Ministro Secretario de Estado,
(Assigrado ) O Duque de Bassano.




442 Politica.

Ertracto dos Registros da Secretaria de Estado.

Conselho dos Ministros : Sessad de Quinta
Feira, 24 de Margo.

O Duque de Otranto, Ministro de Policia refere, que
tem para ler ao Conselho uma Declaracas, datada de
Vienna, aos 13 ; e que se allega ter vindo do Congresso,

Que esta Declaracad, provocando o assassinio do Impe-.
rador, lhe parece ser apocripha ; porém, se he verdadeira,
sera sem exemplo na historia do Mundo, pois o estylo de
libello, em que he escripta, da lugar a pensar, que se
pode classificar no numero destas pecas fabricadas pelo
espirito de partido, e por éstas cabecas loucas de Jorna-
listas, que, sem authoridade, nestes tempos, se intromettem
nos negocios de Istado—que se pretende ser assignada
pelos Ministros Inglezes, mas que he impossivel pensar,
que os Ministros de uma nagad livre, e sobre tudo o Duque
de Wellington, pudessem obrar em opposicas & legislagas
de seu paiz, e ao seu character—que pretende ser assig-
nada pelos Ministros de Austria, e que he impossivel con-
ceber, que isso assim sejJa—que um pay pudesse provocar
o crime de assassinar seu filho, quaesquer que fossem as
disputas politicas, que alids existissem—que isto seria
contrario a todos os principios da moral e da religiad, e
injurioso ao character de lealdade, que pertence aos Au-
gustos Soberanos, cujos mandatarios sag assim compro-

mettidos por libellistas—que ésta Declaragad tem sido
conhecida ha alguns dias, porém pelas consideragoens
que se mencionaram, se julgou digna do mais profundo
desprezo ; que se nad julgou merecer a attengad do Mi-
nistro, até que por documentos officiaes de Strasburgo e
Metz, se soube, que tinha sido transmittida para Franga
por um correto do Principe de Benevento, como se pro-
vou pelo resultado de uma inquirigad, e dos interrogato-
rios que se fizéram—e finalmente, que se demonstrou, quc
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esta pega, que nag podia ser assignada pelos Ministros de
Austria, Russia, Inglaterra, e Prussia, emanou da legacad
do Conde de Lille em Vienna ; a qual legagad tem accres-
centado ao crime de provocar o assassinio, o de forjar as
assignaturas dos Membros do Congresso.

A pretensa Declaracad do Congresso, as noticias de
Strasburgo e Metz, assim como a inquiri¢ad e interrogato-
rios feitos por ordem do Ministro de Policia Geral, e que
provam que a dicta Declaragag tem assim emanado do
Conde de Lilleem Vienna, scraé mandadas aos Presidentes
das secgoens do Conselho.

Verdadeira copia.
(Assignado) O Duque de Bassawo,

Secretario d’ Estado.
(Seguia-se a Declaragad. )

Conselho dos Ministros.---Sessad de 2
de Abril, 1815.
Relatorio do Commatté de Presidentes do Conselho de
Estado.

Os Presidentes das Secgoens do Conselho de Estado, em
consequencia da referencia que se lhes fez, examinaram a
Declaragag de 13 de Margo, a Relagad do Ministro Geral
da Policia, e as pegas appensas.

A Declaragag he, na forma, tam fora de uso, concebida
em {ermos tam singulares, e exprime ideas tam antiso-
ciaes, que o Committée assentou, que a devia olhar como
uma daquellas producgoens ficticias, por meio das quaes
homens despreziveis procuram desencaminhar o entendi-
mento, e enganar a opiniad publica.

Porem a verificacaé do Ministro, feita em Metz, e os
interrogatorios dos Correios, naé deixam duvida em que
esta Declaragag {ora transmittida pelos Membros da Lega-
¢ad Franceza em Viena, e deve por consequencia ser con-
siderada como adoptada ¢ assignada por elles.



444 Politica.

Debaixo deste ponto de vista, o Committée julgou do
seu dever examinar este documento, que nad tem modello
nos annaes da diplomacia, ¢ pelo qual, Francezes, reves-
tidos do mais respeitavel character publico, commegam
com uma especic de proscripgad, ou, para me explicar
melhor, com uma povocagad para assassinar o Imperador
Napoleaé.

Nos concordamos com o Ministro da Policia, em que
esta Declaragad he obra dos Plenipotenciarios Francezes ;
porque os da Austria, da Inglaterra, ¢ da Russia, nao
haviam de assignar um acto, que os Soberanos e o povo, a
quem clles pertencem, haviam de apressar-se a desmintir.

E de mais disso, ecstes Plenipotenciarios, que, pela
maior parte, haviam concorrido no Tractado de Paris,
sabem que Napoleag foi reconhecido nelle, preservando o
titulo de Imperador, ¢ Soberano da Ilha de Elba ; e, sem
duvida, o haviam de nomear por estes titulos, e nad se
afastarem das formulas de respeito que elles impoem.

Haviam tambem de saber, que, pelo direito das gentes,
o Principe, que pela extensad de seus estados for o menos
poderoso, goza, em respeito ao scu character civil e poli-
tico, os mesmos dircitos que pertencem a um Principe
Soberano, ¢ aos mais poderosos Monarchas ; ¢ Napoleag,
reconhecido debaixo do titulo de Imperador, e em quali.
dade de Principe Soberano, por todas as potencias, nag era
mais nem menos do que outro qualquer, perante o Cou-
gresso de Vienna.

A falta de attengad a estes principios, que nad podemos
suppor aos Plenipotenciarios, que pensam com reflexad so-
bre os dircitos das nacoens, absolutamente nds nad admira,
quando he manifestada por alguns Ministros Francezes,
cuja consciencia lhes accusa mais de uma traigac, cujo
medo ha gerado odio em seus peitos, € cujos remorsos os
privam da razao. '

Estas pessoas poderiam arriscar o fingimento, ¢ publica-
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cad de uma peca tal como a pretendida Declaragad de 13
de Marco, na esperanga de parar o progresso de Napo-
lead, e abusar o povo Francez, quanto aos sentimentos das
potencias estrangeiras; porem naé podem julgar, como
aquellas potencias julgam, do merecimento de uma nacadg,
que hao conhecido mal, atraigoado, e entregado aos exer-
citos estrangeiros.

Esta corajosa e generosa nagaé nad pode aturar coiza
que se aparega com baixeza e oppressad ; e seus affectos
crescem quando o objecto delles he ameacado ou atacado
por uma leve sombra de injustiga; e o assassinio, que as
primeiras phrases da Dcclaragad de 13 de Margo excita,
nad ha de encontrar mad para o perpetrar, entre os vintee
cinco milhoens de Francezes, de quem a maior parte se-
guio, guardou, e protegeo Napoleas, desde o Mediterra-
neo até a Capital, nem entre os dezoito milhoens de Italia-
nos, os seis milhoens de Belgios, ou entre os habitantes das
margens do Rheno, ou da numerosa populagad de Ale-
manha, os quaes, nesta solemne occasiad, tem proferido o
sco nome com demonstragoens de respeito; nem no seio
da indignada nagad Ingleza, cujos sentimentos honrados
desaprovam a linguagem, que atrevidamente had attribuido
aos Soberanos.

O povo da Europa esta illaminado, e julga dos direitos
de Napolead, dos Alliados, e dos Bourbons.

Sabem que a Convengaé de Fontainbleau he uma Con-
vengad entre Soberanos ; a sua violagad e entrada de Na-
polead em Franga, naé podia, como qualquer outra in-
fracgad de um acto diplomatico, produzir mais doque uma
guerra ordinaria, cujo resultado, quanto a pessoa, nad po-
dia ser mais do que vencer ou ser vencido, ser livre, ou
prisioneiro de guerra; quanto as possessocns, prescrvallas
ou perdellas, augmentallas ou deminuillas; e que algum
pensamento, alguma ameaga, alguma tentativa contra a
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vida de um Principe, em guerra com outro, he coiza in-
audita na historia das nagocns e Gabinetes da Europa.

Pcla violencia, pelo odio, e pelo desprezo de principios,
que caracteriza a Declaragas de 13 de Margo, reconhece-
mos os Enviados do mesmo Principe, os orgads dos mes-
mos conselhos, que, pela ordenagaé de 9 de Marco, tam.
bem poseram Napolead fora da protecgad das leys, chama-
ram contra clle os punhaes dos assassinos, e prometteram
uma recompensa a quem lhes levasse a sua cabega.

E no entanto que fazia Napoleag? Honrava com sua
seguranga os homens de todas as nagoens, que foramn insul-
tados com a infame missag, em que se desejava empregal-
los; mostrava-se moderado, gencroso, e protector, mesmo
para com aquelles que lhe mandavam dar a morte.

Quando fallou ao General Excelmans, que marchava
para a columna que ia seguindo de perto Luiz Stanislan
Xavier, ao General Conde de Erlon, que o havia de rece-
ber em Lille, a0 General Ciausel, que ia a Bourdeaux,
aonde estava a Duqueza de Angouleme, ao General Grou-
chy, que marchava a extinguir as sedigoens que excitava
o Duque de Angouleme,—sempre, em uma palavra, decoo
Imperador ordens para que as pessoas fossem respeiladas,
postas cm seguranga contra algum ataque, perigo ou vio-
lencia, em sna passagem pelo territorio Francez, e até o
momento de sabirem delle.

As nagoens e a posteridade julgarad de que parte, nesta
grande conjunctura, se tem mostrado respeito aos direitos
do povo, e dos Soberanos, as regras da guerra, aos princi-
pios de civilisagad, e 4s maximas dasleys civis e religiosas.
Eas julgarad entre Napoleag e a Casa de Bourbon.

Se, depois de havermos examinado a pretendida De-
claragaé do Congresso, debaixo deste primeiro as?ecto, a
discutirmos em suas relagoens com Convengoens dlplom.a-
ticas, com o Tractado de Fontainbleau de 11 de Abril,
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ratificado pelo Governo Francez, achar-se-ha, que a vio-
lagad he imputavel, mas he aquelles que accusam Napo-
leaG della.

O Tractado de Fontainbleau foi violado pelas Potencias
Alliadas, e pela Casa de Bourbon, no que respeita o Im-
perador Napolead ¢ sua [Familia, ¢ no que respcita os in-
teresses ¢ os direitos da nagad Franceza.

I. A lImperatriz Maria Luiza, e seu filho, deviam obter
passaportes e uma escolta para ir ter com o Imperador,
porém, longe de cumprirem a sua promessa, o marido e a
muller, o pay c o filho, foram separados, cm penosas cir-
cumstancias, quando o espirito mais firme tem necessidade
de procurar consolagad e apoio, nas affcigoens de familia e
domesticas.

2. A scguranga de Napolcad, de sua familia imperial, e
sequito, foram garantidas (art. 14 do tractado) por todas
as Potencias: com tudo, bandos de assassinos foram orga-
nizados em Franga, debaixo dos olhos do Governo Fran-
cez, como se provara logo pclos procedimentos solemnes
contra o Sieur Demonbreuil, para atacar o Imperador, scus
irmags, ¢ suas multheres. I'alhando o successo, que se es-
perava deste primeiro ramo da conspiragad, preparou-se
uma insurrei¢ad em Orgon, no caminho do Imperador,
para que alguns salteradores attentassem 4 sua vida. O
Sicur Brulart, um associado de Georges, tinha sido man-
dado como Governador de Corsica, a fim de fazer prepa-
rativos ¢ assegurar a execugas do crime: e, de facto, va-
rios assassinos destacados tentaram, na ilha de Elba, ga-
nbar com a morte do Imperador, o vil premio, que se lhes
tinha promettido.

3. Os ducados de Parma e Placencia foram dados em
plena propriedade a Maria Luiza, para ella, seu filho, ¢
seus descendentes.  Depois de se recasar por longo tempo
dar-lhe posse, se completou a injustica por uma total es-
poliagad, debaixo do pretexto illusorio de uma troca, sem
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valor, proposicad ou soberania, e sem o consentimento
della. E os documentos na Secretaria dos Negocios Es-
trangeiros provam, que foi pelas solilitagoens, ¢ intrigas
do Principe de Benevento, que Maria Luiza e seu filho
foram despojados.

4. Eugenio, o filho adoptivo de Napolead, devia obter
um estabelicimento conrespondente, féra de Franga; po-
rém nada teve.

5. O Imperador tinha estipulado para o exercito, a con-
servacaé de suas remuneragoens, que lhe foram dadas no
Monte Napoleag. Elle reservou para si, primeiro, re-
compensar os seus fieis sequazes. Tudo foi tomado, e
guardado para os Ministros dos Bourbons. M. Bresson,
agente do exercito, foi despachado de Vienna, para recla-
mar os seus direitos, mas tudo foi em vaé.

6. A conservagag da propricdade movel e immovel,
pertencente & familia do Imperador, ficou protegida ; po-
rém tudo foi roubado—em Franga, por salteadores en-
viados, e na Italia, pela violencia dos chefes militares.

7. Napolcad devia receber dous milhoens, ¢ a sua fami-
lia dous milhoens e quinhentos mil frangos por anno. O
Governo Francez recusou constantemente satisfazer os seus
ajustes; e Napolead seria em breve tempo obrigado a des-
pedir as suas fieis guardas, por falta de meios para as pa-
gar, sc nad tivesse achado um honrado recurso no com-
portamento de alguns banqueiros e Negociantes de Genova
e de ltalia, que lhe adiantaram dozc milhoens que lhe ha.

viam offerecido.

8. Em fim, nad era sem causa que se desejava por todos
os meios apartar da companhia de Napolead os compa-
nheiros de sua gloria, immoveis penhores da sua seguran-
ca e da sua cxistencia :—A Ilha de Elba foi lhe dada para
sempre, porem, a instigagoens dos Bourbons, fixou o
Congresso a resolugaé de Iha roubarem. Naj o tivesse a
Providencia prevenido, teria a Europa visto um attentado
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contra a pessoa e liberdade de Napolead, deixado dali em
diante & mercé de scos inimigos, e transportado para longe
de seos amigos e companheiros, ou para St*. Luzia, ou
para St. Helena, que haviam sido apontadas para sua
prisad.

F quando as Potencias Alliadas, cedendo aos impruden-
tes desejos, e as crueis instigacoens da Casa de Bourbon,
condescenderam em violar o contracto solemne, em fé do
qual Napoleag havia absolvido a nagad Franceza de seos
juramentos ; quando elle mesmo ¢ todos 0s membros de
sua familia se¢ viram ameacados, atacados em suas pessoas,
em suas propriedades, em suas affeigoens, em todos os di-
reitos estipulados em seo favor como Principes, ¢ mesmo
assegurados pelas leys a cidadads particulares, que havia
de fazer Napolead?

Havia elle, depois de soffrer tantas offensas, de suppor-
tar tantos aotos de injustica, consentir na completa viola-
¢ad das obrigacoens feitas com elle, e resignando-se pes-
soalmente ao destino, que lhe estava preparado, abandonar
tambem sua esposa, e sco filho, sua familia, seos ficis
crcados, ao seo terrivel destino?

Similhante resolugad parcce exceder o soffrimento da
natureza humana; e naé obstante, Napolcaé havia de abra-
¢alla, se a paz ¢ a felicidade da Franca fossem o prego
deste novo sacrificio. Haver-se-hia sacrificado pelo povo
Francez, a quem, como clle deseja declarar a face da Eu-
ropa, he sua gloria dever tudo, cujo bem ha de ser o ob-
jecto de suas fadigas, e a quem so quer responder de suas
acgoens, e dedicar sua vida.

I'oi so pelo bem da Franga, e para que clla evitasse os
males de uma guerra intestina, que clle abdicou a Coroa
em I814. Restituio ao Povo I'rancez os direitos que delle
houvera; deixou-o em liberdade para buscar outro chefe,
e fundar sua felicidade e sua liberdade, em instituigoens
para proteccad de ambos.
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Esperava que a nagaé houvesse de preservar tudo o que
havia udquirido em 25 annos de combates e de gloria, o
excrcicio de sua Soberania na escolha de uma dynastia, e
na estipulagab das condicoens com que aquella dynastia
seria chamada para reynar.

Esperava que o novo Governo respeitasse a gloria dos
exercitos, os direitos dos homens de valor, a garantia de
todos os interesses novos, daquclles interesses que hao ex-
istido e sido sustentados por meio seculo, que resultam de
todas as leys politicas e civis, observadas e acatadas, du-
rante aquelle terapo, porque sad identificadas com os usos,
costumes, € necessidades da nagad.

Longe disto ser assim, toda a idea de Soberania do povo
foi posta de parte.

O principio, sobre o qual toda a legislagad politica e
moral ha sido fundada depois da Revolugad, foi igual-
mente posto de parte.

A Franga tem sido tractada pelos Bourbons como um
paiz rebelado, reconquistado pelas armas de seos antigos
senhores, e de novo sujeito ao dominio feudal.

Luiz Stanislao Xavier entendeo mal o 'T'ractado, que foi
unicamente o que fez vago o Throno de Franga, e cuja
abdicagad unicamente o habilitava para subir a elle.

Pertendia ter reynado 19 annos; desta arte, insultando
os Governos estabelecidos desde aquelle tempo, o povo
que 0s consagrou por scos votos, o cxercito, que os defen-
deo, e mesmo os Soberanos quec os reconheceram em scos
muitos Tractados.

Uma Carta que o Senado trassira, imperfeita como era,
foi entregue ao esquecimento,

Impingiram & Franga uma chamada Ley Constitucional,
tam facil de illudir como de ser revogada, ¢ na forma de
simplez Ordenagaé Real, sem consultar a nagad, sem
mesmo dar ouvidos aquclles corpos illegaes, phantasmas
da represcntagad nacional.
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E como os Bourbons haé expedido Ordenagoens sem
direitos, e promessassem garantia, hag-as eludido sem sin-
ceridade, e executado-as sem fidelidade.

A violagas daquella pretendida Carta era restringida so-
mente pela timidez do Governo; a extensad do abuso da
authoridade era limitada somente pela sua fraqueza.

A dislocagad do exercito, a dispersad dc secs officiaes, o
desterro de varios, a degraduagad dos soldados, asuppres-
sad de suas doagocns, o privallos de sua paga ou de suas
pensoens, a reduccad das pensoens da Legiad de Honra, o
roubo de suas honras, a pre-emineneia cas veneras da Mo-
narchia Feudal, o despreso dos cidadags, designados no-
vamente pelo titulo de Terceiro Estado, o despojamento
preparado, e j& commegado dos compradores de fazendas
nacionaes, a baixa que actualmente haviam dado no valor
os que se¢ punham em venda, o restabelecimento do feuda-
lismo em seos titulos, seos privilegios, e scos vantajosos di-
reilos, o restabelecimento dos principios ultramontanos, a
aboli¢ad das liberdades da Igreja Gallicana, a annihilagad
da Concordata, o restabelecimento dos dizimos, a intole-
rancia que ia revivendo de uma exclusiva religiad, a pre-
dominancia de um punhado de nobres sobre um povo acos-
tumado a igualdade—he o que os Bourbons tem feito ou
desejavam fazer a bem da Franga.

Foi em circunstancias taes que o Imperador Napolead
sahio da Ilha de Elba; eis os motivos da detcrminagad
que tomou, e nad a consideragad de scos interesses pes-
soaes, que pouco pezam para elle, comparados com os in-
teresses da nagad a quem consagraia a sua existencia.

Nad veio trazer a guerra ao seio da Franga; pelo con-
trario, veio extinguir a guerra que os proprietarios de bens
nacionacs, que saé quatro quintos dos proprietarios Fran-
cezes, haviam de ver-se obrigados a fazer contra os seos
despojadores; a guerra que os cidadags opprimidos, de-
graduados, ¢ humilhados pelos nobres, baviam de ver-se
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obrigados a declarar conlra os scos oppressores ; a guerra
que os protestantes, os Judeos, e os homens de differentes
religioens haveriam de ver-se obrigados a manter contra os
seos perseguidores.

Veio libertar a Franga, e como libertador o has recebido
em toda parte.

Chegou quasi so ; atravessou 220 legoas sem obstaculos,
sem combates, e reassumio, sem resistencia, no meio da
capital, e das acclamagoens de uma immensa maioridade
de cidadads, o throno abdicado pelos Bourbons, que nem
Do exercito, nem nas suas guardas de corpo, nem nas guar-
das Nacionaes, ou no povo, poderam achar uma so pessoa
que pertendesse mantellos nelle,

E agora outra vez collocado a testa da nacad, que tres
vezes fizera escolha delle, e que quarta vez o designara pela
recepgad que lhe fez, na sua rapida e trinmphante marcha
e chegada ; Que pertende Napolead desta nagad,—porque,
e por amor de quem deseja elle reynar 2

Que deseja o povo Francez—a independencia da Franga,
paz interna, paz com todas as nagoens, a execugad do
tractado de 30 de Mayo, de 1814.

Qual he pois a mudanga, que se tem feito no estado da
Europa, e na esperanga do repouso que lhe foi promettido ?
Que voz se levanta a pedir auxilio, que, segunco a decla-
racad so deve dar-se sendo pedido 2

Nada se ha mudado ; wna vez que as Potencias Alliadas
voltem, como se espera que fagam, a sentimentos justos €
moderados, que reconhegam que a existencia de Franga,
em um estado respeitavel e independente, tam longe de
conquistar como de ser conquistada, de dominar, como de
ser subjugada, he necessaria para a balanca dos grandes
reynos, e garantia dos estados pequenos. o

Nada se ha mudado, uma vez que respeitando os direi-
tos de uma grande nagad, que deseja respeitar os direftos
de todas as outras, que, altiva e generosa, tem-se visto
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abatida mas nad degraduada, lhe deixam retomar um mo-
narcha, e darasi mesma uma constituigaé e leysaccommo-
dadas aos scus costumes ¢ interesses, usos, ¢ novas neces-
sidades.

Nada se ha mudado: uma vez que nad pertendam
constranger a I'ranga a submetter-se outra vez a uma
dynastia, de que ella nad gosta, s cadeas feudaes que sa-
cudira, & prostragad senhorial ou ecclesiastica, de que se
livrira ; uma vez que nad desejem impor-lhe leys, intro-
metter-se cm scos negocios internos, assignar-lhe uma forma
de governo, dar-lhe senhores para satisfazerem o gosto ou
as paixoens de seos vizinhos.

Nada se ha mudado, uma vez que estando a Franga
occupada em preparar o novo pacto social, que deve ga-
rantir a liberdade de seos cidadads, o triumpho das ideas
generosas que prevalecem na Europa, e gne jia mais podem
ser supprimidas, se nad veja obrigada a romper em hostili-
dades, largando as ideas pacificas dos mcios da prosperi-
dade interna, a que o povo ¢ o chefe desejam consagrar-se
em feliz concordancia.

Nada sc ha mudado; uma vez que, quando a nagad
Franceza pede que a deixem em paz com toda a Europa,
nad a forcc uma coaligad injusta a defender, como fez em
1792, a sua vontade, os seos direitos, a sua indepcndencia,
e o soberano de sua escolha.

(Assignado ) O Ministro de Estado, Presidente
da Secgaé das Financas, o
Conde DeEFERMON.
O Ministro de Estado, Presidente
da Seccad do Iaterior, O Conde
Regnaub pest. JEAN D’AN-
GELY.
O Presidente da Secgad da Legis-

lagad, o Conde BouLay.
Vor, XIV. No. 83. 3 M
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O Presidente da Sccgad da Guer-
ra, o Conde ANDREOSSY.
(Esti conforme)
O Ministro Secretario de Estado,
O Duque de Bassano.

Retatorio do Ministro dos Negocios Estrangeiros ao
Imperador.

SENHOR !—Se a prudencia me impoem o dever de nag
offerccer indiscretamente a V. M. um phantasma de perigos
vads, a superintendencia que tenho do cuidado da pre-
servagad da paz, o grande interesse da Franga, e primeiro
objecto dos desejos de V. M., me impoem a obrigacas
igualmente sagrada de nag permittir descanso em enganosa
seguranca.  Ver perigo aonde nag existe, he as vezes pro-
vocallo, ¢ fazello levantar em outra parte ; fechar os olhos
aos signais da sua approximagad, scria acto de indescul-
pavel cegueira.

Nad o devo occultar, Senhor; se bem que ate hoje naé
tenha apparecido manifestacad positiva da parte das Po-
tencias Iistrangeiras, nem resolugad formalmente adoptada,
que denote guerra proxinia, as apparencias sufficientemente
authorisam uma jusia inquietagad, manifestam-se por toda
parie ao mesmo tempo symptomas dc recear-se. Debalde
se oppoem o socego da razad ao impeto das paixoens. A
voz de V. M. ainda nadé pdde fazer-se ouvir. Parece
que as Potencias adoptam nm systcina inconcebivel—de s
prepararem para o combate, sem admittirem cxplanagoens
preliminares com a nagad contia quem parece que desejam
combater. Qualquer que seja o pretexio que ellas bus-
queim, para justificar um comportamento tam estranho, as
medidas de V. M. sag a sua refetagad mais clara. Obras
devem fallar por si —— sad simplez, cxactas, e incontes-
taveis; ¢ a vista da exposigad delias que vou a fazer, jul-
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guem os conselhos de V. M.—os consclhos dos Soberanos
da Europa, — os governos e os povos.

Ha dias, Senhor, que sinto a necessidade de chamar a
vossa attengad aos preparos dos differentes Governos Es-
trangeiros ; porem o germe de sedigad, que alguns momentos
appareceo em algumas das Provincias do Sul, tornou a
nossa situagad mais complicada : talvez que o sentimento
natural, que mais doque tudo nos inclina a descjar a sup-
pressaé de todo principio de dissensad interior, me haja
prevenido, a meco pezar, de olhar com bastante seriedade
para as disposicoens ameagadoras, que de fora se fornam
tam dignas de attengad. A rapida dispersad dos inimigos
domesticos do nosso repouso, tira-me todos os cuidados
desta natureza. A nagad Franceza tem direito de esperar,
verdade do seu Governo, e falhar-lhe toda a verdade he,
hoje mais doque nunca, o intcresse do seo Governo.

No primeiro de Margo reassumistes, Senhor, a vossa
coroa, He um daquelles acontecimentos tam fora dos cal-
culos da razad humana, que escapa & providencia dos
Reys e 4 sagacidade dos Ministros. Quando chegiram as
primeiras noticias do vosso desembarque nas praias de
Provenga, os Monarchas junctos em Vienna nag viram
mais do que o Soberano da 1lha de Elba, quando V. M.
reynava ja de novamente sobre o Imperio Francez. No
Castello das Thuillerias he que V. M. soube pela primeira
vez da declaragad do dia 13. Aquelles que assignaram
aquelle acto inexplicavel, ja sabiam por si mesmos que V.
M. estava dispensado de lhe responder.

Todavia, todas as proclamagoens, todas as palavras de
V. M. attestavam a sinceridade dos vossos desejos pela
preservagad da paz. Era do meo dever informar os agen-
tes politicos, empregados fora pelo Governo Real, de que as
suas funcgoens estavam terminadas, e dizer-lhe que V. M.
intentava acreditar immediatamente novas legagoens.

Para na¢ deixar duvida, quanto aos vossos verdadeiros
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sentimentos, ordenou-me Y. M. que incumbisse estes
agenies dc darem cxplicagoens aos differentes gabinetes,
Isso fiz pela carta abaixo N°. 1. Nag coutente com isto,
desejou V. M. dar uma demonstracad ainda mais authen.
tica e solemne de disposigoens pacificas, communicando-
as em uma carla aos Soberanos estrangeiros.

Ao mesmo tempo recebi ordem de fazer uma declaragag
similhante aos seus ministros.  Estas duas carlas, N°. 2, e
3, expedidas em 5 do corrente, sad monumento da leal-
dade e rectidad das vossas vistas. No meio tempo, qual
foi o comportamento das differentes potencias ?

Em todos os tempos se prestaram as nagoens a favorecer
as communicagoens de seus governos uns entre outros, e
os mesmos gabinetes féram inclinados a facilitar estas
communicagoens. Durante a paz, tendem estas a prolon-
gar a sua duragad ; durante a guerra, tendem a restaura-
¢a6 da paz: em ambos os casos he um beneficio para a
humanidade.

Estava reservado para esta epocha ver uma sociedade
de monarchas prohibir simultaneamente toda a communi-
cagad com um grande estado, e vedar o accesso a todos os
seus protestos de amizade. Os correios, despachados de
Paris em 30 de Margo, foram prevenidos de chegar a seus
destinos. Um naj pode passar de Strasburgo; o Gene-
ral Austriaco em Kchl recusou abrir-lhe passagem, mesmo
ccm a condicad de ir acompanhado por uma escolta:
oulro, para ltalia, foi obrigado a voltar de Turin, sem
cumprir o objecto de sua missag. Outro, destinado para
Berlin ¢ para o Norte, foi parado em Mentz, ¢ tractado
mal pelo comimandante Russiano.  Seus despachos foram
tomados pclo General Austriaco, que commandava em
chefe naquelle sitio.

Tambem ajunclo os N**. 4, 5, ¢ 6 (A. e B.) documentos
relativos & recusacad de passagem aos correios nas diffe-

rentes direcgoens.
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Ja oico que os correios despachados no dia 5 do cor-
rente, para Alemanha ¢ [talia, nag tem podido passar das
fronteiras; dos que foram despachados para Inglaterra e
para o Norte, nao tenho noticia.

Quando por este modo se poem uma barreira quasi im-
penetravel entre o ministerio I'rancez e os scus agentes ;
entre o gabincte de V. M. ¢ os dos outros Soberanos, so6
pelos actos publicos dos governos estrangeiros he que o
vosso ministerio pode julcar das suas intensoens.

INGLATERRA.---A coustitui¢ad Ingleza sujeita o Mo.
narcha a obrigacoens fixas, para com a nac¢:d que elle
governa, Como nag pode obrar sem a sua concurrencia,
ve-se obrigado a fazer-se clle mesmo parte della, se nad
em resolugoens formaes, ao menos nas que sad prova-
veis.

A mensagem do Principe Regente ao Parlamento em 5
do corrente, nem por isso inspira muila confianga aos
amigos da paz. Tenho a honra de trazer este documento
para V. M, ver.

O unico motivo, alegado pelo Principe Regente, para
justificar as medidas, quc elle annuncia ter tengad de
adoptar, s16 os acontecimentos, que tem occutrido ultima-
mente em kranga, contrarios aos empenhos contractados
pelas Potencias Alliadas ; e este Soberano de uma nagad
livre, nao da aftengad a ventade do grande povo aonde
estes acontecimentos se tem passado ! Parece, como se as
Potencias Alliadas, em razag de uma vantagem momenta-
nea, que alcangaram sobre o povo Francez, pudessem esti-
pular irrevocavelmente sobre um acto interno, para clle, e
sem elle 5 em despeito dos seus mais sagrados direitos.

O Principe Regente annuncia o augmento de suas forgas
de mar ¢ de terra; assim a nacag Franceza, que he tida
em tam pequena monta, tem de se acautellar, nao so contra
um ataque continental, mas tambem contra uma invasad
20 longo de suas costas. E isto, tambem, para asscgurar



458 Politica.

a tranquillidade da Europa, em {cmpo em que naé he
ameagada.

A excepgad disto as relagoens entre as duas nacoens
nad had soffrido alteragad consideravel. Cartas de Roche-
fort, de 7 do corrente (N°. 8, e 9), fazem mensad de
alguns accidentes de appareucia pouco favoravel, e serem
confirmados, o que naé he provavel.

Na Austria, na Russia, na Prussia, em toda parte da
Alemanha, e na Italia ; em uma palavra, em toda parte
vemos um armaroento geral,

AvusTriA.---Em Vienna, a convocgad do Landwebr, o
abrimento de um novo emprestimo, o descredito do papel,
que augmenta, tudo annuncia a tengad, ou o receio, de
uma guerra.

Grossas columnas Austriacas reforgam os muitos corpos
ja em Italia. Nad sc sabe se he com tengag de atacar, ou
de conter em sujeicad Picdmonte, Genova, e outras partes
do territorio [taliano.

Narovres.---Durante este movimento dos Austriacos
sobre a Italia, o Rey de Napoles naé pode ficar inactivo.
Este Principe, cujo auxilio os Alliados pediram logo em
ptincipio, e cuja legitimidade reconhecerain e garantiram,
nag podia ignorar que a sua politica, modificada depois
por differentes circumstancias, haveria de por em risco o
seu throno, se elle o nué firmasse em melhores funda-
mentos. A prudencia requeria, que elle avangasse um
pouco para cobrir seu reyno, e tomar posigoens militares
dentro dos territorios dos Estados Romanos.

Prussia.---Os movimentos naé sad menos activos; em
toda a parte se estad completando os corpos; todos os
officiaes sad obrigados a marchar para os seus regimentos :
para que elles accelererem a marcha fazem-lhes a jornada
franca, e este sacrificio, ainda que pequeno em a appa-
rencia, mostra a importancia que o governo da a rapidez
destas preparagoens.



Politica. 459

SARDENHA.---Logo depois da volta de V. M. um
official Inglez, em concerto com o Governador de Niza
tomou posse de Monaco (N°. 10, ¢ 11.) Por Tractados
antigos, renovados no de Paris, s6 a Franga tem direito de
guarnccer aquelle ponto. O tempo desta occupagad, pelo
commandante Inglez das tropas Inglezas, mostra bem que
elle fizera isto de seu moto proprio, ¢ sem instrucgoens do
seu governo : a Franga devera receber satisfacgad por isto
da Corte de Londres.

HespaNHA.---As novas de Hespanha, e uma carta
official de M+, de Laval, de 28 de Margo (Ne°. 12), infor-
mam, que um exercito ha de ir occupar a linha dos Py-
rineos. A forga deste exercito ha de necessariamente ser
proporcionada & situagaé interior daquella monarchia; e
os seus movimentos had de depender da determinagad de
outros estados. A Franga ha de observar que cstas ordens
foram dadas a instigacad do Duque e Duqueza de Angou-
leme.

Parzes Baixos.---V. M. esta informado do nume-
roso ajunctamento de tropas de diversas nagoens, que se
tem feito no novo reyno dos Paizes Baixos, como tamben
dos muitos desembarques de tropas Inglezas. ‘Fenho
informagad (N<. 13, e 14) de que um comboy de 120
soldados, e 12 officiaes, prisionciros Francezes vindos da
Russia, fora sustado por ordem do Soberano daquclle
paiz, em Tirlemont. Ewm toda parte da Europa se fazem
disposigoens, e se armam tropas, que estad em marcha ou
promptas para marchar.

E contra quem sas dirigidos estes armamentos 2 Scnbor,
nomeam a V. M., porem a Franga he que he a amecagada.
V. M. esta agora prompto para acceitar a paz mais des-
favoravel, quc jamais lhe foi offerecida.  Porque nag que-
rem elles agora o que queriam ein Chaumont---0 que
ratificaram em Paris ? Nad he entad contra o monarcha,
he contra a nagaé Franceza, contra a independencia do
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povo, contra tudo o que temos de mais caro, tudo quanto
temos adquirido em 25 annos de trabalho e de gloria, que
as paixoens de nossos inimigos desejam fazer guerra.
Uma parte da familia dos Bourbons deseja outra vez
levantar as nagoens da Alemanha ¢ do Norte, na espe-
ranga de entrar outra vez por forga de armas, no paiz que
os nad reconhece, e que nad deseja recebellos.

(Segue-se aqui muito mal da familia dos Bourbons.)

Sim, se, contra os mais caros desejos de V. M., as
Potencias Estrangeiras dam o signal de uma nova guerra,
he contra a mesma Franga, he a nagad toda que ellas
desejam destruir, pertendendo so6 atacar o seu Soberano,
affectando separar a nagaé do Imperador. O contracto
da Franga com V. M. he o mais estreito que jamais ligou
uma nagad ao seu Principe. O povo ¢ o Soberano nad
podem ter senaé os mesmos amigos, € 0s mesinos inimigos.
He a questad 4 cerca de provocagoens de Soberano e
Soberano ? Isto nad pode ser mais do que um mero duello.
Que fez Francisco I. em sua questas com Carlos V.2
Mandou-lbe uma carta de desafio. Porém distinguir o
chefe de uma nagad da nagaé mesma, protestar que so tem
que fazer com a pessoa do Principe, e fazer marchar um
milhad de homens contra elle, he zombar demasiadamente
com a credulidade do povo. O unico, e verdadeiro alvo
que as Potencias Estrangeiras podem propor-s¢ em uma
nova coali¢ad, na hypothese que ha uma formada, he o
esgotamento e aviltamento de Franga; e para obterem
este fim, o meio mais seguro hé impor a esta nagaé um
governo sem forga e sem energia.

Esta politica dellas nad he inteiramente nova; tem o
exemplo de grandes mestres. Foi assim que os Romanos
prosercveram Mithridates e Nicomedes, e so deram sua
arrogante proteccad a uns taes como Attilo, e Prussias,
que reconheciam que dclles tam somente haviam seus
estados e suas coroas. Assim fariam a nagad Franceza
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como aos povos da Asia, a quem os Romanos davam, para
Reys, Principes, com cuja submissad podiam contar!
Neste sentido, a empreza que agora podera, ser arriscada
pelos Alliados, nad pode ter outro objecto senad tornar-nos
a impdr uma dynastia ji expellida pela opiniag pu-
blica. Naé sad os Bourbons quem elles desejam particu-
larmente proteger.

Importa pouco aos Alliados quem scja o monarcha que
elles ponbam sobre o throno de Franga, comtanto que
sejam sentadas nclle imbecilidade e pusilanimidade. Este
ultraje he o mais sensivel, que se pode fazer 4 honra de
uma nagad magnanima e generosa. He aquillo mesmo
que ja ferio profundissimamente os coragoens do povo
Francez ; he a renovagad daquillo, que seria agora a coiza
mais insupportavel.

Quando, pelos fins de 1813, se publicou a famosa De-
claraca de Frankfort, annunciou-se nella, que desejavam
que a nagad Franceza fosse grande, livre, € feliz; e qual
foi o resultado destas pomposas segurangas ? No mesmo
momento foi violada a neutralidade Suissa. Quando ao
depois no territorio Francez, para gelarem o patriotismo e
desorganizar o interior, continuaram a prometter & Franga
existencia e leys liberaes, brevemente se vio pelas conse-
quencias, que fé se devia aquelles promettimentos.

Franga, ensinada pela experiencia, tem agora os olhos
abertos ; limitada em suas antigas fronteiras, comque nad
pode fazer sombra aos governos vizinhos, todo o ataque
contra o seu Soberano he intromettimento nos seus nego-
cios internos ; e nad he senaé umsa tentativa para dividir
as forgas da nagaé por uma guerra civil, a fim de consu-
marem a sua ruina e desmembramento.

Comtudo, Senhor, até o dia de hoje, tudo sad ameagas,
porem ainda nada de hostilidades. Nenhum acto official
mostra a determinagad de se chegar a romper. Temos
apenas conjecturas vagas, e noticias, talvez falsas. Parece

Vor. X1V. No. 83. 3w~
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certo que no dia 25 de Margo se assignou uma nova De-
claragag, em que as Potencias consagraram a antiga alli-
anga de Chaumont. Se o sen ohjecto he adefensiva, con-
corda com os desejos de V.M., e a Franga nada tem
que lhe de cuidado ; se naé he, entad he a independencia
da nagag que he atacada, e a Franga sabe bem repellir
uma aggressad tam odiosa.

O Principe Regente de Inglaterra declara que antes de
commecar a obrar deseja intender-s¢ com as outras Poten-
cias. ‘l'odas estas Potencias estad armadas, e deliberando.
A Franga he excluida destas deliberagoens, de que he o
objecto principal, Franga delibera 56, e ainda nag esta
armada.

Nestas circumstancias tam graves, ¢ nomeio destas
incertezas sobre a disposigad das Potencias Estrangeiras ;
disposicad, cujos actos exteriores sad sufficientes para
motivar justos receios : os sentimentos ¢ desejos de V. M.
pela continnagad da Paz e do Tractado de Paris, nag
deveram prevenir a adopgad de legitimas precaugoens.

Hei, por tanto, julgado, que cra do meu dever chamar
a attensad de V. M., e do vosso Consclho, as medidas,
quc a conservagad de seus direitos—a seguranga de seu
territorio—e a defesa de sua honra nacional devem dictar
a Franga.

O Ministro dos Negocios Estrangeiros,
(Assignado) Cavurincourt, Duque de Vicenza.

DOCUMENTOS.
Ne. 1.
Carta Circular dirigida aos Embaizadores, e Ministros,
e outros Agentes de Franga, em Paizes Estrangeiros.
Paris, 30 de Margo, de 1815.

Sexnor ! Os desejos da nagad Franceza nunca cessa-
ram de tornar a chamar o Sobcrano de sua escolha, o
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unico Principe que pode garantir-lhe a conservacad de
sua liberdade ¢ independencia. Appareceo o Imperador,
e 0 governo Real nad existe mais. A vista do movi-
mento universal que attrahia o povo e o exercito 4 roda
do seu legitimo monarcha, a familia dos Bourbons perce-
beo, que naé lhe ficava outro partido, que seguir, serad ir
buscar refugio em paiz estrangeiro. Largaram as terras
de Franga sem sc atirar um tiro, nem se derramar uma
gotta de sangue em sua defesa. O corpo militar da Casa,
que os acompanhou, reunio-se em Bethune, aonde declarou
sua submissad as ordens do Imperador. Entregou caval-
los e armas ; mais de metade ha entrado em nossos corpos,
€ 0 Testo, poucos em numero, vad-se retirando para suas
casas, felizes por acharem asylo na gencrosidade de S. M.
Imperial. Reyna a maior tranquillidade em toda a ex-
tensad do Imperio. Ouve-se em todaa parte a mesina voz;
jamais nagad apresentou o espectaculo de mais completa
unanimidade, na expressad de sua felicidade ¢ alegria.
Ista grande mudanga foi obra de uns poucos de dias; e he
este o mais bello triumpho da confianga do monarcha no
amor do seu povo; e he ao mesmo teimpo o acto mais
extraordinario da vontade de uma nagad, que conhece os
seus direitos, e os seus verdadeiros deveres.

As funcgoens, que vos foram confiadas pclo governo
Real, estad terminadas, ¢ mui brevemente reccberei ordens
de S. M. para acreditar outra legagad.

Vs, Senhor, devereis por immediatamente o tope tri-
color, ¢ fazello por a todos os Francezes, que vos ro-
deam.

Se, ao momento de partirdes da Corte, onde residis,
tiverdes occasiad de fallar com o Ministro da Repartigag
dos Negocios Estrangeiros, informallo-heis de que o Im-
perador nada deseja mais do que a continuagaé da paz;
que S. M. ha renunciado os planos de engrandecimento,
que anteriormente formara; e que o systema do seu gabi-

SN2
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nete, assim como toda a direcgad dos negocios cm Franga,
¢sli sobre um principio totalmente differente.

Na6 tenho duvida, Senhor, de que haveis de considerar
do vosso dever, participar a todos os Francezes que ahi se
acham, a nova situagad de Franga, ¢ a em que clles, se-
gundo as leys de Franga, se acham postos.

(Assignado) Cavrincourt, Duque de Vicenza.

N-. 2.

Carta escripta pelo punho de Sua Magestade o Impe-
rador, a todos os Soberanos da Europa.

Parnis, 4 de Abril, de 1815.

Senbor, Meo Irmag—Havercis sem duvida sabido, no
decurso do mez passado, da minha volta a Franga, de
minha entrada em Paris, e da retirada dos Bourbons.
Agora deve V. M. ser sciente da verdadeira natureza des-
tes acontecimentos. Sag o resultado de um poder irresis-
tivel, o resultado dos unanimes desejos de nma grande
nagad, que conhece os seos deveres e os seos direitos. A
Dynastia que a forga havia dado ao povo Francez, nag era
propria para elle : os Bourbons, nem se casavam com os
sentimentos nacionaes, nem com os seos costumes; a
Franga, portanto, separou-se delles: sua voz chamava
por um libertador; as esperangas, que me induziram a
fazer os maiores sacrificios por ella, foram enganadas:
vim; e desde ologar a onde logo puz o pé, trouxe-me o
amor do meo povo até o coracad da minha capital.

O primeiro desejo de meo coragad he retribuir tanto af-
fecto, pela manutengad dec uma paz honrosa; a restauragab
do Throno Imperial era necessaria para a felicidade do
povo Francez. O mco mais sincero desejo he fazello util
4 manutencad do repouso da Europa. Bastante de gloria
tem brilhado por turnos nas bandeiras das diversas nago-
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ens. As alternativas da fortuna had occasionado bas-
tantes vezes grandes revezes, seguidos por grandes suc-
cessos.

Uma aréa matis brilhante esta agora aberta aos Sobera-
nos, € eu sou o primeiro a descer para ella. Depois de
ter apresentado ao mundo o cspectaculo de grandes bata-
lhas, serd agora mais grato nad se¢ conhecer outra rivali-
dade para o futuro, senad a que resultar das vantagens da
paz, nem outro esforgo, que nad seja o de fazer a felicidade
do nosso povo.

Aprouve 4 Franca proclamar com candura este nobre
objecto do seo unanime descjo. Ciosa de sua independen-
cia, ha de ser principio invariavel de sua politica o mais
rigido respeito para a independencia de outras nagocns ;
se taes, pois, sag os sentimentos pessoacs de V. M. como
eu creio, a tranquillidade geral esta assegurada para longo
tempo por vir; e a Justica, assentada nos confins dos va-
rios Estados, sera, por si mesma, sufficiente para guardar

as fronteiras. Sou, &c. &c. &c.

Ne. 3, he uma carta de Caulincourt aos Ministros de
Gabinette das Cortes Estrangeiras, em que repete os sen-
timentos de seo Amo, em N°. 2, ¢ solicita uma commu-
nicagad amigavel.

Nes. 4, b, ¢ 6, sad partes de varios correios, que foram
parados e maltractados, em varios pontos de Alemanha e
Italia, &c.

Ne. 7, he a Mensagem do Principe Regente ao Parla-
mento.

Ne. 8, Carta de Mr. Bonnefoux, Perfeito Maritimo, a
S. E. o Ministro da Marinha : —

Rochetort, 7 de Abril, de 1815.
A's 10 horas da 'Tarde.
Senhor,—'I'enho a honra de vos inviar por um estafette
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a copia de uma parte, que acabo dereceber do Capitad da
Fragatta Collinet, mandada de Rogan.
Sou, &c.
Cas. BonNEFOUX.
Ne. 9, Parte do Capitaé da Fragatta Collinet, mandada
de Rogan, ao Perfeito Maritimo de Rochfort:—

Rogan, 7 de Abril, de 1815.

Gencral—Um piloto que acaba de metter no rio uma
galliota Hollandeza, informa-me de que o Capitad deste
navio lhe dissera, que, a pequena distancia de Cordovan,
vira uma fragatta Ingleza tomar um chasse-maré, que
vinba da costa de Bretanha ; e o piloto accrescenta, que
vindo elle de Rogan na sua chalupa, fallira com outro
chasse-maré, o qual tambem lhe dissera que uma fragatta
Ingleza e uma corvetta tinham aprezado muitos de seos
companheiros. Nagd sei se todas estas noticias sad verda-
deiras; porem como sad de grande importancia, apresso-
me a communicar-vo-las, por um morador desta cidade
que vai para Rochefort esta tarde, e que ha de ser o por-
tador da minha carta.

Empreguei o Commissario Brae em levar estas noticias,
em uma chalapa pertencente a cste porto, aos navios Fran-
cezes que estad anchorados em Verdom, ¢ que estad parase
fazer a vela esta tarde.

Esta fragatta Ingleza, que se diz estar N. O. de Cor-
dovan, ainda se nad deo fé della dos nossos altos.

Copia fiel.
(Assignado) BoNNEFOUX.

P.S. O negociante, que trouxe estas noticias, diz-me,que
antes de partir soubera dos officiacs da Casa da Alfandega
que um navio estrangeiro, que tinha entrado no rio de Bour-
deaux, lhe dissera, que os Inglezes haviam posto a bordo
delle a tripulagad da chassc-maré aprezada, & excepgad do
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Capitad e do Contra-mestre, os quaes conservaram a bordo
para verificarem a tomadia.

(Assignado) BonNEroux.

Ne. 10, He um officio, contra-assignado pelo Marechal
Massena, informando o Ministro da tomada de Monaco
pelas tropas Inglezas ¢ Sardas.

Ne, 11, He um processo verbal sobre o mesmo sujeito.

Ne. 12, He uma Carta do Embaixador Francez em
Madrid ao Barag Vitrolles, em Thoulouse, datada de 28
de Margo. Assegura-o de que o enthusiasmo do Governo
Hespanhol e de toda a nagad, he no mais alto grao, a favor
do Governo ligitimo de¢ Franga, e contra o Usurpador.
Annuncia depois que o exercito Hespanhol recebera imme-
diatamente ordens para marchar para os Pyrineos, debaixo
do commando do General Castanhos.

Nes. 13, e 14, Dizem respeito & tomada dos prisioneiros
Francezes na Hollanda, vindos da Russia.

o

DECRETO IMPERIAL.

Napoleas, &c.

I. Requer-se dos Francezes empregados ¢cm paizes es-
trangeiros como Agentes Politicos, que remettam suas de-
claragoens antes do 1°. de Margo, ¢ que voltem para
Franga dentro de dois mezes.

I1. Os que nag se conformarem com estas ordens serad
considerados como estando na situagaé daquelles, a quem
sad applicaveis os Artigos do Codigo civil, em respeito a
Francezes com os Estrangeiros, e sua propriedade seques-
trada, conforme o nosso Decreto de 6 de Abril, de 1S09.

RELATORIO AO IMPERADOR.

ScNHOR !'—Uma ley especial reconheceo, em 21 de
Dezembro passado, como dividas do Estado, as dividas
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contrahidas em paizes estrangeiros, pelo Rey, e pelos
Principes de Sua Casa, pelas quaes o Rey se declarou res-
ponsavel ; esta resolugad foi tomada sem Opposigad e sem
debate, sem reserva, e com toda a franqueza que emana do
nobre caracter Francez.

Em consequencia uma commissad foi encarregada da
verificagad dos titulos produzidos pelos varios credores, e
commecou scos trabalhos ; em 20 de Margo conseguinte-
mente estavam acabados. Poz-se o sello nos papeis, que
ja se tinham ajunctado; ¢ Eu, de accordo com o Ministro
das Finangas, abri-os.

Era natural, Senhor, pensar que, meios concedidos com
tanta lealdade, seriam despendidos com delicadeza, e que
a munificencia nacional bouvesse de ser empregada unica-
mente em salisfazer servicos honrados e satisfazer soccorros
fornecido« & desgraca, ¢ em indemnisar perdas inseparaveis
de uma longa crise politica.

Uma breve vista dos papeis apresenta o scguinte resul-
tado: em primeiro bugar ha um registro volumoso, feito
nos primeiros tempos da emigra¢ad, ¢ que he de alguma
sorte o archivo da emigragas. Este registro foi apresen-
tado aos commissarios pelo Conde Blacas, e era consultado
todas as vezes que se reclamava alguma divida : illustrava
o objeclo e as razoens dos credores, e governavam-se por
elle os relatores em suas proposigoens.

O seguinte he, com poucas cxcepgoens, a qualidade de
reclamagoens que foram produzidas : —

Reclamagoens relativas ao ajunctamento e acantonamento
do Exercito — despezas da primeira e segunda divisoens
do exercito.—coaligaé das Provincias — corpo militar da
Casa do Rey, e dos Principes — infanteria, dragoens, e
cagadores.—administragaé das munigocns, provisoens, €
carros.—capela do grande quartel-gzeneral — despesas de
viagens e dc encargos particulares, &c.

Muitos destes items haviam sido pagos prudentemente,
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e restavam para pagar pouco menos de trinta milhoens.
Porem 30 milhoens nad bastariam para satisfazer as dividas,
que nad entriram no registro, e que todos os dias sc multi-
plicavam e eram recebidas com preferencia as primeiras,

Desta casta eram as reclamagoens de um tal Borel, que
organizara uma for¢a armada ¢cm Gavaudan ; ecra quartel-
mestre-general na Associagaé Bretonica; tambem havia
um Principe de Hobenloe, uma Duqueza de Pic, de Ba-
viera, um Braschi, de Cayla, que requeriam as despesas de
levantar regimentos no servigo dos Principes.

O Duque de Otranto, depois de haver enumerado muitas
outras despezas, assegura aos seos leitores, que todas as
sommas acima foram despendidas ¢¢ em propagar libellos,
armar desordens, fazer roubos, e assassinios.”

Desta sorte, conclue elle, foram os thesouros da nagad
empregados, ao mesmo tempo, em pagamento dos mais
infames scrvigos, e em liquidagad das despezas de uma
guerra feita contra a nagad Franceza.

(Assignado) O Duque de OTrANTO.
Paris, 12 de Abril, de 1815.

Circular do Ministro do Interior aos Prefeitos.

Paris, 12 de Abril.

Senhor,—O Decreto de 28 de Margo ultimo, manda re-
colher todos os soldados, que houverem largado o exercito,
por qualquer causa.

A patria espera novos esforgos daquelles valentes, que ja
pelejaram pela sua gloria, e que nad had de ser surdos &
voz da honra. O Imperador nad duvida que clles obede-
cerad mui promptos a chamada, ¢ que vos poreis toda a
vossa energia na cxecugad destas ordens.

(O resto desta circular nag he interessante; urge mera-
mente o Prefeito para que ajuncte os soldados, ¢ os faga
marchar para os seos regimentos.)

Vor. X1V. No. 83. 3o
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Outra circular de Fouche, Ministro da Policia, aos
Tenentes Generaes de Policia, urge os mesmos pontos, e
confinua dizendo :—

Nos estamos em paz: o Imperador tem proclamado so-
lemnemente a sua intensag de manter 0o Tractado de Pa-
ris ; qual pode entad ser o objecto daquellas operagoens
hostis para la das nossas fronteiras 2 Se nés nag desejamés
intrometler-nos nos arranjos internos dos Estados vizinhos,
para que querem elles metter-sc com os nossos? Perten-
dem elles subjugar a Franga por ameagas, por armas, e
por senhores da escolha delles 2

E que Reys, que nagoens podem ver sem gradg temor,
uma violagad tam inaudita da independencia e dos prin-
cipios, que formam a seguranga de todas as nacoens ¢ de
todos os Governos 2 Que povo ha, que nad esteja enviles-
cido por longa escravidad, que consentisse em receber um
Monarcha das mads de estrangeiros?

Nad ba um seculo que Principes, tornados a chamar
para o throno por um punhado de faccionarios, foram
outra vez langados delle pela voz do povo. Nossos pays
viram os Stewar(s causando a caridade de todas as Cortes
da Europa, e mendigando baixamente seo succorro ; viram
Inglaterra afrontar as ameacas ¢ as armas do Continente,
escapar por este ultimo acto de coragem a uma guerra
civil, aos perigos de uma tyrannia hypochrita, e terminar
uma revolugad, que tinha, como a nossa, seos desvios da
moral, e que esfava em precisad de uma nova dynastia !

Havera de ser a Franga mais infeliz do que nunca? Es-
tara ella guardada para uma humilhagag, de que nad
achamos cxemplo na historia? Havera clla de permittir
covardemente que outras lhe dictem leys, quando ella tem
direito e poder para rejeitar toda sorte de escravidad?
quando 300,000 guerreiros, provados em numerosas bata-
lhas, ¢ dous milhoens de cidadads estag promptos para
marchar 4 voz da patria > Nag! o throno parao qual os
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votos de quatro milhoens de homens chamaram o Impera-
dor, este throno assegurado por tantos tractados, illustrado
por tantos sacrificios, nunca podera vir a ser preza de um
conquistador !

(Assignado. ) O Duque de OTrANTO.

O Ministro da Reparticado da Guerra aos militares man-
dados recolher ds suas bandeiras pelo Decreto, de 28
de Margo.

Vos sinceramente desejaveis o vosso Imperador. Llle
he chegado. Vos o haveis amparado com todos os vossos
esforcos. Reuni-vos com toda a pressa possivel 4 roda
dos vossos estandartes, paraque estéjais promptos para de-
fender a vossa patria dos inimigos, que descjam proscrever
vossas bandeiras nacionaes, impor-nos Soberanos, e dictar-
vos Constituicoens.

Em taes circunstancias, he obrigagad de todo o Francez,
Ja acostumado a guecrra, unir-se ao estandarte Imperial.
Apresentemos a nossos inimigos uma barreira de ago, e
provemos-lhes que somos sempre os mesmos.

Soldados! Ou tenbais recebido licengas limitadas ou
illimitadas ; ou tenhais obtido baixa, se vossas feridas es-
tad curadas, e estais capazes de servir, vinde unir-vos ao
exercito! A honra, a vossa patria, o vosso Imperador vos
convidam !

Com que reproches nag terieis vos razaé de me carregar,
se o vosso bello paiz tornasse a ser assolado por aquelles
soldados, que tantas vezes vencestes, e se os estrangeiros
invadissem Franga, e a riscassem do mapa da Europa.

O Principe de EckmuHL.

Vem no Monitor muitos documentos achados nas car-
teiras do Abbade de Montesquieu, ¢ do Conde Blacas.
Saé meramente copias de actos publicos, e notas para
Preparar outros.

802



472 Politica.

O ultimo destas papeis, he talvez, o mais curioso: pa-
rece que sad as instrucgoens escriptas de um Mr. Dayot,
que foi encarregado pelo Principe Talleyrand de levar os
seos sentimentos particularmente a Luiz X VIII. antes de
este haver partido de Londres, o anno passado. He da-.
tado de Dover, 24 de Abril, de 1814 ; em o qual logar pa-
rece que M. Dayot poséra suas instrucgoens por escripto.

Este curioso documento principia assim :—

Mr. de Talleyrand estava mui occupado com alguma
coiza para o Rey—Eu propuz.lhe que esperaria 24 horas,
para atrazer commigo; porem o receio de que o Rey che-
gasse inexperadamente, determinaram.o a expedir-me im-
mediatamente com o summario do que elle propoem.

No caso de S. M. desembarcar antes deste documento
annunciado estar prompto, Mr. de Talleyrand julga in-
dispensavelmente necessario que S. M. fagasaber, ao de-
sembarcar, quc acceita a Constituigad; porém, que ella
lhe parece susceptivel de modificagad em varios pontos, ¢
que elle os discutira no Senado.

Mr. de Talleyrand ja tem preparado o Scnado para ver
a Constituigad soffrer algumas mudangas, por meio da se-
guintes palavras, cheias de artificio, que lisojearam sua
vaidade :—Senhores, achareis na Rey um homem de es-
pirito superior, e de distinctos talentos ; podeis esperar ou-
villo discutir os artigos da Constituigad, e podeis prepa-
rar-vos para ter a honra de entrar em campo com elle.
Esta insinuagad teve o melhor effeito.

Nas mesmas cartas palentes, fara bem o Rey em fixar
um dia para tomar o juramento de fidclidade.  Este artigo
be da primeira importancia, porquc servira de aqueitar
todas as ideas fluctuantes, e de attrabir a soldadesca que
tem estado isolada dos Chefes, que had remetido a sua ad-
herencia.

Mr. de Talleyrand tem por mui essencial, que o Rey
naé conceda, nem prometta o mais pequeno poder aos
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Marechaes, mas S. M. os devera satisfazer lisonjeando-
lhes a sua vaidade.

Toda a populagad de Franca esta animada com o mes-
mo zelo, devogad, e amor pela pessoa do Rey, ¢ para com
todos os membros da Familia Real. Estes sentimentos
passam mesmo ate loucura; e tal he a indignagaé geral,
que certos artigos da Constitui¢ad tem cxcitado, que va-
rias vezes o povo tem clamado debaixo das jancllas de
Monsieur.

Viva Luiz XVIII.! abaixo o Senado!

Este zelo ultrajante he imprudente, no tempo actual.
Se o povo manifesta enthusiasmo verdadeiramente Fran-
cez, 0 excrcito mostra muito ma disposigad. Com tudo,
as tropas de linha estad boas; e nas Guardas Imperiaes,
os descontentes reduzem-se aos bandos antigos. A guarda
nova ou esta separada, ou quasi a separar-se.

Mr. de Talleyrand pensa, que o Conde de Artois, cujas
maneiras sad chcias de graga, deverd ir pelas provincias
para ganhar os desejos do povo, e pollos aos pés do Thro-
no. O Duque de Bourbon atravessard outras partes da
Franga com o mesmo fim.

Quanto aos Duques de Angouleme ¢ de Berry, seria
mui desejavel que se formassem para eclles dous campos
em Franga, aondeclles houvessem de permanecer porlongo
tempo para ganharem os affectos da soldadesca, e para a
acostumar a por nestes Principes todas as suas esperangas,
e olhar para elles como unicas fontes do seo bem.

Julga-se necessario, que juncto & pessoa do Rey esteja
alguem que saiba bem o paiz, e que seja a0 mesmo tempo
homem de talento; e, neste respeito, lembra Mr. de
Remuzat, cujo comportamento ha sido sempre bom.

Mr. de Talleyrand poem todaa sua felicidade em dedi-
car sua vida ao scrvigodo Rey ; ¢ nada pede parasi. Llle
Julga-se, comtudo, qualificado para as Relagoens Estran-
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geiras, e requer aquella Repartigad, que he mui difficil de
mancjar, e precisa um homem habituado, e acostumado a
tractar com todos os Gabinetes da Europa.

Mr. de Talleyrand supplica ao Rey, que conceda a Mr.
de Perigord o posto de primeiro Ajudante de Campo
juncto 4 sua pessoa, e a Madame Edmund Perrigord a
graduagad de Dama do Palacio, de que o seo comporta-
mento, e a sua piedade a fazem digna.

Mr. de Talleyrand tambem reccominernda ao Rey o dicto
Edmundo Perigord para a primeira nomeagaé de Duques
e Pares. (Assignado ) Davor.

Ordenagoens do Rey de Franca.

Luiz, por Graga de Deus, Rey de Franga e de Na-
varra;

A todos aquelles, que estas presentes virem, saude: Con-
siderando a urgencia das circunstancias, ¢ o dever, que
ellas sobre nos impoem, de exercitar em toda a sua extensad
os direitos do nosso poder rcal, conforme o artigo 14 da
carta Constitucional, temos ordenado e ordenamos o se-
guinte :---

Art. 1. He prohibido a todos os nossos vassallos, que
momentaneamente se acharem debaixo do governo de
Napolead Buonaparte, pagar ao governo chamado Iinpe-
rial alguma especie de taxas directas ou indirectas, de-
baixo de qualquer denominagad, fossem ellas impostas em
que tempo fossem, ou legalmente pela concurrencia das
duas Cameras, e da nossa authoridade, ou por algum
outro corpo politico illegalmente juncto, ou pela violencia
de authoridade arbitraria, seja civil ou militar.

Hé igualmente prohibido a todos os Prefeitos, Inspec-
tores de Finangas, Rccebedores Geraes e Particulares,
Collectores, Manejadores de Contribuicoens directas ou
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indirectas, de Alfandegas e Registros, e em geral a todos
os Contadores, que tem connexad com a Reparticas das
Finangas, pagar os fundos que cobrarem, ou tiverem em
sua mad, aos cofres chamados Imperiaes.

Os agentes, acima nomeados, que, tendo conhecimento
da nossa presente ordem, nad se conformarem com ella,
serad condemnados no perdimento das segurangas que
tem fornecido, ou serad obrigados a pagar segunda vez ao
nosso thesouro os fundos, que houvercm entregado a Napo-
lead Buonaparte : e todas as quitagoens e recibos dados
pelas anthoridades do governo chamado Imperial, serad
nullas e de nenhum effeito, em respcito a estes agentes.

A venda de madeira, e dos bens publicos, authorizada
pelo ultimo budget, he suspendida nos departamentos
invadidos por Napoleab Buonaparte. Quaesquer vendas
feitas depois da data desta ordenacad sad declaradas nullas
¢ vans.

4. Nas provincias aonde a trai¢ad de alguns corpos do
exercito, e a tyrannia de Buonaparte, ainda nad tem det-
ribado os agentes da authoridade real, estes seguirag para
o pagamento das taxas, as instrucgoens do nosso Ministro
das Finangas, datadas de 12 deste mez.

5. Os nossos Ministros, Secretarios de Estado, das Fi-
nangas, e da nossa Casa, sad encarrcgados, cada um no
que lhe couber, da execugad desta presente ordenagad.

Dada em Lille, em 23 de Margo, do anno da graca de
1815, ¢ no 20 do nosso reynado.

(Assignado) Luiz.
Pelo Rey,
(Assignado) Bracas p’AuLps.

Luiz, por Graga de Deus, Rey de Franga, e de Na-
varra.

A todos aquelles que estas presentes virem saude :—

A traicad de quasi todos os corpos do exercito desti-
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nado para defender a patria, fazendo indispensavel o
mudar inteiramente as medidas, que julgimos do nosso
dever tomar; desejando prevenir as novas calamidades
com que 0 nosso povo estd ameagado pela presenca de
Napolead Buonaparte no territorio Francez.

Considerando, que a conscripgag foi abolida pelo artigo
12 da carla constitucional, ¢ que o recrutamento do exer-
cito para mar e para terra, ainda nadé esta determinado
por ley.

Referindo-me no artizo 14 da carta constitucional, que
poem & nossa disposigad todas as forgas de mar e de terra.

Considerando, que pelo mesmo artigo da carta, pertence
a no6s fazer e publicar ordenagoens e regulamentos neces-
sarios para a seguranga do nosso reyno; e que fémos
convidados pela Camera dos Pares, e pela Camera dos
Deputados dos Departamentos, para fazer uso desta autho-
ridade em toda sua extencag.

Considerando, finalmente, que a todos os poderes com
que em tempos ordinarios estamos revestidos pelo nosso
titulo real, e pela carta constitucional, estaé unidos, em
uma crise tam perigosa, todos aquelles que o perigo, a
confidencia, a vontade da nagad, e os desejos exprimidos
pelos seus representantes, nos impoem a obrigagad de
exercer.

Por estas razoens, temos ordenado, e ordenamos o que
sc segue :—

1. Hé prohibido a todo Francez, ou tenha ja pertencido
4s nossas tropas, ou nad tenha ainda servido, obedecer a
alguma pertendida ley de conscripgad, ou de recruta-
mento, ou a alguma ordem illegal qualquer que for, que
emanar de Napoleas Buonaparte, de todos os corpos ou
authoridades, politicos, civis, ou militares, que elle con-
vocar ou estabelecer, ou que lhe tiverem obedecido depois
do 1 de Margo, dc 1815, ou que lhe obedecerem para o

futuro.
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2. He igualmente prohibido a todos os governadores, e
olliciaes gencracs, commandantes em nossas divisoens mi-
litares, e nos departamentos de nosso reyno, aos officiaes
de nossa gendarmeria real, ¢ a toda gendarmeria indivi-
dualmente, a todos os coroneis, majores, ou chefes de um
corpo, como tambem a todos os nossos almirantes, e outros
officiaes da nossa marinha real, aos prefeitos maritimos e
commandantes em nossos portos e arsenaes, a todos os
prefeitos, sub-prefeitos, maiores, ou ajudantes dos maiores,
execntar ou fazer executar alguma pertendida ley de con-
scripgad ou recrutamento, ou algum dos actos, ou ordens
illegaes, mencionados no artigo precedente.

3. Todo Francez, que elles forgarem a alistar-se debaixo
das bandeiras de Napoleaé Buonaparte, fica authorizado
para sc retirar mesmo a viva forga.

4. Todo governador ou oflicial general, commandante
em nossas divisoens militares, ou nos departamentos de
nosso reyno, todo coronel, major, ou chefe de um corpo,
todo commandante em nossas fortalezas, ou posigoens mi-
litares, todo official de nossos corpos reaes de engenheiros,
e de artilberia, todo almirante, vice-almirante, ou outros
officiacs de nossa marinha real, prefeitos maritimos, e
commandantes em nossos portos e arsenaes, que, em des-
peito do juramento que nos haé dado, adherirem ao par-
tido dec Napolead Buonaparte, scrad removidos, e priva-
dos de todo o scu soldo, ou meio soldo, uma vcz que
tendo conhecimento desta nossa presente ordenagad, nad
tornem ao seu dever para comnosco.

5. Damos baixa, pela presente ordenagad, a todos os
officiaes e soldados de terra e de mar, que, havendo sido
seduzidos pelos chefes que nos atraigoaram, had partici-
pado na revolugad, e lem passado momentaneamente para
debaixo do commando de Napoleas Buonaparte, ou de
seus adherentés, e ordenamos aos dictos officiaes e solda-
dos, que vas immediatamente para suas casas.

Vor. X1V. No. 83. Sp
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6. Os nossos Ministros da Guerra, e do Interior, sag
encarregados, cada um no que lhe pertencer, da execugas
da presente ordenagad.

Dada em Lille, em 23 de Margo, do anno da graca, de
1815, e no 20 do nosso reynado.

(Assignado) Luviz,
Pelo Rey,
( Assignado ) Francisco ne JaucouRrT.
Duque de FELTRE.

Proclamagao.

Luiz, por graga de Deus, Rey de Franga e Navarra ;
aquelles de nossas amados filhos & quem estas chegarem,
saude :—

Aquelle que vos enganou durante os ultimos dez annos,
torna agora para vos enganar. Quinze dias estad quasi
passados depois que elle se assentou por traigad sobre
aquelle throno para que os vossos desejos me chamaram
sempre. Jaa Europa o sabe, ¢ ji avan¢a para o des-
thronar!

Ella avanca, Francezes ! Suas immumeraveis phalanges
cedo passarad vossas fronteiras, porem a Europa nad he
mais vossa inimiga; eu reconcilei-vos com ella. De
agora em dianlc vereis naquelles estrangeiros, alias tam
formidaveis, alliados generasos, que vem ajudar-vos a
sacudir o jugo da oppressag. 'Todes os soldados da Eu-
ropa marcham debaixo da mesma bandeira, ¢ ésta hé a
dos lirios. Quebrado pela idade, e pelos infortunios de
vinte-e-cinco annos, naé posso dizer-lhes como meu avo—
o ponto de reuniad hé a minha pluma branca~porem
seguillos-hei de perto ao campo da honra.

Francezes! Hé a vai illusad de gloria, que vos tem
desencaminhado. Os meus bragos estad abertos para
vos; vinde, e langai-vos nelles, e eu me esquecerei de
que ja os haveis deixado. Francezes! quem de vos
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deseja pegar em armas contra mim ? Eu nad sou vosso
inimigo ; en sou vosso Rey ; eu sou o irmaé de Luiz X VI.
Eu venho como Henrique 1V. atacar e vencer uma nova
faccad. Venho scgunda vez trazer-vos paz e felicidade.
(Assignado) Luiz.
E por baixo,
(Assignado) O Duque de FELTRE,
Ministro da Guerra.
Fraokfort, 15 de Abril, de 1815.

Acto addicional as Constituigoens do Imperio Francez.

Napolead, pela graga de Deus e as Constituigoens, Impera-
dor dos Francezes ; a todos os presentes e futuros, saude.

Depois que fomos pela primeira vez chamados, ha agora
quinzc annos, pelos desejos da Franga, para o Governo do
Estado, trabalhamos por melhorar, em varios periodos as for-
mas constitucionaes, segundo os desejos e necessidades da
nagad, e aproveitando as licoens da experiencia. As Constia
tuicoens do Imperio tem sido assim formadas de uma serie de
actos, que féram revestidos da approva¢ad do povo. Tinha-
mos entad por objecto organizar um grande systema federativo
Luropco; que tinhamos adoptado como conforme ao espirito
do seculo, e favoravel aos progressos de civilizagad. Em
ordem a completar isto, e a dar-lhe toda a extengad e estabili-
dade de que éra susceptivel, deferimos para outro tempo o
estabelicimento de muitas instituigocns internas ; mais especial~
mente aquellas, que éram destinadas a proteger a liberdade dos
cidadads. Daqui em diante, o nosso fito seri somente aug-
mentar a prosperidade da Iranca, consolidando a liberdade
publica. Daqui resulta a necessidade de muitas e importantes
modificacoens nas Constituigoens, Scnatus Consultos, e outros
actos que governam este Imperio.

Por éstas razoens, desejando, por uma parte, conservar do
passado o que he bom e saudavel, e de outra parte fazer a
Constituigad do Imperio conforme, em todas as cousas, aos
desejos ¢ necessidades da nagad, assim como ao estado dec paz

3r2
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que desejamos manter com a Europa, temos resolvido propor
ao povo uma serie de proposigoens, tendentes a modificar e
melhorar os Actos Constitucionaes, cercar os direitos dos cida-
dads, com todas as suas defezas, dar ao systema representativo
toda a sua extengad, investir os corpos intermediarios com a
desejave! iinportancia e poder; em uma palavra combinar o
mais alto ponto da liberdade politica e da seguranca individual,
com a fortaleza e concentracad necessarias para fazer que as
Potencias Estrangeiras respeitem a independencia do povo
Franccz, e a digonidade de nossa Corda. Consequentemente,
os scguintes artigos, formando um acto supplementar 4s Con.
stituigoens do Imperio, scra submettido 4 livre e solemne acei-
tacad de todos os cidadads em toda a Franga.

TituLo I.
Disposigoens geraes.

Art. 1. AsConstituigoens do Imperio, a saber, o Acto Con-
stitucional de 22 Frimaire, anuo 8, o Senatus Consulto de
13 e 16 Thermidor, anno 10, e o de 28 Floreal, anno 12,
serad modificadas pelos seguintes artigos. Todas as outras
suas disposigoens sad counfirmadas ¢ mantidas.

2. O poder legislativo he exercitado pelo Imperador, e duas
Camaras.

3. A primeira Camara, chamada a Camara dos Pares, he
hereditaria.

4. O Imperador nomeara os membros, cuja nomeacad serd
irrevogavel para elles, ¢ seus descendentes machos, de mais
velho a mais velho, em linha directa. O numero dos Pares he
illimitado. A adop¢ad nad transmitte a dignidade de Par,
dquelle que he objecto della. Os pares tomarad o seu assento
pa idade de 21 ; porém nad terad voz deliberativa até os 25
annos.

5. A Camara dos Pares sera presidida pelo Archi-Chanceller
do Imperio; ou, no caso anticipado pelo artigo 51 do Seoatus
Consulto de 28 Floreal, anno 12, por um dos Membros da.
quella Camara, especialmeote nomeado pelo Imperador,

6. Os membros da Familia Imperial, na ordem hereditaria,
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sad Pares por privilegio. Tomarad os seus assentos proximos
ao Presidente. Elles serad membros da Casa aos 18 ; mas nao
terad voz deliberativa até os 21.

7. A segunda Camara, chamada Camara dos Representantes,
sera eleita pelo povo.

8. Os Membros daquella Camera scrad em numero de 629 ;
devem ter pelo menos 25 annos de idade.

9. O presidente da Camara dos Represcntantes seri nomeado
pela Camara ao comego da primeira sessad. Elle retera as
suas funccoens, até que se convoque outra Camcra. A sua
nomeac¢ad sera submettida 4 approvacad do Imperador.

10. A Camara dos Representantes verificara as qualifica-
goens de seus membros, e pronunciarad sobre a validade das
eleicoens disputadas,

il. Os membros da Camera dos Representantes, receberad,
para as deszezas de viagens, e durante a sessad, a indemnidade
fixada pela Assemblea Constituente.

12. Elles sad indefinitamente reelegiveis.

13. A Camara dos Representantes se renovari cada cinco
annos.

14. Nenhum membro de qualquer das Cameras pode ser
prezo, excepto em caso de flagrante delicto, nem perseguido
criminal, nem correccionalmente durante a sessad, excepto em
virtude de uma resolu¢ad da Camara de que elle he membro.

15. Nenhum poéde ser prezo ou detido por dividas, depois
da Camara se ter congregado, nem 40 dias depois da sessad.

16. Os Pares devem ser processados na sua Camara, em
materias criminaes ou correccionaes, segundo as formas pre-
scriptas pela ley.

17. A qualidade de Par ¢ dc Representante he compativel
com todas as funccoens publicas, excepto a de comptables.
(Certas pessoas empregadas na cobranga dos impostos.)

Os Prefcitos e Sub-prefeitos nad sad elegiveis pelo Collegio
Eleitoral do Departamento, ou da Redondeza (arrondisse.
ment ), que elles administram.

1S. O Imperador mandari para as Camaras Ministros de
Estado, e Conselheiros de Estado, que terad assento, e toma-
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rad parte nas discussoens, mas nad terad véz deliberativa,
excepto no caso de serem membros da Camera dos Pares, ou
sendo eleitos pelo povo.

19. Os Ministros, que 548 membros da Camera dos Pares,
ou da Camara dos Representantes, ou que ali temn assento,
como mandados pelo Governo, darad as Camaras qualquer
informagad, que se julgar necessaria, quando a sua publicidade
nad comprometter os interesses do Estado.

20. As sessoens das duas Camaras serad publicas. Elles
poderad com tudo formar-se em Committés secretos ; a Camara
dos Pares, requerendo-o assim 10 membros; e a dos Represen.
tativos, requerendo.o 25. O Governo p6éde tambem requerer
igualmente Committés Secretos, quando tiver a fazer commu.
nicacoens. Em todo o caso as deliberacocns ¢ os votos nag
podem ter lugar senad em publico.

21. O Imperador péde prorogar, adiar, e dissolver a Camara
dos Representantes. A proclamagad, que pronuncia a disse-
lugad, convoca tambem os Collegios Electoraes para nova
eleigad ; e nomeia a convocagad dos Represcntantes dentro em
seis mezes ao mais tardar.

22. Durante o intervallo da sessad da Camara dos Repre.
sentantes ; ou no caso de sua dissolu¢ad, a Camara dos Pares
nad se pode reunir.

O Governo tem a proposicad das leys; as Cameras podem
propdr emendas ; se estas emendas nad sad adoptadas pelo Go-
verno, as Cameras sad obrigadas a votar sobre a ley, tal qual
tem sido proposta.

24. As Camaras tem o poder de requerer o Governo a que
proponha uma ley, sobre qualquer objecto determinado, e es-
bocar o que lhe parecer proprio para ser inserido na ley.
Este requirimento pode ser feito por qualquer das duas ca-
maras.

25. Quando uma proposigad assim esbogada for adoptada
por alguma das duas Camaras, sera levada i outra, ¢, se for ali
approvada, serd levada ao Imperador. .

26. Nenhum discurso por escripto, excepto os Relatorios
dos Committés, os Relatorios dos Ministros, sobre as leys, que
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se apresentam, e contas que se dam, poéde ser lido em alguma
das Camaras.

Tituro 1II.
Dos Collegios electoraes, e do modo das eleigoens.

27. Os Collegios clectoraes dos Departamentos ¢ Redonde-
zas sad mantidos, conforme o Senatus Consulto de 16 de Ther-
midor, auno 10, salvas as modificagoens scguintes.

28. As assembleas dos Cantoens encherad, por eleigoens an-
nuaes, as vacancias dos collegios eleitoraes.

29. Desde a data do anno de 1816, um membro da Casa dos
Pares, nomeado pelo Imperador, serd irremovivelmente Pre-
sidente vitalicio de cada collegio eleitoral de Departamento,

30. Desde a data da mesma epocha, o collegio clecitoral de
cada Departamento nomeari, d’entre os membros de cada col-
legio da Redondeza, o Presidente ¢ dous Vice-Presidentes
Para este fim a assecmblea do collegio do Departamento se anti-
cipara 15 dias 4 do Collcgio da Redondeza.

3]1. Os Collegios dos Departamentos e Redondezas nomea-
rad o numero de Representantes fixos para cada um, segundo
o acto ¢ taboa aqui annexo N°. 1.

32. Os Represcntantes podem indifercntemente ser escolhi-
dos de qualquer parte de toda a exten¢ad da Franga:—Cada
Collegio dos Departamentos ou Redondezas, que nomear um
Representante, que nad pertence ao Departamento ou Redon-
deza, nomeara um Supplente, quc deve necessariamente ser
uma pessoa pertencente ao Departamento ou Redondeza.

33. A propriedadc au industria commercial ou de manufac-
turas, teri uma representagad especial.

A eleigad dos Representantes do commercio ou manufactu-
ras, sera feita pelo Collegio elcitoral do Departamento, de uma
lista de pessoas elegiveis, formalizada pela camara de Commer-
cio, e Cameras Consultativas Unidas, segundo a taboa aqui
annexa, (N. 11.)
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Tituro 111,
Das leys dos tributos.

84. O tributo geral directo, seja sobre bens immorveis ou so-
bre os moveis, s6 pode ser votado para um anno. Os tributos
indicectos pédem ser votados por varios annos. No caso da
dissolucad da Camara dos Representantes, os tributos votados
na sessad precedente continuarad até a proxima futura congre-
gacad da Camara.

35. Nad se cobrara tributo algum directo ou indirecto, em
dinheiro ou em genero ; nad se pedirad emprestimos; nad se
farad inscripcoens de credito no grande livro da divida pu.
blica; nad se alienari ou trocard domuin algum ; nad se or.
denara recrutamento de gente para o exercito; nad se trocard
porgad alguma de territorio ;—senad em virtude de uma ley.

36. Nad se podera fazer proposicad para tributos, empres.
timos, ou recrutas de gente, senad na camara dos Represen.
tantes.

37. Sera tambem 4 Camara dos Representantes, que se apre-
sentara em primeiro lugar o Budget (estimativas de receita e
despeza) do Estado, contendo a conta do rendimento, e a pro-
posicad, dos fundos que se had de assignar, na quelle anno, em
cada Reparticad do Ministerio; e a conta de receita, e despeza
do anno ou annos precedentes.

Tituro 1V.
Dos Ministros, e de sua respansabilidade.

38 Todos os actos do Governa devem ser contrasignados,
por um Ministro, que tenha uma Repartigad.

39. Os Ministros sad responsaveis pelos actos do Governo,
gue assignarem, assim como pela execucad das leys.

40. Elles pédem ser accusados pela Camara dos Represen.
tantes, e devem ser julgados pela Camara dos Pares.

41. Qualquer Ministro ou Commandante Militar de terra ou
de mar, péde ser accusado pela Camara dos Representantes, e
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julgado pela Camara dos Pares, por ter compromettido a segu-
ranga e honra da nagad.

42. A Camara dos Pares, neste caso, exercitard, seja para
characterizar a offensa, seja para impdr a pena, um poder de
discrigad.

43. A Camara dos Representantes, antes de declarar, que
deve fazer uma accusagad, contra qualquer Ministro, deve
declarar, que ha fundamentos para examinar a proposigad de
accusa¢ad.

414. Esta declaragad nad péde ser feita, senad em conformi-
dade do relatorio de um committé de 60 membros, tirados &4
sorte. Este committé nad pode apresentar o seu relatorio, se-
nad dez dias, ao menos, depois de sua nomeagad.

45. Quando a Camara declarar, que ha fundamentos para
exame, podera citar o Ministro para que comparega, e exigir
delle explicagoens. A appcllacad nad pode ter lugar, senad
dez dias depois do relatorio do committé.

46. Em qualquer outro caso, os Ministros, que tenham uma
repartiad, nad podem ser citados pelas Camaras, nem receber
ordens dellas.

47. Quando a Camara dos Representantes tiver declarado,
que ha fundamento para exame contra um Ministro, se devera
formar novo committé de 60 membros, tirados por sorte como
os primeiros, e este Committé fard novo relatorio, trazendo a
accusagad. Este committé nad pode fazer o seu relatorio se-
nad dez dias depois da sua nomeagad.

48. A accusagad (la mise en accusation) nad pode ser pro-
nunciada senad aos dez dias depois da leitura e distribuicad do
relatorio.

49. Sendo a accusagad pronunciada, a Camara dos Repre-
sentantes nomea cinco commissarios, d’entre os seus membros,
para proseguir a accusa¢ad na Camara dos Pares.

50. O artigo 75 do titulo VIII. do acto Coastitucional de
22 Frimaire, anno 8'°., pelo qual se determina, que os agentes
do Governo, sé poderad ser processados, em virtude de uma
decisad do Conselho de Estado, scrd modificado por uma ley.

Vor. X1V, No. 83. 3o
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Tituro V.
Do Poder Judicial.

51. O Imperador nomea todos os juizes, clles sad irremovi-
veis por toda a vida, desde o instante de sua nomeagad, ex-

cepto a nomeagad dos juizes de paz, e juizes do commercio,
que sera como d’antes.

Os actuaes juizes nomeados pelo Imperador, nos termos do
Senatus Consulto de 12 de Outubro, 1807, e que elle julgar
conveniente conservar, receberad suas patentes vitalicias, do 1°.
de Janeiro proximo futuro.

52. A institui¢ad dos jurados he mantida.
53. Os processos em matarias criminaes sad publicos.

54. Os crimes militares serad somente processados por tri.
bunaes militares.

55. Todos os outros crimes, ainda que séjam commettidos
por soldados, estad na jurisdicad dos tribunaes civis.

56. Todos os crimes e offensas, que pertenciam 4 Alta Corte
Imperial, e sobre que se nad reserva a sentenga, pelo presente
acto, 4 Camara dos Pares, serad remettidos aos tribunaes ordi-
narios.

§7. O Imperador tem o direito de perdoar, mesmo em mate-
riasc or reccionaes, e de conceder amnestias.

58. A interpretagad das leys, requerida pela Corte de Cassa-
¢ad, sera dada em forma de ley.

Titvro VI
Direitos dos Cidadads.

59. Todos os Francezes sad iguaes aos olhos da ley, seja
como contribuidores, para os tributos e encargos publicos,
seja para a admissad a empregos civis e militares. ‘

60. Ninguem, debaixo de qualquer pretexto que seja, po-
deri ser removido dos juizes, que The sad assignados pela ley.

61 Ninguem podeser processado, detido, prezo, ou dester-
rado, senad em conformidade das formalidades prescriptas pelas

leys
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62. A liberdade de culto he garantida a todos.

63. Toda a propriedade possuida ou adquirida segundo as
leys, e todas as reclamagocns ao Estado sad inviolaveis.

64. Todo o cidadad tem o direito de imprimir, e publicar os
seus pensamentos (assignando o scu nome) sem nenhuma cen.
sura previa, ¢ ficando somente sugeito, a uma responsabilidade
legal depois da publicagad, pela decisad dos jurados; ainda
quando nad tenha lugar senad uma pena correccional.

65. O direito de requerer he segurado a todos os cidada®s.
Toda a petigad he individual. Estas petigcoens podem ser di-
rigidas ou ao Governo, ou as duas Camaras; com tudo estas
ultimas mesmo devem trazer um titulo, como se fossem dirigi-
das ao Imperador. Devem ser apresentadas as Camaras de-
baixo da garantia do Membro, que recommenda a petigad, de-
vem ser lidas publicamente, e se a Camara as toma em conside-
racad, devem ser levadas ao Imperador pelo Presidente.

66. Nenhum lugar, nem parte do territorio, pode ser decla-
rado em estado de cerco, senad no caso de invasad por uma
potencia estrangeira, ou tumulto civil.

No primeiro caso, a declaraga® deve ser feita por um acto
do Governo.

No segundo, somente péde ser feita por ley. Sempre que
as Camaras nad estejam congregadas, quando succeder este
acontecimento, o acto do Governo, que declara o estado de
cerco, sera convertido em proposi¢ad de ley, dentro de quinze
dias, depois de se tornarem a congregar as Camaras.

67. Com tudo o povo Francez declara, que, na delegagad
que tem feito, ¢ que fara de seus poderes, elle nad tem intengad
de dar, nem da, o direito de propor o re-estabelicimento dos
Bourbons, ou de qualquer Principe daquella familia, ao throno,
ainda mesmo no caso da extincgad da dynastia Imperial : nem
o direito de restabelecer a antiga nobreza feudal, nem os privi-
legios feudaes, e senhoreaes; nem dizimos; nem qualquer culto
privilegiado ou dominante; nem o poder de fazer qualquer ten.
tativa contra a irrevogabilidade da venda dos domains naci.

32
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onaes ; elle formalmente prohibe ao Governo, 4s Camaras,
e aos cidadads, toda a proposigad para este effeito.
Dodo em Paris, aos 20 de Abril, de 1815.
(Assignado) NAPOLEAD.
Pelo Imperador,
O Miaistro e Secretario de Estado,
(Adssignado) Duque de Bassavo.

(Appensos ao Acto Constitucional.)
Ne. 1.
Palacio Elyseo, 22 de Abril, 1815.

Napolead, pela graga de Deus, &c.

Art. 1. A proporcad do numero de deputados na Camara
dos Representantcs, e sua eleicad sad reguladas da maneira
seguinte : —

2. Os Collegios Eleitoraes dos Departamentos nomearad 238
Deputados para a Camara dos Representantes, e os Collegios
Eleitoraes das Redondezas nomearad, qualquer que seja a sua
populagad, um deputado para cada Redondeza ; tudo confor-
me a taboa juncta no presente Acto.

3. O presente Acto sera juncto ao Acto addicional de Con-

stituicad, datado de hoje.
(Assignado) NaAPoLEAG.

Pelo Imperador,
O Ministro Secretario d’Estado,
(Assignado) Duque de Bassano.

Ne, 2.
Contém a taboada, que regula a proporgad de membros para
cada Departamento, ¢ Redondeza.

Decreto sobre a forma de apresentar ao povo, para sua
aceitagad, o Acto addicional das Constituigoens.
Napolead, pela graga de Deus e as Constituiggens, Impera-
dor dos Francezes.
Conforme ao que se fixou no anno 8v°, 10™, e 12™°, sobre
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a apretentagad das Constituigoens para a aceitagad do povo;
temos decretado e decretamos o seguinte : —

ART. 1. Abrir-se-ha nas secretarias de todas as administra-
coens, e de todas as municipalidades, em todos os tribunaes,
nas casas de todos os juizes de paz, e notarios; registros, em
que os Francezes vad votar, a respeito do acto addicional s
Constituigoens, da data de hoje.

2. Estes registros se abrirad immediatamente depois de se
haver recebido o bulletim das leys, e ficarad abertos por dez
dias.

3- Immediatamente depois da expiracad do tempo dado
para votar, cada depositario de registro o fechara, sommara o
numero de votos por baixo, certificard tudo, e o dirigira, nos
dous dias scguintes, ao Mayoral da Municipalidade, o qual
dentro de 24 horas o mandard ao Subprefeito de sua Redon.
deza, com a somma dos numcros attestados por elle.

4. 21 dias depois da publicacad do presente rcgulamento, o
Sub-prefeito transmitira ao Prefeito os registros de sua Redon-
deza, com a somma dos numeros attestados por elle.

5. 25 dias depois da publicacad do presente regulamento,
cada prefeito dirigird ao Ministro do Interior todos os regis-
tros do seu Departamento, com a somma total dos numeros
attestados por elle.

6. O Acto addicional das Constituigoens, sera mandado para
ser aceite pelas forgas de mar e terra.

7. Dez dias depois da recepgad do bulletim das leys, cada
corpo mandari, as secretarias dos ministros da guerra e da
marinha, o registro de seus votos.

8. O resumo de todos os registros, ¢ o numero dos votos,
serad averiguados na assemblea do campo de Maio, que para
este fim se convoca em Paris aos 26 de Maio proximo futuro.

9. Os nossos Ministros, cada um nas suas Repartigoens, sad
encarrcgados da execugad do presente Decreto.

( Assignado) NaroLEAG.
Pelo Imperador,
O Ministro Sccretario d’Estado,

(Assignado) Duque de Bassano.
=
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AUSTRIA.

Vienna, 31 de Marco.

Francisco Primeiro, &c.

Ao momento em que tinhamos razad para nos alegrar.
mos, na esperanga de deixar gozar ao nosso amado povo as
bengads de uma paz permanente, assegurada por mutaas
decisoens sobre connexoens politicas, somos compellidos
pelos acontecimentos, que hag occurrido ultimamente, a
fazer novos esforgos, que excedem os recursos ordinarios
de nossos estados.

Fieis ao systema, que sempre havemos seguido, o nosso
principal cuidado, em taes circumstancias, he evitar, o
mais que for possivel, carregar os nossos amados vassallos
com novas taxas oppressivas.

Com estas consideragoens havemos resolvido adoptar
uma medida, a qual, a0 mesmo tempo que remedea as
precisoens do estado, da, aos que possuem papeis chama-
dos obrigagoens de redempgag e anticipagad, uma oppor-
tunidade de empregarem vantajosamente os seus fiindos
disponiveis.

1. Abrir-se-ha um emprestimo de cincoenta milhoens de
florins, no valor chamado Vienna Wachrung.

2. As contribuigoens para este emprestimo poderad ser
feitas indifferentemente em obrigagoens de redempgaé ou
de anticipagab ; nad se acceitara menos de 100 florins.

8. O juro sera 20} por cento, pagavel em semestres.

4. Para maior seguranga dos que entrarem neste em-
prestimo, temos resolvido, que, além das collectivas rendas
dos nossos estados haverem de servir para o cobrir, as
nossas minas de sal da Gallicia had de ser a seguranga
especial deste emprestimo, e ordenamos, que o producto
em dinheiro das salinas de Wieliczka, e Bochnia, servirad
em particular para pagar o interesse e o principal deste

emprestimo. )
5. Para que este pezo sobre a renda do eslado nad con-
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tinue por mais tempo doque as circumstancias o fizerem
absolutamente necessario, temos resolvido mandar fazer
um fundo de amortizagad para o pagar, e em o qual en-
trard todos os annos a somma de trezentos mil florins,
igualmente do producto das dictas salinas.

Congresso de Vienna.

Tractado entre Russia, Austria, Prussia, e Gram Breta-
nha, em consequencia da entrada de Napolead Buona-
parte em Franga.

Em nome da Sanctissima e Indivizivel Trinidade.

Suas Magestades o Imperador de Todas as Russias, o
Imperador de Austria, o Rey de Prussia, e o Rey do
Reyno Unido da Gram Bretanha e Irlanda ; considerando
as consequencias, que podem ter na scguranga da Luropa,
a entrada de Buonaparte em Franga, e a presente situagad
daquelle reyno ; tem determinado, nestas ponderosas cir-
cumstancias, por em execugad os principios consagrados
no tractado de Chaumont. Elles tem portanto concor-
dado, renovar por um solemne tractado, mutuamente as-
signado por cada uma das quatro Potencias, o ajuste, de
que defenderad a ordem de cousas na Europa, assim tad
felizmente restabelecida, contra toda a violagag, ¢ adoptar
as medidas mais efficazes para dar effeito a estc ajuste; e
tadbem dar-lhe aquella necessaria extengad, que as cir-
cumstancias actuaes imperiosamente demandan.

(Aqui se seguiam as nomeagoens, na forma usual, dos
differentes Plenipotenciarios, cujos nomes vaé abaixo na
assignatura do tractado.)

Art. 1. As Altas Potencias contractantes se obrigam
solemnemente, a unir os meios e recursos de seus respec-
tivos estados, para o fim de manter inteiramente as condi-
goens do tractado de paz, concluido em Paris, aos 30 de



492 Politica.

Maio, 1814, assim como as estipulagoens determinadas e
assignadas no Congresso de Vienna, com as vistas de com-
pletar a disposicad daquclle tractado e dcfendéllo contra
todo o ataque, € espccialmente contra os projectos de
Napoleaé Buonaparte. Para este fim se obrigam, no espi-
rito da declaragad de 13 de Margo passado, a dirigir por
commum consentimento, € mutuo acordo, sc o caso assim
o exigir, todos os scus esforgos contra elle, e contra todos
os quc se tiverem ja unido, ou daqui em diante se unirem
a sua facgas, em ordem a obrigallo a deixar os seus pro-
jectos, ¢ a tornallo incapaz para o futuro de perturbar a
tranquillidade da Europa, e a paz geral, debaixo de cuja
protecgad se tem estabelecido ¢ assegurado os direitos, a
liberdade e a independencia das nagoens.

2. Ainda que tad grande ¢ saudavel objecto nag per-
mitte que se limitem os meios destinados para elle se obter;
¢ ainda que as Altas Potencias Uontractantes tem resolvido
dedicar a este objecto todos 0s meios e recursos, de que
puderem dispor, nas suas respectivas situagoens; com
tudo ellas tem concordado, que cada uma dellas tera con-
stantemente em campo 150.000 homens completos, um
decimo dos quaes, pelo menos sera cavallaria, com arti-
lheria proporcional (nad contando as guarnigoens) e em-
pregallos em activo e mutuo servigo contra o inimigo
commum,

3. Como o presente tractado se refere principalmente
4s presentes circumstancias, os ajustes do tractado de
Chaumont, e particularmente o contido no art. 16 tornara
a ficar em plena forga e vigor, logo que se obtiver o pre-
sente objecto.

4. As Altas Partes Contractantes solemnemente se obri-
gam a naé depdr as suasarmas senad de acordo umas com
as oulras ; ou até que se tenha obtido o objecto da guerra,
assignado no primeiro artigo do presentc tractado; nem
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até que Buonaparte seja total e completamente privado do
poder de cxcitar perturbagoens, ¢ de poder renovar as
suas tentativas para obter o supremo poder em Franga.

5. 'T'udo quanto diz respcito ao commando dos exer
citos alliados, a sua manuten¢ad, &c. sera regulado por
uma convengad especial.

6. As Altas Partes Contractantes terad o dircito de
nomear, com cartas crcdenciaes, para residirem juncto
aos gencraes coinmandantes dos exercitos, reciprocamente,
officiaes, que tenbam a liberdade de conresponder com os
seus governos, a fim de os informar dos accontecimentos
militares, e de tudo quanto diz respeito ds operagoens dos
exercitos.

7. Tendo todos os ajustes, em que se entra pelo presente
tractado, por objecto, manter a paz geral, as Altas Partes
Coutractantes concordam em convidar todas as Potencias
da Europa a acceder a elles.

8. Como o presente tractado he ajustado simples e wni-
camente com as vistas de supportar Franga, e todo outro
qualquer paiz, que pussa ser invadido, contra as tentativas
de Buonaparte e seus adherentes, S. M. Christianissima
sera especialmente convidado a acceder a elle ; e no caso
de que S. M. requeira a forga especificada no art. 2, elle
fara saber, que auxilio as suas circumstancias lhe permit-
tem contribuir para o objecto do presente tractado.

9. O presente tractado sera ratificado, e as ratifica-
gocns trocadas dentro do periodo de um mez, ou antes se
possivel for.

Em testemunho do que os respectivos Plenipotenciarios
assignaram e sellaram o mesmo.

LEm Vienoa, aos 25 de Margo, 1815.

(L.S.) Conde RAzUMOUSKY.

(L.S.) Conde NESSELRODE.

(L.S.) Principe METTERNICH.
VoL. XIV. No. 83, 3nr
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(L.S) Barad W ESSENBERG.

(L.S) Principc HArRDENBERG,
(L.S.) Barao HumsouprT,
(L.S)H WELLINGTON,

Artigo separado, com Inglaterra.

Como algumas circumstancias podem impedir, que
S. M. o Rey do Reyno Unido da Gram Bretanha ¢ Ir-
landa, conserve constaniemente em campo o numero de
tropas especificado no 2 artigo, he concordado, que S. M.
Britannica tera a escolha, ou de fornecer o seun contingente
em homens, ou de pagar na propor¢ad dec S0 libras ester-
linas por anno, por cada soldado de cavallo ; e 20 libras
por anno, por cada soldado infante, que faltar para com-
pletar o numero estipulado no 2. artigo.

Memorandum.

Londres : Secretaria dos Negocios Estrangeiros,
25 d’Abril.

O tractado, cujo resumo fica acima copiado, foi man-
dado ratificar ; e da parte do Principe Regente se noti-
ficou as Altas Partes Contractantes, que a determinacas
de S. A. R. he, obrando em nome c a bem de S. M., orde-
nar que as diclas ratificagoens se troquem em devida
forma, por outros actos similhantes da parte das respec-
tivas Potencias, sob a declaragaé explanatoria do artigo
8w, no seguinte theor : —

Declaragac do Ministro Inglez.

O Abaixo-assignado, trocando as ratificagoens do trac-
tado de 25 dc Margo, tem ordem de sua Corte para de-
clarar, por ésta, que o 8. artigo do dicto tractado, em
que S. M. Christianissima he convidado a acceder, sob
certas estipulagoens, sc deve entender obrigatorio, quanto
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ds partes contractantes, sob principios de mutua segu-
ranga, para um csforco commum, contra o poder de Na-
polead Buonaparte, na conformidade do 3e. artigo do
dicto tractado ; porém nad se deve entender obrigatorio,
da parte de S. M. Britannica, para continuar a guecrra,
com as vistas de impdr 4 Iranga nenhium particular
Governo.

Por mais solicito que deva scr o Principe Regente, em
ver a S. M. Christianissima, restituido ao throno, e por
mais anxoiso que esteja de contribuir, em conjuc¢ad com
seus alliados a tag auspicio acontecimento, com tudo elle
se julga obrigado a fazer ¢sta declaragad, tanto em consi-
deragad ao que be devido aos interesses de S. M. Chris-
tianissima, em ['ranga, como na conformidade dos prin-
cipios, sobre que o Governo DBritannico tem invariavel«
mente regulado o seu comportamento.

O tractado foi recebido em Londres aos 5 do corrente -
a resposta a elle foi despachada aos 8. Deram-se tambem
1nstrucgoens e authoridade ao Conde de Clancarty, para
assignar um ajuste subsidiario, em consequencia do mesmo

tractado.
e n———

Carta de Lord Castlereagh ao Principe Talleyrand.

Mco Principe. Tenho a honra de accusar a recepgad da
vossa Carta de hontem, e o maisnella incluso, e naé perco
tempo em me explicar sobre o sco objecto, com aquella
franqueza que sempre tenho usado para com V. A. Naj
ha principio de politica Eurcpea, que eu considere de
tanta importancia como um solido restabelecimento da
Potencia Prussiana. Os gloriosos servigos, que ella fez na
guerra passada, dag-lhe o mais eminente direito a nossa
gratidad. Porem ainda existc um motivo mais podcroso
na necessidade de considerar a Monarchia Prussiana como
a unica base solida de algum arranjo em vista a assegurar

3n2
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o Norte da Alemanha contra os eminentes perigos a que
cstaria exyposta.
Em semelbante crise he do nosso dever vigiar sobre a
Prussia. Devemos unir as nossas forgas com as della, e
neste ponto dc vista he nccessario que a Prussia seja solida
e forte, ¢ que possua {odos os attributos de um esfado inde-
pendentc e capaz de se fazer respeitar, e de inspirar confi-
anca aos scos amigos. Em respeito & questad da Saxonia,
declaro-vos que se a incorporagad de todo aquelle paiz
com a Monarchia Prussiana for necessaria para o conse-
guimento dc um objecto tam importante para a Luropa,
bem que o meo pezar seja grande de ver uma familia
antiga em t(al estado de afflicgad, naé poria objeccas,
moral ou politica, & medida em si mesma. Se ja houve
Soberano que por suas proprias acgoens se puzesse nas
circunstancias de ser decentemente sacrificado 4 fotura
tranquillidade da Europa, creio que o Rey de Saxonia se
Poz naquelle cstado, pelas suas continuas tergiversagoens,
e porque nad so foi o vassallo mais zeloso, mas até o mais
favorecido de Buonaparte; contribuindo com todos os
seos meios, ¢ com o maior zélo, na dupla qualidade de
Soberano Alcmad e Polico, para extender a sujeigad geral,
mesmo até o coragad da Russia. Sei muito bem, que em
Alemanha se acharaé muitos casos de similhante relaxagad
politica ; nad conhego porem nenbum, que escandalize
tanto.

7 4 vistn do methodo vicioso de proceder, que os Iistados
de Alemanha hao seguido bha tempos a esta parte, € no que
s¢ consicleram, tanto monta, justificados; como todos nad
podem ser punidos, e a maior parte detles tem depois feito
servicos, que podemn servir de compensagad, nad me cau-
sara pena, sc, perdoando-sc & massa dos culpados, se fizer
um cxemplo de entre clles, em ordem a obstar o progresso
de mal tam insoffrivel,

Desta declaragad verd V. A., que naé posso hesitar em
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assentir ao principio do arranjo proposto, se elle for ne.
cessario, em ordem a pdr a Prussia no estado, que a Euro-
par requer que ella haja de manter; porem se esta incor-
poragaé dever ser olhada como mecio de indemnizar a
Prussia de algumas perdas, que ella possa soffrer, pelas
temiveis e perigosas pertencoens da Russia, ¢ com a idea
de a induzir a sabmetter-se, sem fronteira de defeza, a um
evidente estado de dependencia da Russia; neste ultimo
caso, que, para o intercsse de todos, e mais particularmente
da mesma Russia, muito me haveria de custar, naé me
considero anthorisado para dar a V. A. a melhor razag
para esperar, que a Gram Bretanha consinta ja mais, a
face da Europa, em semelhante arranjo.

Inteiramente persuadido de que win resultado tam in-
compativel com os principios da allianga, nem podia ser
proposto de uma banda, nem acceitado da outra, naé ponho
objec¢ad a4 Saxonia ser confiada, como V. A. descja, a
administracaé provisional de S. M. Prussiana; ¢ muito
desejo dar por uma vez o meo consentimento a esta medida,
quc em si mesmua me parcce tam justa como racionavel,
como um penhor da sinceridade das segurangas acima
dadas, e na certeza de que o Rey de Prussia naé ha de
contractar algum arranjo incompativel com a dignidade
da sua Coroa, ou com a permanente seguranga dos seos
dominios.

Bem me parece, que V. A. ha de estar desejoso de saber
ja aminha opiniad sobre este ultimo sujeito, ¢ tam depressa
o Principe Metternich se considere em liberdade para en-
trar em uma explicagad, sobre os pontos a que a carla
de V. A. se refere, estarei prompto para entrar com vosco
no todo da materia ; e estou com muita vontade de trazer
4 conclusad um arranjo, que me parece essencialmente li-
gado com os melhores interesses da Europa.”

CASTLEREAGH.
Vienna, 11 de Qutubro, de 1814.

s
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ROMA.

Proclamacas do Cardeal Pacca, Secretario de Estado ;
annunciando « saida de S. S. de Roma.

Sua Sanctidade foi informado de que havia dias, que as
tropas Napolitanas se vinham aproximando as fronteiras
dos Listados Ecclesiasticos; porem, certo de que estava
cm paz comn todo o mundo, assentou que nag tinha que re-
ccar de ningucm, quando algumas proposigocns desagra-
daveis do Governo Napolitano encheram sua alma de um
justo temor. Foi-lhe pedido, por meio do Consul, que
permittisse a passagem de duas Divisoens Napolitanas, uma
pelos orredores de Roma, e outra pela estrada de Terni,
para depois se unirem com as tropas em Ancona. A ra-
zad deste peditorioera, que a passagem, pelos Abruzos era
tmpracticavel nesta estagaé do anno para artilheria e ba-
gagem. O Sancte Padre nag se julgou justificado em ac-
ceder ao peditorio, parecendo-lhe que era opposto ao seo
caracter, hostil para os interesses de seos vassallos, e de-
mais disso, innutil; contrario ao sco caracter, porque a
marcha daquellas tropas, e as expressoens com que o pedi-
torio era acompanhado, apontando uma nova guerra na
Europa, cm que as tropas Napolitanas haviam de tomar
parte, seria contraria ao systema de neutralidade tam con-
forme com o pacifico Ministerio de Sua Sanctidade, e tam
religiosamente observada por clle; hostil para os interesses
de seos vassallos, porque haveria de expollos a represalias
da parte daquellas potencias amecacadas pela guerra, as
quacs, a passagem destas tropas, sendo concedida, scria
mui prejudicial; e, finalmente, innutil, porque a estrada
pelos Abbruzzos he practicavel nesta estagad.  Sua Sancti-
dade ouvio com infinita magoa, que, apezar da justica
destas razoens, as tropas Napolitanas tinham commegado
a violar o pacifico territorio da Igrcja Romant.  Sua
Sanctidade, naé podendo soffrer em silencio a violacad do
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sco territorio, em menos cabo dos direitos de sua Soberania
e independencia, expressamente nos ordenou que protes-
tisscmos, ¢ protestamos em sco nome, contra um tal acto
de violencia. T'ambem, ao mesmo tempo nos ordenou,
que renovassemos publicamente as suas primeiras protes-
tagoens contra a occupagag das Marcas, de Bencvento, ¢
de Ponte Corvo.

Sua Sanctidade, naé duvidando agora de que o designio
secreto he attentar contra o seo poder temporal, c violar o
respeito de sua pessoa sagrada, julga necessario, em ordem
a fazer esta proclamagad mais distincta, ausentar-sc por
algum tempo da sua Capital, e retirar-se para uma cidade
vizinha a seos Estado. Exhorta todos ¢ cada um a que
permanecam fieis ao sco dever, a que preservem a tran-
quillidade publica, e a mostrarem, que, em todas as cir-
cunstancias estad promptos para dar provas de sua picdade
filial a um pay, que ternamente os ama.

Cardeal Pacca.
Palacio Quirinal, 22 de Margo, de 1815.

SUISSA.
Proclamacas da Dieta.

Nos os Deputados dos Cantoens da Dicta, 4 todos os
Confederados, saude.

Acontecimentos inesperados nos induzem a dirigir-vos
uma appellagad, para & mantenga de nossa independencia,
¢ defeza da$ fronteiras de nosso paiz. Iisperava-mos que,
n‘um momento de tad vasta importancia para a Suissa, 0
character nacional se mostraria com igual nobreza ¢ ener-
gia. Na5 se enganou a nossa expectagad. Vos tendes
annunciado, por sentimentos verdadeiramente Helveticos,
que attendieis & appellagad, que exigia de vOs novos sacri=
ficios, e novos esforgos ; foi assim, que os nossos antepas-
sados sempre se mostidram. Cessou toda a queixa ; toda
a disputa intestina se socegou, logo que se achou implicada
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a scguranga commum do paiz: he assim que, NOS nossos
dias, tem a Suissa sido feliz, livre, e cstimada pelas grandes
Potencias.

Agora vos explicaremos mais plenamente, e com plena
confianga, a necessidade, e 0 objecto do armamento, que
nés, ¢ os nossos Governos tem ordenado.

A Franga, que, debaixo do benefico sceptro de seurey,
gozava das felizes consequencias de sua reconciliagas com
o resto da Europa, he aincagada com tornar outravez aser
o theatro das mais violentas convulsoens, e de uma guerra
civil. O Rey he atacado, quando a Suissa, assim como
todos os Estados da Europa, estava ao ponto derenovar
com elle as suas relagoens de amizade, que tem subsistido

por scculos, entre a Real Corda de Franga ; ¢ a Confede-
ragad Suissa. Como a rnptura destas antigas relagoens
nos tem sido penosa, e fatal a nossa liberdade, e tranquil-
lidade interna; as noticias dos recentcs acontecimentos
tcm excitado em nos vivos temorcs.

Nad he, porém, o grande apreco que fazemos destas
relacoens amigaveis, que decide agora a nossaresolugag.
T'ristes experiencias nos tem mostrado, quanto a sorte da
Franca influe na da Europa. Agora séja segundoa
tranquillidade interna da quelle Estado, agora pelas tor-
mentosas convulsoens de que ella tem sido victima, os
Iistados circumvizinhos tinham seguranga pelo presente, e
confianga para o futuro, ou éram igualmente privados
destas duas vantagens. Nenhum povo pode ver com in-
difcrenca uma nova revolugad, que arrebenta em Franga;
e particularmente nos, que, pela situagad da Suissa, temos
tudo a esperar, e a temer, desta vizinbanga.

Dagqui resulta, Coufederados, o sagrado dever, a urgente
pecessidade de contribuir com igual zélo, e encrgia, para
manter a ordem e tranquillidade publica no interior---ce-
gurar o nosso territorio, a independencia e honra da Confe-
deragad. A proporgad que 2 insurrecgad se espalba em
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Franga, e nosso perigo augmenta, € os nossos preparativos
devem ter a mesma actividade e intercsse.

; Que Suisso nad quererd pagar 4 sua patria ésta sagrada
divida? ; Quem ficara atraz, quando he chamado pela
honra, e pelo dever?  Porem, Confederados, se nds con-
siderar-mos sOmente as relagoens cxternas da Suissa, a
nossa escolha nad pode admittir duvida. O acontecimen-
to, que perturba agora a Franga, fere o systema politico
da Luropa, os fundadores, e fiadores deste systcma estad
ainda unidos em Vienna.

Ja cstes poderosos Soberanos tem, por um Acto solemne,
declarado as suas intengoecns em tal maneira, que nad
deixa duvida de que, se a Franga nad tem os meios neces-
sarios para restabelecer a ordem e a tranquillidade, a Eu-
ropa unira outra vez todas as suas forgas, para recobrar a
paz geral, salvar e garantir de novo a independencia de
todas as nagoens.

Com todas éstas consideragoens, amados Confederados,
reflecti nas consequencias, e cada umn de vos se convencera
de que a Suissa nad pode evitar de se armar—que por
medidas fracas, ¢ vacilantes compromettera os seus mais
charos interesses.

Se, pelo contrario, nos mostrarmos aos olhos da Europa,
como um povo animado pelo verdadeiro espirito nacional,
que assume uma postura militar a mais energica, para a
defensa de sua liberdade, de sua religiad, de suas leys, e
de sua honra, entad a Confederagad pode entreter as mais
ardentes esperangas : a sua seguranga esta em suas mags ;
a estimagaé do mundo segurara o seu futuro destino.

Nesta convicgad, e pela vontade dos nossos Cantoens,
temos unanimemente ordenado, que se arme ¢ ponha em pé
todo o contingente da Confederagas. Confederados, reyne
entre vos o mesmo espirito de concordia; estai sempre
convencidos de que a boa fé de vossos antepassados he

Vor. XIV. No. 83. 3s
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somente quem pode preservar os lagos federaes, e que a
mesma fidelidade preservard a presente Confcderaga{i.

A Dicta exige de vos grandes saciificios ; mas para um
objecto, que he ainda maior, exige taes esforgos, que a
Suissa nad tem podido fazer por grande numero de annos ;
mas nunca houve uma occasiag tad importante, e tas
apertada. Apressai-vos pois a fazer o que a patria requer
de v0s.

O systema adoptado pela Dieta, e as ordens dadas aos
commandantes, tem por objecto a defensa da Suissa. Este
systema comprehende as antigas fronteiras da confedera-
¢ad ; consequentemente aquelles paizes, cuja restitnigad
nos foi garantida pelas Altas Potencias, no tractado de
Paris ; ésta determinagad de nossas fronteiras he fundada
em sagrados direitos, assim como em necessidade; visto

que, de outra maneira a Confederagad, sem fronteiras, naé
teria seguranca.

Vs sabeis, amados Confederados, a vossa situagag, e os
vossos sentimentos. A Dieta conta com o vosso apoio;
tem necessidade da vossa confianga, e se esforgara para a
satisfazer. Queira o céo abengoar os nossos trabalhos, e
conservar anossa amada patria.

Dada em Zurich, aos 24 de Margo, de 1815.
Em nome da Dieta, o Burgomestre de Zurich, Presi-

dente.
DE Wyss.

et

HESPANHA.

Com data de 14 do corrente mez, se remetteo ao Conse-
lbo Real, por ordem d’El Rey, nosso Senhor, com o
oflicio que a acompanha, uma Convengad celebrada S. M.
e seu augusto Pay, cujo theor de um e da outra, he litte-

ralmente o seguinte :
Ex=, Senxnor! Solicitando El Rey Pay concordar
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com seu augusto filho El Rey, nosso Senhor, sobre alguns
pontos qie occupavaé uma partc muito interessante da
correspondencia, especialmentc em ordem aos seus ali-
mentos, aos do Senhor Infante D. Francisco de Paula, e
aos de viuvez da Raynha May, no caso de sobreviver a
S. M., propoz, em data de 14 de Janciro passado, os que
se contém no Tractado de Convengad, cuja copia vai
inclusa, reduzida a oito artigos, que remettco por via do
Senhor D. Antonio Vargas ¢ Laguna, Ministro Plenipo-
tenciario d’El Rey juncto da da Santa Sé, para que exa-
minado por S. M., ¢ conformando-se com elle, o sanccio-
nasse dc um modo solemne.

Recebido por Ll Rey este tractado, e examinado com
cffeito por S. M. cscrupulosamente, mas com o intcresse
ao mesmo tempo proprio de um filho, que venera e ama
seus pays, € convencido de que, attendidas suas altas cir-
cumstarncias, a sua situagad, ¢ a sua avangada idade, naé
deve olhar com indifferenga as suas commodidades ¢ re-
pouso, ainda que os apertos do erario fazem considerar
como gravosos alguns artigos, o que nad succederia em
outro caso; com tudo, nad podde S. B. deixar de con-
formar-se com clles, ¢ dar & convengad toda a forca e au-
thenticidade que baste a satisfazer a scu Augusto Pay. 86
julgou El Rey nosso Senhor convenicute limitar o artigo
5°., excluindo da residencia de scus amados Pays aquelles
paizes, que se acharem dominados por Buonaparte e por
Murat,

Como o amor de S. M. aos scus augustos Pays, e seu
incomparavel respeito, o obrigad imperiosamente a nad
duvidar um momento em lhes comprazer em quanto naé
ceda em conhecido prejuizo de scus ficis e amados vassal-
los, nag teve a menor divida em acceitar os dictos artigos,
propondo-se para os cumprir sujcitar-se S. M. se necessa-
rio fosse, a maiores privagoens que as que realmente soffre,
e que sad notorias.

3s2
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As prudentes consideragoens d’El Rey Pay no primeiro
artigo, pelas quaes reconhece o estado, em que seu amado
Filho encontrou o Reyno, depois de uma guerra obstinada
e assoladora, e em consequencia do que tem a bondade de
differir para tempo de menos urgencias da Coroa o paga-
mento do augmento dos quatro milhoens que propde,
penhoraram  sobejamente o terno e sensivel coraqas de
S. M., para se nad recusar as pretensoens de seu augusto
Pay.

Esta convengad d’El Rey, nosso Senhor, e seu augusto
Pay, convence bem a falsidade com que se tem querido
espalhar algumas especies malignas, dirigidas a que se
duvide da boa intelligencia, que reyna entre SS. MM.,, ¢
do seu constante e reciproco amor. Para as desvanccer
Pois, e principalmente para noticia do Conselho, remetto
a V. E. a referida copia por ordem de S. M.

Palacio, 14 de Marcgo, de 1815.

Deos guarde a V. E. muitos annos,

Senhor Duquke, Presidente.
Pedro de Cevalhos.

Artigos que o Senhor D. Carlos IV. propoem a seu augusto

Filho o Senhor D. Fernando VII. para sua acceitacad

e approvagad solemne.

ARrT. 1. A reouncia em meu amado Filho, da Coroa
d’Hespanha, impoem a elle e a scus successores a obriga-
cab de me subministrar aquella somma, que he necessaria
para manter-me no decoro que exige a alta jerarquia, em
que a Divina Providencia sc dignou constituir-me. A
experiencia me tem feito conhecer, que a somma que se me
ha facilitado, desde a minha sabida d’Hespanha, nad tem
sido bastante para supprir os gastos, que sad indispensaveis
para a decencia ¢ commodidade da minha pessoa e da
minha augusta esposa. Conhego o estado deploravel da
nagad, e as mortificagoens do meu querido filho ; mas



Politica. 505

conhego tambem, que nada serd mais sensivel para a sua
bem formada alma, que o carecercm os seus augustos Pays
do necessario para viver com a commodidade que reque-
rem a sua alta jerarquia, o titulo de Pays, e a sua avan-
cada idade, no que se inferessa a sua mesma honra e a da
nagag. A fim de fazer compativel o bem da mesma, e do
mecu amado filho, com o meu commodo, proponho que de
agora em diante se me hajad de subministrar 12 milhoens
de reales annuacs, pagaveis em mezadas adiantadas. Seo
meu amado filho, nad poder pagar-me por ora os quatro
milhoens de reales, que ha de differenga entre os oito, que
me assignalou, e os 12 que pego, este excesso serd um cre-
dito quc eu haverei da nagag, e que esta me deverd satis-
fazer logo que melhore a sua situagad.

2. Desde que a Hespanha teve a sorte de que suas vic-
toriosas armas principiassem a expellir de seus dominios o
usurpador, até que o meu amado filho me assignalou os
oito milhoens de reales, houve tempo, em que faltou todo
o auxilio. Durante esta épocha contrahi a divida de seis
milhoens de reales, divida que o mecu filho e scus succes-
sores deverad conhecer como propria, a fim de me deso-
nerar destc gravame, ¢ de me indemnizar das quantidades
que se me deviad ter subministrado no dicto espago de
tempo. Sera pois obrigagad de meu filho e successores
pagar-me o referido atrazo de scis milhoens, de reales no
espago Ce tres annos, para que eu possa satisfazer aos
meus crédores, ou alias reconhecera o meu filho a divida
como sua, e estipulara com os crédores o modo de a
satisfazer,

3. Se a minha amada esposa me sobreviver, nada he
mais proprio do nosso querido filho que o facilitar 4 sua
boa miy os meios de existir, que sad correspondentes 4 sua
alta jerarquia, e & dignidade e honra do Soberano de
Hespanha, seu filho. O amor que professo 4 minha
augusta esposa, € a obrigacad que tenho de procurar que
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viva feliz ainda depois da minha morte, me constituem no
preciso dever de fixar os alimentos de sua viuvez antes
que Deos me chame a juizo. Sera pois obrigagad do meu
amado filho, ¢ de scus successores, contribuir 4 raynha,
minha qucrida esposa, com a somma annual de oito mi-
lhoens de reales, pagaveis em mezadas adiantadas.

4. O meu amado fitho o Infante D. Francisco de Paula,
foi por Deos constituido nesta alta dignidade, e como tal
tem o direito de gozar dos alimentos dc que sempre has
disfructado seus Irmads, seus Tios, e os mais Infantes.
Nad podendo eu presumir que o seu amante Irmaé queira
privallo deste direito, sera da sua obrigagad, e dos seas
successores, subministrar-lhe de agoraem diante a dotacag,
que sempre se pagou aos Infantes d’Hespanha,

5. Se eu vivesse em Hespanha poderia eleger para meu
domicilio aquella provincia e cidade, cujo clima fosse
mais analogo & minba complei¢ad, 4 minha avancgada
idade, e achaques habituaes. Porém naé me convindo
voltar, ao menos por ora, 4 nagad, terei sempre a liber-
dade de viver no paiz em que me convier, e transferir
para clle o meu domicilio.

6. Como o titulo de Rey e as prerogativas Reaes, de
que a minha amada esposa ¢ eu devemos continuar a gozar
durante as nossas vidas, exigem que as nossas pessoas
sejad sagradas, e que se nos tributem aonde quer que resi-
dirmos as honras e respeito que nos sad dcvidos, serd
obrigagad do nosco amado filho, e de seus successores,
pedir ao Soberano, em cujo estado residirmos, que nos
sejad guardados os direitos, prerogativas e distincgoens,
que sad proprios da nossa jerarquia e dignidade.

7. Nad podendo deixar de ser gratos a meu amado
filho os rervigos que nos presiad os bons ¢ leaes vassallos,

que nos servem desde a épocha das nossas communs des-
gragas, e nag podendo eu tad pouco deixar de apreciar o
sen merito, ¢ rccommendallos 4 notoria justifieacas de
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mcu amado filho, todos elles deverag ser olhados como se
servissem a sua Real pessoa ; todos deverad ser pagos por
mim ¢ pela raynha minha amada esposa, em quanto nas
servirem, e durante as nossas vidas; porém fallecido um
de nds, ou ambos, ou se elles sollicitarcm com nosso reci-
proco consentimento voltar 4 nagad, elles e as suas viuvas
deverad ser pagos nos mesmos ternos, que os que se em-
pregad no servico do mecu amado filho, segundo as suas
classes e respectivos empregos.

8. Os presentes artigos, examinados e approvados que
sejad pelo meu amado fitho, receberada competente solem-
nidade. Para este fim se resumirad os mesmos, de modo
que cada um delles contenha com clareza o que nelle se
estipula : epilogados que scjad, formar-se-ha6é dois docu-
mentos iguaes, um dos quaes sera assignado por mim, e
ficard em poder de meu filho ; o outro serd assignado por
meu filho, e ficard nas minhas maos, e por minha morte
nas da minha esposa. Ratificados nestes termos por nods
mesmo, que somos os interessados, e 0s que estipulamos os
referidos artigos, se levaraé ao conhecimento do Conselho
d’Estado, para sua intelligencia e camprimento.

Roma, 14 de Janeiro, de 1815.

Canrrvos.

Estes artigos de convengad acceitos por El Rey, nosso
Senhor, em devida forma, forad ratificados por El Rey
Pay, em Roma, no dia 4 do corrente (Margo), e trocados
por outros iguaes em tudo, salvando S. M. a restricgad de
nad viver em paiz em que domine Buonaparte ou Murat,
com manifestar em sua ratificagad que neste sentido, e nag
em outro, se devia entender a liberdade de eleger o paiz
que lhe conviesse para viver, contida no artigo 5°., pois
sua tengad jamais podia ser de habitar entre os inimigos
de seu augusto e amado filho e da Hespanha, e que par
isso mesmo o nadé tinha expressado litteralmente, com a
qual explicagad remetteo a Ll Rey, nosso Senhor, esta
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Convencad, assignada por sua Real Ma, sellada com o
seu sello particular pelo Senhor D. Antonio Vargas e La-
guna, Conselheiro de Estado e Ministro Plenipotenciario
d’El Rey Nosso Senhor junto da Santa Sé, de quem El
Rey Pay se quiz valer, concedendo-lhe para este caso as
faculdades de seu Secretario. Esta solemne ratificagad
teve a satisfacgad Ll Rey Pai de remetter ao seu Augusto
Filho por extraordinario, que fez despachar nomesmo dia
que a assignou; e sc communicou por ordem d’ El Rey
Nosso Senhor ao Conselho Real com data de 19 do cor-
rente.

Madrid, 13 de Margo.
Circular da Secretaria da Guerra.

Querendo El Rey nosso Seahor manifestar de um modo
nada equivoco o distincto lugar que occupa em sua Sobe-
rana consideracad o particular merito que contrahirad na
sangrenta e gloriosa batalha da Albuhera os Generaes,
Chefes, Officiaes e Soldados do Exercito da Extremadura
¢ do Corpo expedicionario, que debaixo das immediatas
ordens de seus respectivos Generaes em Chefe os Senhores
D. Xavier de Castanhos, e D. Joaquim Blake, tiveram
parte nella em concurrencia com o exercito alliado do
commando do Capitad General D. Guilbermie Carr Beres-
ford ; houve S. M. por bem conceder a tag benemeritas
Tropas, como em signal do aprego, que lhe merecem, pelo
comportamento e heroico valor com que 4 porfia se hou-
verad todas as classes naquella memoravel jornada, uma
Cruz de distinccad, que na forma do desenho apresentado
e aprovado sera em figura da aspa de Santo André, & ma-

neira da que se chama commummente de Borgonha, e que
os Regimentos tem nas suas Bandeiras; cujos bragos que
sera6 esmaltados de encarnado, rematarag em ponta com
uma bolinha de ouro ; sobre a sua parte superior tera uma



Politica. 509

coroa de louro, e entre os mesmos bragos umas chammas
cdr de fogo e sangue ; formando o seu centro um ovado
em campo branco, que tera em cifra o nome de Fernando
VII. em letras de ouro, e cm torno do mesmo ovado um
circulo dourado com um letreiro que diga Albuhera. Esta
Cruz se pora na casa da farda ou sobrecasaca, do lado es-
querdo pendente de uma fita carmesim com um filete preto
¢ outro azul em suas extremidades, separados entresi por
outro filete menor da cor principal da fita.

E para evitar abusos ne uso desta distincgad quer S. M.
que, visto acharem-se nesta Corte ambos os Generaes em
Chefe, se cstabelega por sua cleigad wwma Junta de tres
Chefes ou de Officiacs de graduagad superior, dos que se
acharam na dita Batalha; a qual Junta deverad dirigir os
Coroneis ou Commandantes dos Regimentos, que assistiram
a ella, relagGes exactas, debaixo da sua firma e da de um
Official de cada classe dos individuos dos seus respectivos
Corpos, que estiverad na ac¢ad.  Remetter-se-had do
mesmo modo a Junta as instancias dos Chefes e Officiaes,
que por estarem empregados no Estado-Maior ou em ou-
tras commissoes concorréram 4 mesma batalha separados de
seus Corpos ; e feita pela Junta a competente qualifica-
¢ad, passar-se-had estas instancias e aquellas relagdes ao
seu respectivo General em Chefe, o qual as remettera a
esta Secretaria da Guerra para se expedir o competente
diploma, sem o qual nenbum podera usar da mencionada
condecoragad.

Por ordem Regia o participoa V., &c.
Madrid, 1°. de Margo, de 1815.

ITALIA.
Proclamagad do Rey de Napoles.
ITaLiaNos! He chegado o momento em que estas para
perencher-se grandes destinos. A Providencia vos chama

finalmente para formardes um povo independente. Uma
Vor. X1V. No. 83. 31
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so voz resoa desde os Alpes até os cabegos de Scilla. A4
Independencia da Italia! Com que direito haviam os es-
trangeiros de despojar-vos da vossa independencia, o pri-
meiro direito e o primeiro bem de todo povo? Com que
direito haviam de reynar sobre vossas ferteis planices, e
fazer-se senhores de vossas riquezas, e transportallas para
paizes donde ellas ja mais provieram ? Com que dircito
vos privam elles de vossos filhos, obrigando.os a ir defi-
nhar e morrer longe dos tumulos de seos antepassados?
Porventura deo-vos de balde a natureza o baluarte dos
Alpes, e aquella inuencivel incorruptibilidade de caracter
que forma uma barrcira ainda mais insuperavel ? Nag!
Nad! Desappareca todo dominio estrangeiro das terras de
Italia!

Outrora senhores do mundo, haveis expiado aquella
fatal gloria por uma oppressaé de vinte seculos. Seja
agora gloria vossa nad vos submetterdes mais a senhores.
Todo povo deve conter-se¢ dentro daquelles limites, que a
natureza ha estabelecido ; o mar e montanhas inaccessi-
veis sad as nossas fronteiras !

Nunca pertendais infringillas, mas repelli os estrangei-
ros que as quizerem infringir, ¢ compelli-os a conter-se
dentro de seos proprios limites. Oitenta mil Italianos, de
Napoles, marcham apressados a ter comvosco, debaixe do
commando do seo Rey, e juram de nad descansar até que
a Italia seja livre. Bastantes vezes tem elles ja mostrado
quam fielmente cumprem seos juramentos.

Italianos de todas as terras, ajudai seos magnanimos es-
forcos! Peguem em armas todos os que ja as tem trazido;
aprenda a manejallas o mogo inexperto, todo cidadag, que
he amante de sua patria, levante uma voz generosa a favor
da liberdade! Desenvolva-se toda a for¢a da nagad com
toda a sua energia, e por todas as formas! He agorao

tempo de se saber se a Italia ha de ser livre, ou se ainda
ha de permanecer seculos curvada debaixo do jugo da es-
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cravidaé. Seja o esforgo decisivo, e estabeleceremos, para
uma longa serie de annos, a felicidade da nossa bella pa-
tria—daquella patria que, posto ainda esteja sangrando,
est4, nad obstante, cheia de ardor ¢ forga para conquistar a
sua independencia. Os homens illuminados de todos os
paizes, nagoens dignas de um governo livre, Principes dis-
tinctos pela grandeza de seos caracteres, hag de regozijar-
se com a vossa empreza, € applaudir os vossos triumphos !
Pode Inglaterra negarvos o seo suffragio ? aquella nagad
que apresenta a todas as outras o modello de un governo
nacional e independente—aquelle povo livre, cujo mais
nobre titulo de gloria he dispendar os seos thesouros, e seo
sangue, pela independencia e liberdade das nagoens.
Italianos! Decpois de me haverdes clamado tam longo
tempo, estaveis admirados dever a nossa inacgas ; porem
o momento propicio nad era aindachegado. Ainda entad
nad tinha eu recebido a prova da perfidia de vossos inimi-
gos. [Era necessario que vos fosseis convencidos por ex-
periencia recente, de quam fingida e vad era a liberdade
de vossos senhores; de quam illusorias e mentirosas eram
suas promessas. Fatal e deploravel experiencia! Atestai
vos, nobres e infelizes Italianos de Milag, de Bolonha, de
Turin, de Veneza, de Brescia, de Modena, de Regio, e de
tantas outras cidades celebres, quantos guerreiros val:ntes
e patriotas virtuosos de entre vos haé sido arrancados do
seo paiz natal ! quantos gemem em ferros! Quantos sad
victimas de uma multidad de extorsoens ¢ humilbagoens !
Italianos! Vos deveis por termo a estas calamidades.
Levantai-vos e marchai na maior uniaé. Em quanto a
yossa coragem assegurar a vossa independencia externa,
um governo de vossa escolha, uma representagaé verda-
deiramentc nacional, uma constituigad digna de vos e do
seculo devem garantir a vossa liberdade interna, ¢ proteger
a vossa propriedade. Convido todos os valentes para que
venham commigo pelejar. Convido todos os homens de
312
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luzes, que tem reflectido sobre as necessidades de sua pa-
tria, para que, no silencio das paixoens, preparem uma
constituicad ¢ leys que hajam do governar para o futaro a
Italia independente. Joaquim NAPOLEAG.
Pelo Rey,
O Chefe do Estado Maior,
MiLLET DE VILLENEUVE.

COMMERCIO E ARTES.

L1SBOA.
Para conhecimento das pessoas « quem pertencer se
affixou o sequinte
EDITAL.
A JUNTA da Liquidag¢aé dos Fundos da extincta Com-

panhia do Gra-Peara ¢ Maranhao, havendo conseguido a
cobranga de algumas dividas, unico Capital, que ainda
pertence aos interessados, a que ja addiciona, por calculo,
mas com probabilidade, algumas qnantias de muito pro-
ximo recebimento ; tem determinado distribuir mais um ra-
teio de quatro e meio por cento, alem do ultimo de quatro
por cento que principiou em 14 de Agosto, de 1813, e que
toi annunciado na Gazeta de 14 de Julho, do mesmo anno,
N 162, Ha de principiar este pagamento, na Casa da
mesma Junta, no dia vinte seis de Maio proximo futuro, ¢
continuard nas Sextas teiras seguintes, nad sendo impedi-
das, pelas nove horas da manhda, apresentando-se as Ac-
¢Oes, que sao os unicos Titulos para effectuar os pagamen-
tos; e concorrendo assim os mesmos Accionistas, ou seus
Cessiouarios, Herdeiros, ou Procuradores 4 Contadoria da
Junta, quanto antes para sc legalizarem e averbarem as
respectivas Acgdes.  Declara a Junta que aquellas Acgaes
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que por qualquer titulo comprehenderem diversas pessoas
nellas interessadas, mesmo na conformidade do § 48, da
Institunigaé da Companbhia, gue o permitte, se devem unir
para receberem o total do rateio de cada Acgad, por um
so Procurador, pois do contrario resultaria grande confu-
sad, e demora nos pagamentos aes mais interessados, 4
factura de rateios pelas subdivisdes parciaes de cada Ac-
¢ad. Nestes mesmos dias poderag tambem comparecer
alguns Accionistas que, por nad haverem concorrido, se
acham ainda por pagar dos quatro por cento.
(Assignado) FEeLiciaNo JozE' ALVES DA Costa.
Lisboa, 13 de Margo, de 1815.
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Pregos Correntes dos principaes Productos do Brazil em
Londres, 25 de Abril, 1815,

Generos. Quglidade Qantidadr | Prego de a Direitos.
Assucar branco 1121ib. 84s. 898. i3] 14s. 71d.
........... trigueiro De. 16s. 89s.

........... mascavado {De. 55s. 62s.
Alzodad Rio Libra 16s. ;
Algodis. Rio Lib VT S 11d.p. 1001ib,
S5 2% B S Maranhao |De°. Is. 11p.| 2s. Op.

........... Pernambuco{De°. 2s. 4p. (2s. 5p.

........... Minasnovas | D€,

D°. America |melbor De. Js 8p. | 4s. 3p. |16. 11. pr. 100lib
Annil Brazil Dv. 3s.0p. | 3s. 3p. (43d. por libra )
Arroz De. 1121lib. 38s. | 40s. |11 0s. 04d.
Cacao Para 112 lib. 82s. | 9%s. 3s.4p. porlib,
Cafte Rio libra 87s. 93s. 2s. 4p, por libra.
Cebo Bom 112 lib. 78s. 2s. $p. por 112 lib.
Chifres grandes 123 45s. | 508. |56, 6p. por 100.
Couros de boy |Rio grande |libra . 9%p. [91p. por libra.
........... Rio da Prata|De°. 1p. 1op. |~

De.de Cavallo|D?. Couro 9s. 15s.

Ipecacuanha |Boa libra 14s. 15s. (3s. 6p. libra.
Quina Palida libra 2s. 6p. | 3s. 0p. |35, 8p. libra.
........... Ordinaria I )

........... Mediana ceeee- 3s. 6s.

........... Fina <ee-ea|Ts. 6p. | 9s. 6p.

........... Vermelha j......| 5s 9s.

........... Amarella  [......| 2. .p. | 3s. 0p.

........... Chata ceeeaa| De.

S s e i Torcida  [...... 4s. 0p.| 4s. Gp. |ls. 8p. por libras.
Pao Brazil tonel 1201, | y30l- 4l a tonelada,
Saisa Parrilha 0 3s. 104p. lib.excise

5 . Ip- &
Tabaco Rolo bras 8p. P { 3116.5.9p.alf, 100lD.
Premios de seguros.
Brazil hida 6 guineos por cento. R.60s.

vinda 8 G*. R.

4.

Lisboa e Porto hida 5 G*. R. 50s. em comboy.
vinda o mesmo.

Madeira hida 4 G*.—Agores 10 G*, a 15 R. 21.

vinda o mesmo

Rio da Prata hida 12 guineos; com a tornaviagem R.5 Gs.
vinda o mesmo 12 a 15 G°.

e ——
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LITERATURA E SCIENCIAS.

NOVAS PUBLICAGOENS EM INGLATERRA.

HEY on the Puerperal Fever, Svo. prego 8s. Trac-
tado sobre a I'ebre Puerpera, illustrado por varios casos,
que succedéram em Leeds ¢ suas vizinhangas, nos annos
de 1809-1812. Por Guilherme Hey, junior ; membro do
Real Collegio de Cirurgiocns, em Londres ; e Cirurgiad
da Infermaria Geral, em L.ceds.

Dissertations on the Trigrnometrical Survey; Svo.
preco 3s. Dissertagoens e cartas sobre as medigoens trig-
nometigas; por D. Jozé Rodriguez, Cavalheiro Delam-
bre, Barag de Zach, Dr. Thomaz Thompson, Dr. Olin-
thus Gregory, e outros ; tendes ou a impugnar ou a defen-
der as medigoens trignometricas de Inglaterra e paiz de
Gales ; executadas pelo Coronel Mudge, e Capitas Colby.
Collegido e com algumas ¢ observagoens, incluindo uma
exposigad das falsas representagoens e contradicgoens do
Dr. Thompson, ¢ uma defensa do Astronomo Real, contra
as imputagoens do Baraé de Zach. Por Olimpus Gre-
gory, Dr. em Leys, da Academia Rcal Militar.

Mungo Park’s Journal, 1805, 4to. prego 1/. 1ls. 6d.
Jornal de uma missaé ao interior de Africa, no anano de
1805 ; por Mungo Park. Com um mappa, ¢ varias es-
tampas, e outros documentos, officiacs, ¢ particulares,
relativos @ mesma missaé. Ao que se ajunctou uma conta

da vida de Mr. Park.

Kidd’s Geological Essay, 8vo. preco 9s. Lnsaio Geo-
logio, sobre a imperfeicad dos testemunhos a favor da
theoria da terra, deduzidos de sua estructura geral, ou
das mudangas produzidas na sua superficie, pela operacaé
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de causas existentes. Por J. Kidd, Dr. em Medecina,
Professor de Chimica, na Universidade de Oxford.

Stoker’s Treatise on Fever, 8vo. preco 7s. Tractado
sobre a Febre, com observagoens sobre a practica adop-
tada em sua cura, na febre dos hospitaes, e casa de con-
valescenga em Dublin.  Illustrado com alguns casos.
Por Guilherme Stoker, M. D. um dos Medicos daquella
instituigag.

Milne’s Treaties on Annuities,2 vols. 8vo. preco 17.10s.
Tractado sobre a avaluagad das annuidades, e scguros de
vida, e sobrevivencias ; sobre a construcgad das taboadas
de mortalidade ; e sobre as expectagoens de vida ; aonde
se determinam as leys de mortalidade, que existem em
diferentes partes da Europa; ¢ se mosira a comparagad
da mortalidade de differentes molestias, e dos dous sexos,
com variedade de novas taboadas. Por Joshua Milne.

Bichat’s Phisiological Researches, 8vo. prego 9s.
Phisiologicas indagagoens sobre a vida ¢ morte. Por
Xavier Bichat.

Plilipart’'s Campaign in France, 2 vols. prego 11. Is.
A Campanha em Alemanba e Franga, deste a expiragad
do armisticio, assignado e ratificado em 4 de Junho,
1813, até o periodico da abdicagad de Bonaparie do thro-
no de Franga, com um appendix, que contém todos 0s
bulletins Francezes publicados durante este periodo, e
outros documentos officiaes. Com um retrato do Mare-
chal Blucher. Por Joad Philipart, Esc.

Rodman on Cancer, 8vo. prego 8s. Explicagad prac-
tica do Cancro nos peitos das mulheres; com o methodo

de sua cura, e casos illustrativos. Por Joaé Rodman,
M. D.
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Beauchamp’s Invasion of France, 2 vols. 8vo. 11. 1s.
Narrativa authentica da invasad de Franca em 1814. Por
M. De Beauchamp ; author da Historia da guerra de La
Vendée.

——cal——
PORTUGAL,

Sahio & luz: Zaira, Tragedia de Mr. de Voltaire, tra-

duzida pelo Doutor M. F. de Seabra.

Sabio & luz : Analyse dos Breves, na qual se trata das
obrigacoens das Religiosas, dos seus prelados, ¢ dos seus
confessores a respeito da clausura ; do ornato das mu-
lheres; e da competencia dos dois supremos poderes, tem-
poral, e espiritual.

Pelo Regio Tribunal da Meza do Desembargo do Pago
se mundon affirar o sequinte.
EDITAL.

Havendo-sc introduzido furtivamente nestes reynos um
livro impresso em Londres no anno de mil oitocentos e
doze, com o titulo—Conhega o mundo os jacobinos que
ignora, ou exposicac das verdades Catholicas, contra os
artigos fundamentaes do systema anarquico dos theolgos
regalistas do seculo dezoito, e do presente ;—livro cheio
de erros intoleraveis, que debaixo do nome de verdades
catholicas trazem veneno, e contagio o mais pernicio so na
sociedade civil, e unia Christd ; e que depois de estarem
rebatidos, e ha muito proscriptos, pela constante decisad
dos doutores mais pios, mais religiosos, e mais versados
em um e outro direito, vem reproduzir e excitar de novo
argumentos, que sO0 hum sofisma fanatico n’outro tempo
abortou em alguns casuistas, notoriamente aduladores,
destituidos dos solidos principios da razad, e do direito, e
artificiosos no empenho de confundir o sacerdocio, e o
imperio, e de semear discordia e perturbagaé entre o es-
lado, e a igreja, E sendo prezente ao Principe Regente
Nosso Senhor, que, a bem do socego e tranquillidade

VYor. XIV. No. 83. Jvu
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destes Reinos, se faz indispensavel occorrer logo no escan.
dalo, c sacrilega ligad do dito livro, pelo perigo que ella
encerra dc inquietar, e perturbar o povo menos acaute-
lado, de abalar pusilanimes, e pepuunos que carecem da
luz da iustrucgad e de os contaminar com a peste, e vencno,
que o seu anonymo author lhes propina : Houve o mesmo
Senhor. por bem mandar supprimir o sobredito livro, e
dcterminar, que todas as pessoas que tiverem exemplares
delle os entreguem no termo de vinte dias, contados da
data deste, na secretaria da meza do Desembargo do Pago
da reparticad da censura. E para que assim se execule,
e chegue a noticia de todos, se aflixou o presente.

Joze Feperico Lupovier.
Lisboa, 13 de Marco, de 1815.

Observagoens sobre o Documento acima.

O opusculo, a que se refere a prohibigad do Dezembargo do
Pago, he producgad de um theologo, que segue as ideas ultramon-
tanas, e nesse ponto avanga opinioens, que penhum Soberano, ou
Estado independente, pode admittir—até aqui vamos conformes.
Mas a questad, que se deve examinar, he ; Se tal prohibigad da obra
éra necessaria? E uma vez que se fez a prohibigad ¢ quaes serad
os seus effeitos ?

As questoens sobre a authoridade do Papa, nos reynos estrangeiros,
estad tad fora da moda, que apenas havera um homem de instruc-
¢ad, que se occupe no exame do contheudo na quelle opusculo; ¢ os
direitos de Soberania sad tad geralmente entendidos; que nad ha
publicista algum que julgue necessario provar, que o Papa nad pode
ter a menor ingerencia nos negocios temporaes dos outros Estados,
¢ que pelo contrario, todos os Soberanos tem o dircito de examinar
as disposicoens do Papa, mesmo em materias espirituacs, para que
com ellas se nad introduza alguma cousa obnoxia 2o poder civil.
Estas verdades sad tao geralmente recebidas, e dellas estad todos
a0 convencidos, que até se suppoem desnecessaria a sua demon-
stragao.

Nestes termos, o opusculo de que se tracta nem he lido, senad por
um pequenissimo numero de pessoas; nem as suas doutrimas poder?l
fazer impressa0 nos poucos, que o lerem, contra a torrente da opi-
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piad publica do nosso seculo. Desembainhar, portanto, a poderosa
espada do Dezembargo do Pago, empenhar a authoridade do Sobe-
rano, em prohibir um obscuro folheto; desenterrar de uma estante
meia duzia de’folhas impressas, cuja existencia mesino éra ignorada,
he o mais desnecessario e escusado emprego, que se pode fazer, do
poder Regio.

Além disto, se as opinioens do opusculo sad falsas, e noés verda-
deiramente cremos que o sad, facil sera o refutallas : a for¢a nad he
argumento—o publico que julgue cntre a obra e a refutagas.

0 effeito da prohibicad nad pode ser outro, senad dar aquelle
folheto uma conscquencia, que elle nad tinha : e atirando-se com um
penedo para matar o mosquito ; quem nad cxamine a materia deve
suppor, ou que 0 mosquito éra um elephante ; ou que quem atirou
o penedo tinha mui pouco juizo, € menos discernimento.

0 argumento, que sempre s¢ produz a favor destas prohibicoens
he, que a declaragad dos sentimentos do Governo traz com sigo a
reprovagad das opinioens contidas na obra prohibida, e o pezo desta
authoridade ajuda a diminuir a influencia das taes opinioens erroneas
no publico. Consideremos éste argumento ; porque quanto ao outro
dc que a obra por ser prohibida nad se 1€, isso he um despropuosito,
em que nad accrcditad ja nem os Inquisidores mais rangosos.

Se a declaragad dos sentimentos do Governo éra necessaria para
diminuir o credito das opinioens ultramnontanas, que se contém
naquelle opusculo ; 0 Governo tem ja repetidas vezes declarado isto,
e mui especialmente nas doutrinas, que manda ensinar nas escholas
publicas, e nas muitas leys, que se referem a estes pontos; logo éra
escusado procurar o pretexto deste folheto, para oppdr as opinioens
ultramontanas a authoridade do Governo.

Mas nos duvidamos muito, que o pezo da authoridade do Governo,
sirva para diminuir o credito de qualquer opiniad. O soberano
pode mandar que lhe obedegam, mas nad pode mandar, que os seus
subditos estejam convencidos de opiniad alguma; por quanto a con-
vicgad he o resultado da evidencia, e ounca o pode ser da coacgad.
Donde concluimos, que taes prohibigoens so servem de impedir as
discussoens, os progressos dos conhecimentos, e a diffusad das luzes
por toda a nagad ; sem produzirem ja mais a dissipagad do erro, que
se intenta combater.

3u?
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MISCELLANEA.

Novidades deste mez.
FRANGA.
Ministerio da Guerra.
Communicagoens Telegraficas do Commandante da 16
Divisad, o Conde D’Erlon.
25 do Marco.,
O CONDE de Artois e o Duque de Berry sahiram de
Franca esta noite, passando por Armentieeres para a
banda da Belgia.
As tropas que os acompanhavam estad em Bethune,
debaixo das ordens do General Lauriston.
A Casa do Rey submetteo-se sem resistencia ao decreto
para a sua suppressag.

Extracto dos Officios recebidos do Marechal, Duque de
Treviso.
Todas as pragas do Norte estad providas nad so contra
qualquer surpreza, mas até contra algum ataque mais
serio, que potencias estrangeiras possam fazer.

Extracto dos Officios do Coronel Carre, Commandante
do Regimento 21, de linka, em Cambraya, datados de
24 de Margo.

Cambraya e Bouchain sag todas pelo imperador.  Ci-
dadads e soldados profiam o qual serd mais zeloso.

Cambraya esta em estado de defesa.

Extracto dos Officios do General Lorcet, Commandante
em St. Malo.
23 de Mar¢o, 2. P. M.

As salvas de artilberia annunciaram em St. Malo a
tornada do Impergdor paia a stia ca[jlla!. De todos os
lados se tem manifestado zelo € devogad.

e ——————-D
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Officios Telegraphicos.
O Tenente-general Grouchy ao Ministro da Reparticas
da Guerra.
Montelimart, 9 de Abril—9 da manhaa.

A empresa do Duque de Angouleme esta terminada.
A bandeira tricolor esta arvorada no Sul.

O Duque de Angouleme, scndo carregado pelas minhas
tropas, cuja guarda avangada occupava Douzere, e tendo
pela rettaguarda a General Gilly, que tinha marchado por
Pont St. Esprit, e as Guardas Nacionaes do Delphinado
sobre seo flanco, capitulon.

Fora abandonado por todas as tropas de linha, e ha-
viam ficado com elle unicamente 1500 homens, e 6 pecas
de canhad, Vai conduzido, debaixo de uma boa escolta,
para Cette, aonde ha de ser embarcado.

Paris, 12 de Abril.
As partidas das Guardas Nacionaes do Delphinado, que
baviam marchado na rettagunarda da pouca tropa do
Duque de Angouleme, nad quiz reconhecer a sua capitu-
lagad, porque nad havia ainda recebido a approvagaé do
Tenente-general Grouchy. Preaderam o Duque de An-
gouleme. O General Grouchy mandou uma parte deste
acontecimento pelo telegrapho, e pedio as ordens de S. M.
sobre este caso.
S. M. escreveo ao (General Grouchy a seguinte carta:
Conde Grouchy,—A ordenagad do Rey datada de 6
de Marco, e a declaragad assignada por seos ministros no
dia 13, em Vienna, poderiam authorizar-me para tractar
o Duque de Angouleme como aquella ordenagas e aquella
declaragaé propozeram tractar-me a mim, e & minha fa-
milia; porem, adherindo 4s vistas, quc me induziram a
ordenar que dos membros da familia dos Bourbons fosse
permittido sahir de Franca livremente, a minha tengad
he que deis ordens para 0 Duque de Angouleme ser con-



522 Aliscellunea.

duzido a Cetle, aonde embarcara, e que vos vigieis sobre
sua seguranga, ¢ o protejais de todo tractamento mio.
Tereis meramente cuidado em retomar o dinheiro que ha
sido levado dos cofres publicos, e em requerer do Dugque
de Angouleme, que se obrigue a restituicad dos diamantes
da coroa, que sad propricdade da nagad. Fazei-o tam-
bem sciente do que mandam as leis das Assembleas Na-
cionaes, que sad renovadas, e que sad applicaveis aos
Membros da familia dos Bourbons que entrarem no terri-
torio I'rancez. Dai em meo eonie os agradecimentos as
guardas nacionaes pelo patriotismo e zelo, que tem mani-
festado, e pelo affecto que tem mostrado para commigo
nestas importantes circumstancias.

(Assignado) NaroLcag.
Palacio das Thuilleries, 11 de Abril.

Paris, 13 de Abril,

Um officio tclegraphico de Lyons, de 13 de Abril, de
1815, dirigido pelo Duque de Albufera ao Midistro da
Reparti¢ad da Guerra, contem seguinte : —

No dia 10, Avignon ¢ Toulon arvoraram a bandeira tri-
color. O Principe dc Esling, mandou desparar cem
tiros de canhad em Toulon, e mandou publicar uma pro-
clamagad, expressando os sentimentos de todos os bons
Francezes para com o Imperador, e para com a patria.

——
COLONIAS HESPANHOLAS.

Capitulagad concluida entre S. E. o Gencral-em-Chefe
da Uniad, D. Simad Bolivar, e o Presidente de Cundi-
namarca, D. Manuel Bernardo Alvarez.

O General em chefe do exercito da Uniag, D. Simad
Bolivar, tendo reduzido a guardigad de Santa-Fé a occu-
pas upicamentc a praca grande da cidade, e descjando
evitar maior effusaé de sangue; ¢ S. Ex*. o Presidente de
Cundinamarca de outra parte, junctamente com o General
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D. Joze Leyva Ignacio de Herrera, estando bem persua-
didos dos males, quc se seguirad da continuagad da gucrra,
tanto a Cundinamarca como a Nova Granada; concorda-
ram nos seguintes artigos de capitulagad : —

Arxt. 1. Cessarad todas as hostilidades entre os dous ex-
ercitos; ¢ as tropas se consideraraé daqui em diante como
irmags e amigos.

2. O Governo de Cundinamarca reconhece o Governo
da Uniag, e se obriga a observar o0 mesmo respeito e obe-
diencia, como as outras provincias confederadas, e o Go-
verno (seral offerece, de sua parle, tractar as provincias
de Cundinamarca, como as mais favorecidas.

3. O dicto Governo de Cundinamarca se obriga igual-
mente a por a disposicad do General em Chefe da Uniag
todas as armas, munigoens, &c.

4. O mesmo Governo igualmente se obriga a convocar
e reunir o Collegio Electoral da Provincia, logo que for
possivel; e em lugar seguro.

5. Nenhum soldado da Uniad, nem algum do Estado
de Sancta F¢, conservara a menor inimizade um ao outro,
e o General-em-chefe da Uniag offerece, de sua parte, a
mais segura garantia de houra, as pessoas ¢ propriedades
de todos os cidadaods de Cundinamarca, sem distincgad.

6. Tanto o General-em-chefe do exercito da Uniag,
como S. Ex*, o Presidente de Cundinanarca, se obrigam a
observar, € a fazer que scjam observados estes artigos de
Capitulagad. Elles se offcrecem mutuamente a sua cor-
deal amizade, &c.

Em testemunho do que, &c.

Dado no Quartel-general, 4t. anno da Independencia.

(Assignado) Simad BoLivar.
Manver B. Avvarez.
Joze v Levva.
Iexacio e HERRERA.
Pevro pE Brismo MENDEZ.
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AUSTRIA.
Vienna, 14 de Abril.

A Gazetta de Vicnna de hoje contem uma Proclamagas
do Imperador de Austria, quc commega assim :

Nos, Francisco o Primeiro, por gra¢a de Deus, Impe-
rador de Austria, Rey de Huongria, de Bohemia, Lom-
bardia, e Veneza, Galicia e Lodomira, &c. &c. Archi-
duque dc Austria,

Em consequencia dos Tractados, conciuidos com as
Potencias Alliadas, as Provincias de Lombardia ¢ de Ve-
neza em toda sua extensad, até o logo Maggiori, o Rio
Ticino, € 0o Po, junctamente com parte do territorio de
Mantua, sobre a margem direita deste ultimo rio, ¢ tam-
bem as Provincias, de Veltelin, os Condados de Chravama,
e Bromio, sad incorporados com os Dominios Imperiacs,
Austriacos, e para sempre unidos a elles, como parte intc-
grante,

Animados pelo mais ardente desejo de dar aos habitan-
tes destas provincias e destrictos uma prova nag equivoca
do nosso Imperial affecto, e do grande aprego que fazemos
desta uniad, e tambem para lhes dar mais um penhor
dos estreitos lagos, que daqui em diante as ligaras a nos,
havemos julgado proprio erigir as sobrc dictas Provincias
em Reyno, com o titulo de Reyno de Lombardia e Veneza;
e havemos, portanto, publicado estas nossas presentes, a
fim de que todos saibam esta nossa determinagad Impe-
rial,

Bulletim do FEcxercito.

Unm correio expedido no dia 9, pelo Barag Frimont,
Commandante em Chese do Exercito de ltalia, e que
chegou a Vienna no dio 14, traz a noticia do Rey Joaquim
ter passado o seo quartel-general para Modena; e depois
de muitas marchas e contra-marchas, provavelmentc para
fim dc enganar os Austriacos, tinha dirigido a maior parte
de sua for¢a sobre Ferrara; esta empreza, comtudo, foi
fiustrada pelo General Von Laurel, que la commandava.
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No dia 8 mandou o Rey fazer varios ataques em sua
presenga, contra a testa deponte em Occhio Bello; porem
suas tropas foram repellidas com perda consideravel. Pela
tarde foi o corpe inimigo compellido a relirar-se comple-
tamente.

A nossa perda na bem succedida acgad, que tem logar no
dia 4, sobre o Panaro, ¢ no assalto da testa-de-ponte do
dia 8, he mui pouco consideravel.

O Gieneral Stephani recebeo uma leve contegad, que nas
o impedio de continuar no commando da sua brigada.

B o
NARRAGAQD.
Dos acontecimentos desde o desembarqne de Buonaparte

até a partida de Sua Magestade Christianissima, Luiz
XVIII. das terras de Franga.

(Esta Narragad se publicou como authentica da parte do
Rey da Franga.)

Uma catastrophe igualmente desastrosa e inexperada
cncheo a Europa do maior espanto. Um Rey, que estava
rodeado pela confianga e amor do seo povo, foi compellido
a abandonar a sua capital, e, logo depois, scos estados,
que haviam sido invadidos por aquelle homem, cujo nome
so traz & memoria calamidades ¢ crimes: ¢ a Franga, do
estado de profunda paz e progressiva prosperidade a que
fora restaurada, vio-s¢ ¢ menos de tres scmanas outra vez
mergulhada naquelle abysmo de males, que pensava ha-
verem-s¢ terminado para scmpre. Ile importante fazex
saber por que progresso de causas irresistiveis pode a
trai¢ad, cm taes circunstancias, encadear a forga publica,
e a vontade nacional.

No dia b de Margo recebeo o Rey informagas por um
officio telegraphico do desembarque de Buonaparte no ter-
ritorio Francez, a testa de 1100 homens, [Esta empreza
devia considerar-se em dous pontos de vista differentes : ou
era o resultado de uma conspiragad, apoiada por extensas

Vor. X1V. No. 83. 3
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communicagoens, ou um passo de um homem louco, cuja
ambigas e violencia de caracter 0 nad deixavam suppor-
tar por mais tempo um retiro, que lhe excitava apenas,
agitagoens e remorsos. Em ambas as supposigoens cra
necessario adoptar todas as medidas, que a prudencia
aconselhava, e que a presenca do perigo mais eminente
haveriam dictado. Nag se desprezou precaugaé alguma.,
Expediram-se ordens com a maior diligencia para se ajunc-
tarem tropas em Lyons ; receberam-se boas noticias do
Commandante de Grenoble ; e o comportamento da guar-
nigad de Antibes deo motivo para conjecturar-se, que Bo-
naparle se enganara em sua esperanga de se lhe reunirem
as tropas do Rey. Se elle porem, tivesse formado algumas

communicagoens, era de esperar-se, que estas favoressem

seos primeiros progressos : entretanto esperava-se que em

todo caso um corpo, que fora postado em Lyons, o fizesse

parar. Monsieur partio na dia 6 para ir commandar

aquelle corpo, e foi seguido no dia seguinte pelo Duque

de Orleans.

Todos os Marechaes e Generaes, empregados nos depar-
tamentos, receberam ordem para marcharem para seos res-
pectivos commandos, e partiram immediatamente,

O Marechal Ney, que commandava em Besancon, e que
pudéra eflicazmente ajudar as operagoens de Monsieur,
despedio-se do Rey, e a o beijar a mad de S. M. disse com
um tom de affecto e energia, que parecia proceder da
franqueza de um soldado, que ¢¢ se elle pudesse colher ds
mads, o inimigo do Rey e da Franga, havia de trazello
prezo em uma gaiolla de ferro.” O resultado, depois,
mostrou a vil dissimulagad que o inspirava; por este modo
se patenteou o projecto de um traidor, que todo soldado na
Europa ha de ouvir com horror.

Monsieur foi recebido em Lyons com enthusiasmo ;
tado estava preparado para a resislencia mais vigorosa ;
porem, infelizmente nad se podiam achar munigoens.
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Soube-se logo que a guarnigad de Grenoble tinha aberto
as portas ao inimigo, e que um regimeuto, que partira de
Chambery, debaixo do commando de Mr. de la Bidoyere,
tinha-se unido aos rebeldes ; apenas um pequeno nurero
dc tropas havia ainda chegado a Lyons; porem Monsieur,
a quem o Marechal Macdonald se havia ajunctado com
muito ardor, nad hesitou em determinar manter-se dentro
das obras, que se haviam construido 4 pressa. Com tudo,
ao aproximarem-se os primeiros dragoens, que precediam
Bonaparte, manifestou-se uma grande indisposi¢ad em as
tropas de Monsieur. Todas as exhortagoens do Duque
de Tarentum foram em vaé ; e entad da mesma sorte que
ao depois, as for¢as ajunctadas para oppor a torrente, so
scrviram para a fazer crescer ¢ augmentar sua violencia.

No dia 10 soube-se, por um officio telegraphico, ¢ con-
seguintemente sem particularidades, que Bonaparte havia
entrado em Lyons naquelle dia. A volta do Duque de
Orleans, que chegou a Paris no dia 12, e a de Monsieur,
foram brevemente seguidas por noticias, que levaram o
temor ao maior ponto, que tam rapida continuagad de des-
astres naé podia deixar de produzir.

No meio tempo, a opiniag, agitada pelo temor e descon.
fianga procurava descobrir em mais do que na fatal as-
cendencia de um homem detestado, a causa de seos deplo-
raveis progressos. Ninguem podia crer, que a mera se-
ducgad de sua presenga pudesse produzir similhante effeilo
nas tropas. O Marechal Duque de Dalinacia, Ministro
da Guerra, fora o ultimo em Franga, que sustentara por
forca de armas a ja perdida causa de Napoleas. Alguns
queriam inferir desta passada mostra de apégo, uma prova
de traicad. Levantou-se a voz publica contra o Marechal,
e elle mesmo veio, e entregou nas mads do Rey a sua re-
signacaé e a sua espada. S. M. com aquella confianga
que nunca o abandonou, mandou virasua presenga o Duque
dc Feltre, a quem a estimagaé publica apontava para

3x2
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sua escolha, e entregou-lhe a pasta da Reparligag da
Guerra, de que estivera encarregado por Bonaparte ate o
tempo da restauragaé. Esta determinagas do Rey foi
plenamente justificada pela fidelidade do Duque de
Feltre.

J4 a este tempo se nadé podia adoptar outra medida se-
nad fazer recuar as tropas, porquaato, avangar contra o
inimigo era o mesmo que fornecer-lhe auxiliares. Con.
veio-se em formar um corpo de exercito em frente de Paris,
ajunctando-se o maior numero, que se pudesse, de Guardag
Nacionacs, e voluntarios. Desde o dia 11, fora o Duque
de Berry nomcado General deste exercito. Logo que
chegou o Marechal Macdonald foi encarregado do com-
mando debaixo do Principe.

Comtudo as ordens repetidas para a organizagaj dos
voluntarios e das columnas ambulantes das Guardas Na-
cionaes, nad podiam chegar aos seos destinos, nem ser pos-
tas em execugad sem passarem alguns dias, quando por
outra parte, cada momento trazia com sigo perigos. Bona-
parte marchava com uma rapidez, de que elle bem conhe-
cia a vantagem ; e varios regimentos, que inevitavelmente
se achavam juncto a linha de sua marcha, uniram-se a
elle = até alguns tomaram em seo nome algumas terras de
Borgonha ; e dous delles avangaram ate Auxerre.

Nao obstante havia ainda alguma esperanga de fazer
conter em seo dever as tropas da primeira divisaé militar,
e as que formavam a guarnigag de Paris. Um perigo
eminente, que o comportamento do Commandante de La
Tere havia desviado, e a prizag dos traidores D’Elon e
Lallemands, offerecia alguma seguranca, sobre o que se
poderia esperar que acontecesse nos departamentos do
Norte. O Duque de Regio, posto que fosse abandonado
pelas Guardas, Antigas, pode fazer confer em seo dever as
outras tropas que commandava. Resolveo-se formar um
exercito de reserva cm Peronne, aonde as tropas, estande
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concentradas, haviam de estar menos expostas a ser sedu-
zidas, e onde haviam de estar debaixo da observacas do
Duque de Treviso, a quem o commando deste exercito
fora dado, Pouco depois partio para 14 o Duque de Or-
leans.

O Rey inteiramente convencido da grandeza do perigo
existente, e nad menos sciente das muitas obrigagoens, que
lheimpunham as circumstancias, em que se achava, appa-
receo no meio dos representantes da nacad, dos quaes de-
sejou estar rodeado, assim que o perigo commecéira a dei-
xar-se ver. A sua falla 4s duas Cameras, fez a maior
impressad na capital, da qual os habitantes manifestaram
um unanime sentimento de affeicad ao seo Rey e 4 patria.
Porem a Guarda Nacional, composta e grande parte de
chefes de familia, naé podia tornecer sufficiente numero
de voluntarios, q'*¢ desse alzuma esperanga de resistencia :
e o Conde Dessoics que commandava a Guarda, explicous
se neste respeito por maneira, que excluia toda idea de se
fazer mais do que, misturar os cidadads com as tropas
de linha, em modo tal, que se pudesse esperar conter estes
em seo dever. Todo outro plano de defeza era impracti-
cavel. Desta sorte estava o Governo reduzido a olhar
como principal meio de resistencia, tropas, cuja fideli-
dade, mais do que duvidosa, havia de ser cenfirmada so-
mente por um pequeno numero de corajosos e fieis volun-
tarios, e quem se havia de unir a cavallaria da Casa do
Rey.

No dia 17, uma noticia desastrosa tornou ainda menos
certa a conta que se fazia com estes preparos. O Mare-
chal Ney, que se pensava que ia no perseguimento dos
rebeldes, havia-se unido a elles, e bhavia publicado uma
proclamagag, calculada para promover ainda mais a re-
volta. [Estas noticias espalharam o terror pelos departa-
menteés mais proximos & capital. A cidade de Sens, que
se esperava que demorasse o progresso de Napolead, decla-
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rou-se incapaz de fazer resistencia alguma. O inimigo
estava a ponto de chegar a Fontainbleau, e as tropas em
Paris, com quem se tinham csgotado todos os meios de
excitar o seu patriolismo, permaneciam caladas, ou dei-
xavam conhecer o desejo, que tinham, de abandonar suas
bandeiras.

Apenas haviam ellas commegado a marchar para o
logar de reuniad, que lhes fora assignado, logo aquellas
mas disposigoens degencraram em manifesta sedicas. Na
manhaa do dia 19, soube-se que nad havia, nas vizinhancas
de Paris, um so regimento que nad estivesse inficionado
com csta contagiosa deslealdade, e o unico partido, que
ficava ao Rey, era retirar-se com as tropas de sua casa, o
unico corpo em que ja entad podia fiar-se. 8. M., que
tinha enviado o Duque de Bourbon para os Departamentos
Occidentaes, e transmittido ao Duque de Angouleme os
poderes necessarios para armar as Provincias do Sul,
julgou acertado ir elle preferivelmente para os Departa-
mentos do Norte, e fazer por preservar as fortalezas na-
quella parte, e fazer servir estas pragas-fortes de ponto de
apoio, para alguns ajunctamentos de fieis vassallos, que
pudessem formar-se ali. O Rey sahio de Paris no dia 19,
pela meia noite, e foi seguido uma hora depois pelas
tropas de sua casa, conduzidas por Monsicur, e pelo
Duque de Berry.

No dia 20, pelas cinco da manhad, chegou o Rey a
Abbeville, aonde se demorou o dia seguinte, & espera das
{ropas de sua casa ; porcm 0 Marechal Macdonald, que
foi ter com o Rey no dia 21, pelo meio dia, provou-lhe a
necessidade que havia de ir para mais longe, e em consc-
quencia do que elle lbe disse, resolveo S. M. fechar-se
em Lille, e mandou ordem as tropas de sua casa para quc
marchassem pata 12 pela estrada de Amiens.

No dia 22, pela uma hora da t‘arde, entrou 0 R.ey em
Lille, precedido pelo Duque de T'arentum, e foi ali rece-
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bido pelos habitantes com grandissimas demonstragoens de
alfecto e lealdade. O Duque de Orleans, e o Duque de
Treviso, tinham chegado a Lille antes do Rey, este,
porem, julgou acertado tornar a chamar a guarnigad.
Esta ultima circumstancia, de que o Rey naé fora sabe-
dor, fez desconcertar o plano de resistencia, que se havia
adoptado. A naé se chamarem aquellas tropas para
dentro, as guardas nacionaes, e as tropas da casa, ajudadas
pelo patriotismo do povo de Lille, puderam ter assegu-
rado para o Rey aquelle ultimo asylo no territorio Fran-
cez. Com uma guarnigad numerosa e indisposta, parecco
este projecto mui difficultoso de executar. Con tudo,
S. M. persistio em fazer a experiencia. Saa presenga
havia ja levantado o enthusiasmo do povo ao scu mais
alto grao.

Uma multidad cheia de zclo acompanhava.o a cada
passo, fazendo quanto cra possivel porinteressar os solda-
dos, e repetindo constantemente a agradavel acclamagad
de Vivao Rey! Porem as tropas, reservadase frias, man-
tinham um sombrio silencio, terrivel presagio dec sua
proxima rebeliad. Em fim, o Marechal Mortier declarou
ao Rey, que nad podia responder pela guarnigas. Sendo
perguntado a final, que expediente seria possivel adoptar,
tambem declarou, que nad estava em seu poder fazer sahir
as tropas da fortaleza.

No meio tempo chegou a Lille a declaragad promul-
gada em Vienoa no dia 13 de Margo, em nome de todas
as Potencias LEuropeas junctas em Congresso. O Rey
félla distribuir e aflixar immediatamente, desejando, mas
em vad, fazer conhecer as tropas as terriveis consequencias,
que haviam de scguir-se a sua trai¢ad, e os inevitavels
infortunios, que ella traria 4 sua patria.

No dia 23 soube S. M. que o Duque de Bassano, no-
meado Ministro do Interior, manddra ordens ao Prefeito
de Lille em nome de Buonaparte. No mesmo dia, o
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Marechal Mortier expoz ao Ministro da Casa do Rey, que,
em consequencia da noticia do Duque de Berry estar para
chegar com as tropas da Casa, e com dous rcgimentos
Suissos, toda a guarnigad estava para rebelar-se; gue
conjurava o Rey para que sahisse da praca, em ordem a
evitar a maior das desgragas : que indo c¢lle mesmo escol-
tar S. M. at¢ as portas da cidade, ainda esperava, que as
tropas contivessen o respeito, porem que se a partida se
demorasse mais um momento, entad ja nad seria possivel,
O Rey julgou entad necessario mandar ir as tropas de
sua casa para Dunkirk ; porem a ordem desgragadamente
nad lhes foi entregue.  Quanto a elle, como nad podia ir
em dircitura para aquella cidade, partio para Ostend.
S. M. sahio de Lille as tres horas, acompanhado pelo
Marechal Mortier, ¢ seguido pelo Duque de Orleans.
Quando chegaram ao fim da esplanada, o Duque de Tre-
viso assentou, que devia vollar para traz, para prevenir a
desordem, que cra provavel que se excitasse na guarnigad,
durante sua ausencia. O Duque de Orleans voltou tam-
bem com elle para a fortaleza, e nag a deixou senad algu-
mas horas depois. O Marechal Macdonald na6 sc sepa-
rou do Rey até chegarem s portas de Mening; e até¢ o
ultimo momento, clle ¢ o Duque de Treviso, deram a
S. M. consoladoras provas, de que a sanctidade dos jura-
mentos, ¢ a té dos homens de honra nag sa0 desprezadas
por todos os corajosos soldados, de que se gloria o exercito
Francez. Um piquette das Guardas Nacionaes de Lille,
¢ um destacamento de Courasseiros Reacs e Cacadores,
seguiram S. M. até as fronteiras. Alguns destes ultimos,
assim como varios officiaes nad queriam abandonallo, €
acompanharam-o até a demarcagad do Belgio. 0 f{ey
chegou a Ostende com tengad de proseguir para Dunkirk,
quando aquella terra fosse occupada pelas tropas da casa.
No meio tempo aquella infeliz' tropa, SIS 5 havia
u_junctado um grande numero de voluntarios de todas as
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idades ¢ condigoens, seguia o mesmo caminho que o Rey
levira para Lille.  Monsieur, e o Duque de Berry, sem-
pre & frente, ¢ sempre fendo quinhag nas fadigas deste
esforcado bando escolhido, teve occasias de admirar a
heroica firmeza das tropas que o compunbam. Mogos,
que pela primeira vez carregavam seus bragos com uma
arma, homens idosos fazendo marchas for¢adas a pé, por
estradas, quc grossas ¢ continuas chuvas haviam totnado
quasi impassaveis, tinham.se associado com estas fieis
tropas, e nunca desanimaram com as privagoens que sof-
féram, nem com a incerteza inda mais penosa de uma
marcha, que dependia toda de avisos, que, pela rebeliag
das guarnicoens vizinhas, pudéra vir a ser mui desastrada.
A colamna, na falta de ordens, que o Rey mad tinha po-
dido transmittir-lhe, e sendo informada dc que o Rey
tinha sahido de Lille, proseguio em direitura para a fron-
teira ; porcm nad podendo desfilar com promnptidas suf-
ficiente para accompanhar em um corpo, o Marechal
Marmont, que commandava debaixo das ordens do Prin-
cipe, com zelo e actividade dignos de melhor ventura,
tendo dado em um atoleiro donde os cavallos custaram
muito a tirar, uma parte desta gente infeliz foi obrigada a
ficar a traz; ¢ Monsieur, temendo que a sua fidelidade
lhes fizesse encontrar perigos inuteis, deo-lhes authoridade
para se retirarem. Porem sendo pouco depois surpren-
didos, em Bethune, por ordens de Paris, nad tiveram tempo
todos para se dispersar, ¢ Monsieur so p6de esperar
ajunctar alguns 4 roda de si, uns apds outros, e aquelles
que elle puder ajunctar sobre as fronteiras, aonde fica para
esse fim.

Foi no dia 25, pelas oito da tarde, que o Rey soube da
chegada de Mousieur a Y pres, e que a noticia da sorte
que tiveram as tropas de sua casa, veio augmentar o pezo
das aflicgoens gue tinha a supportar.

No meio destes desastres S. M., recebeo luzidas provas
Vou, XIV. No, 82. 3y



534

Miscellanea.

de fidelidade ; porem estas, em cerlo modo, scrvem ainda
de agravar a sua pena. Teve de deixar um povo bom e
amavel, preza de todos 0s excessos de uma soldadesca mal
encaminhada—ha entre elles creados valentes e zelosos, que
nad pode ajunctar a roda de si—chefes da maior distingas
patentearam rasgos de inabalada constancia, ¢ aos quaes
nad pode offerecer outra recompensa mais do que a estima
e louvor, que a Franga ¢ a posteridade lhes tributarag
algum dia.

Entre as lembrangas mui profundamente gravadas no
coragad do Rey para que ja mais possam ser apagadas,
entre os honrados sentimentos, de que reccheo mais sensiveis
provas, poem em primeira ordem, as que provém do com-
portamento do Marechal Mortier.

Depois da chegada de S. M. a Ostend, soube do Duque
de Orleans, que chegara ao Marechal uma ordem para o
prender e a todos os Principes. Um official do estado-
maior, portador de um officio do Marechal Davoust, con-
tendo a mesma ordem, chegou depois a Lille. O Rey
havia entad sahido da praga, e o Duque de Treviso,
arranjou as coizas por maneira, que nada transpirou sobre
aquelle objecto, até a partida do Duque de Orleans.

Esta succincta relagad das coizas principacs, que occur-
réram no curto e desastrado periodo, cuja pintura acaba
de ser tragada, pode dar uma idea das repentinas e innu-
meraveis difficuldades, de que o Rey se vio rodeado.
Nunca acontecimento mudou a face de uma grande mo-
narchia mais inesperada e rapidamente : porem nunca se
vio tambem maior opposigad entre o espirito dos soldados,

e dos cidadads, paralysar mais completamente o patrio-

tismo, enfraquecer a authoridade, e reves.tir’de um Ferrf)r

magico o homem, que apparece?do fluzm 50 no territorio

Francez, teve, dentro de dous dias, a sua disposi¢ab, uma
a numerosa armada contra o povo sem defeza,

for . .
lgara concluirmos ; & rebeliag simultanea e geral do
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exercito nas foi, como se tem pertendido, fundada em
algum motivo capaz de o unir, por tempo mui considera-
vel, a sorle do homem, que ha reassumido sobre elle tam
fatal ascendencia. O compacto tacito, que elle tem feito
com o exercito, bem depressa scra quebrado, pelos revezes
que o esperam. Nag he Buonaparte proscripto, rejeitado
e a ponto de ser esmagado pela indignagad da Kuropa,
quem esla credula soldadesca deseja seguir. Voltam os
olhos para o destruidor do mundo, que vem prompto a
entregar-lhes os despojos. Porem dissipada a illusag,
cedo vera Buonaparte a sua forga adventicia. O Rey
esperava por aquelle periodo de reflexad, que se scgue a
embriaguez de um grande erro—espera por elle com uma
impaciencia, correspondente ao feliz resultado, que clle
anticipa.
—

Reflexocns sobre as novidades deste mez.
BRAZIL.
Commercio da escravatura.

No principio deste N°. trasladamos o resumo dos tractados
concluidos em Vienna, entre Portugal e a Inglaterra, a res-
peito do Commercio da escravatura. Damos estes documentos,
tacs quaes foram apresentados pelo Ministerio Inglez 40 Parla.
mento, e da mesma fonte tiramos o0s outros papeis relativos as
negociacoens de Vienna, sobre o mesmo assumpto, que come-
camos a dar neste N°,, e intentamos concluir no seguinte.

Quando estudavamos direito Romano, na Universidade de
Coimbra, 14 nos ensiniram, quc a escravidad éra uma institui-
¢ad injusta; que os argumentos dos Jurisconsultos Romanos,
para provar a legalidade absoluta daescravidad, éram sofismas ;
¢ que os Senhores Reys de Portugal gradualmente aboliram a
escravatura no Reyno ; porque se convencéram destas verda-
des. Isto, que ali nos ensinaram, continuou scmpre a ser a nossa
opiniad, e cremos que he hoje em dia, a opiniad de todos os
homens desapaixonados, que reflectem nestas materias.

3y 2
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A questad pois se reduz a considerar o modo practico de re-
mediar a injustiga, sem causar 0S males, que sad sempre de temer
das mudancas repentinas, em medidas ¢ estabelicimentos publi.
cos de grande ponderagad; sem ter para isso previamente pre-
parado o espirito publico, couvencendo os individuos, antes de
os obrigar a obedecer.

Julgamos, portanto que publicando estes tractadns, e as ne-
gociagocas de Vicona, que os precederam, fazemos av listado,
aquelle scrvigo, que de nossa parte estd, que vem aser ¢:spér
a opiniad publica, para receber de bom grado estas medidas <o
Governu; e o fazemos de mui boa vontade, por estarmos per-
suadidos de sna justia e utilidade.

Nad pertendemos convencer, nem dirigimos as nossas chser.
vagoens, aos poucos individuos, que tem por oflicio o negocio
dos escravos: ganham a vida naquella sorte de emprego; e por
tanto o prejuizo deve nelles ser a favor da escravatura;
porém as pessoas, que nad esliverem prcocupadas, oliiarad para
isto com diferentes olhos.

Os Negociadores Portuguezes em Vienna, na supposicad de
que convinha aos subditos de seu Soherano obstar a repentina,
ou ainda accelerada abolicad da escravatura, desempenliaram o
seu dever de maneira, que merecem todo o louvor, argumentan-
do com plausiveis raciocinios, oppondo-se aos seus autagonistas
politicos com firmeza, e cedendo, quando éra necessario, sem
comprometter a dignidade nacional.

Bem longe de seguir as maximas dos Negociadores dos trac-
tados de 19 de Fevereiro de 1810, declararam nullo, o que se
intitula de paz e amizade, ¢ concordiram em reformar o outro,
chamado reciproco de Commercio, substituindo-o por conven-
coens mais analogas aos interesses de ambas as nagoens.

Assim, com ésta reprovacad publica daquelles tractados, pu.
zéram os Negociadores Portuguezes em Vienna, o cunho da au-
thoridade 4 condemnacad uniforme, que de todos os particula-
res tinham merecido aquelles tractados, desde que appareceram
4 luz do dia. He verdade que os fautores daquellas estipulago-
ens féram por esses desservigos premiados até com tilutos e
distinccoens honrosas ; mas a abrogagad dos tractados demon-
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stra, quacs éram as honras, que elles mereciam. Os que com.
bateram os tractados, nad podiam alcangar maior victoria, do-
quc véilos revogados, e authenticamente reprovados, ¢m meuos
dc cinco annos, depois da sua assignatura.

A ncgociagad destes tractados, para a aboligad do trafico da
escravatura, trouxe com sigo a yuestad sobre os navios Portue.
guezes aprezados na Costa d’Africa, e cujas condemnagoens ese
taram em processo de justica. Os Negociadores tiraram-sc do
emlarago, estipulando, que a Inglaterra daria a Portugal uma
somma de 300.000 libras, para se indemnizarem os particulares
donos dos navios, ou interessados nas negociagocns, sementrar
na questad da legitimidade ou illegitimidade do aprezamento.
Isto quanto ao passado.

Quanto ao futuro; o tractado nad especifica as medidas,
quce se devem adoptar para impedir que os Portuguezes trafi-
quem em escravos, fora dos limices convencionadus, nem os
meios por que sc deve evitar, que os corsarios fnglezes aprezem
navios Portuguezes, que trafiquem cm escravatura dentro dos
mesmos limites: deixou-se isto para futuros arranjos; mas,
no en(anto, como sc¢ dcfinio bem o limite da costa d’Af-
rica aonde o trafico he permittido, esta circumstancia obviara
a maior parte das difliculdades.

Novo tractado de Commercio.

Os Negaciadores Portuguezes em Vienna, aproveitando-se
das negociagoens sobre a abolicad do commercio de escrava-
tura, declararam nullo o tractado de amizade de 19 de Feve-
reiro, de 1810.  Nad satisfcitos com isto, exigiram do Minis-
tro Inglez a promessa, de que se entraria cm novo tractado de
Commercio; mais conforme aos interesses dc ambas as nagoens :
ésta clausula he de consequencia necessaria; por (uc um trac-
tado menos conforme ao interesse de awbas as nagoens, do que
o tal Roevidico, he difficil de imaginar.

He verdade, que o Ministro Inglez sahio de Vieona, sem
dar uma seguranga forrhal, e por escripto, que empenhasse ab-
solutamente o seu Governo, a revogagad do antigo € formagad
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de novo tractado de Commercio; porem, como nad he de sup-
por tergiversagad no Ministro Inglez, e ademais o periodo, em
que o trafico da escravatura deve findar absolutamente, he ainda
objecto de outra negociagad, nad pode haver duvida, que as
perniciosas estipulagoens daguelle tractado se virad a revogar,
e substituir por outras, mais conformes aosintercsses de am-
bas as nagoens.

Embairada Portugueza em Londres.

No nosso N°. passado cxpressamos 0s nossos desejos, que éram
sem duvida os de todo o bom Portuguez, de que S. Ex*. o Conde
de Funchal, vendo chegar o seu successor, largasse quieta-
mente uma embaixada, d’ondec o sen Soberano o mandou reti-
rar, e nad continuasse a disputar o lugar, com manifesto desa.
bono da dignidade de seu Amo.

O Conselheiro Cypriano Ribeiro Freire foi recebido na
Corte, e apresentou as suas credenciaes ao Principe Regente;
por consequencia entrou nas suas funcgoens, Como se vé do
seguinte extracto da gazeta da Corte.

Carlton-house, 12 de Abril, 1815.

Hoje, Monsicur de Freire, Ministro Plenipotenciario de
S. A. R. o Principc Regente de Portugal, teve uma audiencia
particular de S. A. R. o Principe Regente, para entregar as
suas credenciaes; e foi introduzido por Lord Castlereagh,
Principal Secretario dc Estado dos Negocios Estrangeiros de
Sua Magestade; e conduzido pelo Ajudante do Mestre de
Cerimonias, Roberto Chester, Escudeiro.

Reparamos, com tudo, queclle nad tivéra uma audiencia parti-

cular da Raynha, como he custume nesta Cérte, antes de Ihe ser
. nem a sua apresentagad a Sua Ma.

apresentado em publico ;
gestade, no dia que ella teve audencia publica ; ou beija mao,

como se chama em Portugal, foi anounciada na gazeta official.
O Conde de Funchal, porém, nem pedio ainda a sua audien-
cia de despedida, nem sahio da Casa da Rcsiden.cia. dos Embai-
xadores Portuguezes, nem tem deixado deexercitar as funcgoens
Je Embaixador, pois ainda ha poucos dias fez publicar nas ga-
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zetas, que tinha aprezentado uma carta ao Drincipe Regente,
na ultima audiencia publica.

Esta carta dizem ser a segunda via da uma carta antiga, ja
ha muito aprezentada ao Principe Regente.

Assim tem os Portuguczes em Londres dous Ministros a dar
passaportcs, dous Miuistros a dar ordens para se tirar dinheiro
dos fundos Reaes entregues 4 Administragad de Londres; dous
ministros a receber ordemnados; dous Ministros a apresentar
notas ofliciaes ao Governo Inglez—em fim dous gallos n’um
poleiro.

Por pouca reflexad, que se faga, neste extraordinario proce-
dimento, se conhece bem a falta de economia das rendas publi-
cas, a confusad dos negocios, ¢ a falta de dccoro, que devem
resultar de haver nesta Corte dous ministros Portuguezes, inde-
pendentes um do outro; e além disto pédem daqui originar-se
grandes difficuldades entre ambas as Cortes.

Supponhamos, que ambos estes ministros ; por isso que ob-
ram independentes, apresentad ao Governo Inglez proposico-
ens diffcrentes sobre um mesmo assumpto ; a qual dos dous
deve o Gabinete Inglez dar credito ?

Supponhamos, gue ambos dad ordens contradictorias aos
Adwministradores da Fazenda Real ; a qual devem elles obe-
decer?

Supponhamos, que um delles nega o passaporte a um indivi-
duo, ou aum navio, a quem o outro o concede ; qual das deci-
soens, se deve reputar authentica?

Se a decisad destas materias for deixada ao Governo Inglez ;
nad podemos lamentar assaz a triste situacad, a que se achara
reduzido S. A. R. o Principe Regente de Portugal, quando ob-
jectos de sna competencia unicamente, se devolvam ao juizo de
um Governo estrangeiro.

As hypotheses, que temos figurado, sad paturaes, e estad
muito na linha dos acontecimentos, se he que ja nad tem acon-
tecido ; quando ellas se verificarem, conhecerad os Portuguezes
todos, assim como S. A. R. o conhece ja ha muito tempo,
aonde esta a raiz de tantos males.
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Melhoramentos no Brazil.

He com summo prazer, Jue annunciamos, que se acha es{g-
belecido um correio regular do Ceard para o Maranhag ; assim
como ja se havia organizado outro do Ceara para Pernambuco;
informam-nos, quc isto he derido aos esforgos do Governador
do Cecari, pelo que merece tauto mais louvor, quanto féram os
obstaculos, que a isso lhe puzéram.

Dez jarizmos ver cste exemplo imitado em todo o Brazil;
pelo grande inferesse que tem os povos, e a prosperidade do
Estado, na facilidade das communicacoens de umas cidades a
outras; e se os esforcos de um individuo Governador pedéram
conseguir isto na sua capitania, nad péde duvidar-se, que o Mi-
nisterio o pudesse effectnar em todo o Brazil,

Com tudo scria mui digno de attencad, que s¢ nad mandas-
sem os Administradores do Rio.de-Jaueiro, para as provincias,
nomeados na forma dos mais empregados publicos, quc irad
cuidar somente em perceber seus ordenados, e esquecer.sc do
objecto a que os mandam.

O cxemplo do Ceara deve estimular 03 outros Governndores
a fazer 0 mesmo; e uma vez que a facilidade das communica.
goens acustume o povo 4 reguiaridade das conrespondencias, o
rendimento dos portes das cartas, nad sé chegara para pagar as
despesas dos correios, mas até para estabelecer meios de trans-
porte para viajantes, o que servird de grandissimo auxilio no
augmento da civilizacad no Brazil.

e
ESTADOS UNIDOS.

O Governo Americano, desembaragado (por agora) da guerra
com os Inglezes, resolveo ir atacar 09 piratas da Costa d¢ Bar-
baria. He impossivel que deixemos de lhes desejar o mais
completo bom successo.

A esquadra Americaoa viri primciro a Inglaterra, receber
os marinheiros, que aqui se achavam prisioneiros de guerra; e
tendo com elles completado as tripulagoens, se dirigira depois

ao Mediterraneo. N
icad Argelinos parece ser de maior ex-
Esta expediga0 contra os Arsg P
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tencad, do que se julgava ao principio ser neccssario; por que
se averiguou, que os Estados piratas, informados do premedi-
tado ataque, adoptaram mui vigorosas medidas defensivas. As
seguintes se diz serem as forgas maritimas Argelinas :—

1 Fragata .. de .. 50 pegas, e 500 homens.

1 Ditto ceeee. 46 L. 460

2 Ditto coe... 44 .. 900

1 Ditto  ..... .38 .. 400

2 Corvetas  .....3%4 .. 1000

1 Ditto in s 28 .o 230

2 Brigues ....22 .. 900

1 Xabeco ...20 .. 260
1 Escuna ceee 4 .. 40
1 Galera de remo — .. 50

Secis botes canhoneiros, uma chalupa grande, com uma pega
de 24, e um mortciro de 11 polegadas, cada um.

As pecas maiores abordo das fragatas sad de calibre 18.

Os fortes e castellos na costa de Barbaria estad mui bem
montados, e os escravos ¢ salteadores, que compoem O exer.
cito, se he que pode dar-se-lhe este nome, se avaluam em
6.000.

—oai—c—

FRANCA.

As noticias, e documentos officiaes da Franga enchem a maior
parte deste N°., e assaz importante be a maguitude de seu ob-
jecto, ¢ assaz extenca a influencia de seus resultados, para que
nos occupassemos, quasi exclusivamente, com a sua materia.

A facgad, que fez subir ao throno, pela segunda vez, a Na.
polead, tem sem duvida consolidado o seu poder, no interior ;
porque o embarque do Duque ¢ Duqueza de Aogouleme extin-
guio os restos do partido dos Bourbons, e deixou a facgad do-
minante Sem inimigos internos, pelo menos declarados.

Os principios, que proct ma o Govern Francez, ja nas fal-
las dos seus Ministros de Estado, ja nas mesmas proclamagoens
¢ respostas de Bonaparte, provam gque quem governa a Franga
he o mesmo partido, e o mesmo espirito revolucionario, que

Vor. X1V, No. 83. 3z
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conduzia os negocios daquella nagad, durante o periodo do re.
publicanismo; e que Bonaparte, obrigado a ceder & torrente,
he o instrumento, € nad o movel, dos procedimentos actuacs,
Se elle succumbira a facgad dominante, ou se a fara depols
guccumbir, he outra questad differente,
Basta considerar quaes 5ad as pessoas que compoem o actual
Governo da Franga, para conhecer esta verdade : por exemplo.
Luciano Buonaparte, em cuja habiiidade se pode dizer que
teve origem o poder de Napolead, e cujo cspirito republicano
desprezou a offerta de muitas cordas, foi nomeado Ministro
do Interior, lugar que occupara durantc o consulado de seu
irmad. Carnot tomou o ministerio da Guerra, aonde servio
durante as mais brilhantes campanhas de Buonaparte; e Mer-
lin de Douai, o celebre convencionalista, que por muitos annos
vive o retirado na obscuridade, foi feito Ministerio de Justica.

As observagoens do Committé do Conselho de Estado, sobre
a Declaragad d  Alliados em Vienna, de 13 de Margo, ¢ que
publicamos a p. 443, he um papcl de summa importancia, por.
que ali se desenvolvem amplamente os principios fundamentaes
da politica, que intenta seguir o Governo Francez, tanto no
interior, como a respeito das Potencias Estrangeiras. He este
papel ao mesmo tempo um manifesto dos seus motivos, pelo
menos apparentes, com que os I'rancezes pretendem justificar
o0 seu comportamento.

De envolta com algumas verdades, que sad innegaveis, vem
uma multidad de calumnias contra o governo d’ El Rey Luiz
XVIIL; e uma seric de proposigocns, verdadeiramente re-
volucionarias, que de sua natureza devem assustar todos os
Governos da Europa, e que justificam todas as medidas de pre-
cangad que clles possam adoptar em sua defeza.

Nud sc contentam os Francezes com declarar, que
e origina do povo, avangam qu¢ ella reside no povo: absur-
o mais desarrazoado, quanto o pove, que tem um
segundo ésta maxima, dous Soberanos ao mesmo
io revolucionario, que produzio a anar-.

a Sobera-

nia s
do este tant
monarcha, teria,
tempo. He este princip
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chia em Franga, e que a deve produzir & em todos os paizes,
aonde elle for admittide.

As nagoens estrangeiras, decididamentc nad tem direito de se
intrometter com o governo interno da Franca, nem de lhe dic.
tar, quem deve ser o seu Soberano; mas de certo tem o direito
de impedir, que a Franga possa cxtender aquellas desorganiza-
doras maximas aos outros paizes.

A nova Coostituigad ja se fez publica, o Leitor a achari a
P. 479 ; junctamente com os decretos sobre o modo por que ella
ba de ser proposta 4 aceitagad do povo. He uma imitagad da
Constituicad Ingleza, com algumas alteragoens, as quaes to-
das, nad hesitamos em dizer, que sad para peior.

Mas ainda suppoudo, que ésta constituicad éra excellente
: aonde estd a garantia de sua duracad? Um povo, como o
Francez, que pelos 25 anuos passados tem feito, e desfeito
tantas constituigoens, faz-se indigno de que o acreditem,
quando dcclara, que ésta sera permanente? E uma nagad
poderosa, como a Franga, que continuamente muda a sua
Constituicad, he objecto de zéllo, e de reccios, para todos os
seus vizinhos.

Dos muitos dcfeitos, que notamos nesta nova Constitui¢ad
da Franga, que sc propoem imitar a Ingleza, notaremos um
somente como exemplo; porque nad vale a pena de lhe fazer
uma analyze, visto que, talvez quando acabarmos de escrever,
ja os Francezes tenham mudado para outra.

Os Ministros Inglczes sad responsaveis por todos os actos
do Governo, ¢ a Casa dos Communs os péde accusar, perante
a Camara dos Pares, sempre que o julgar conveniente, A
constituicad Franceza adoptou isto, e péz-lhe a condigad, de
que a accusacad seja feita por ordem do Conselho de Estado;
assim, logo que o Governo queira salvar um de scus Ministros,
nad tem mais que o Conselho de Estado negar a permissad de
se fazer tal accusagad.

$ad desta casta as variagoens, qu fizéram no plano total
imitado dos Inglezes.

A questad da guerra ou da paz, he outro objecto, que se

3z2
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deve tagbem iaferir destes documentos I'rancezes.  As profis.
soens sad todas de paz; os preparativos todos de guerra:

Nad intentamos justificar a boa fé de¢ todas as outras Po-
tencias da Europa; porém ; quem sc ha de fiar nas profissoens
de sioceridade de Bonaparte, e da fac¢as, que domina em
Franga? ; Que dicta a experiencia dos 25 annos passados,
senad a maior desconfianga de todos os seus planos ?

Uuma carta, que se apanhon, escripta pelo Dugue de Rassano
a Caulincourt ; durante as ncgociagoens de Chatillon, mostra
que se thedava ordem do concluir o tractado, porém reservar em
suspenso tres pragas, a que chamavam as chaves da Franga;
de maneira, qu ainda que o tractado fosse ratificado, se
guardassem estes tres poutos ao alcance de Buonaparte, para
que elle pudesse tirar partido delles & vista dos tractados, e em
violagad de fé dada. Eis -aqui uma ordem deliberada para
ratificar um tractado, para o fim de o violar. As tres pragas
eram Antwerpia, que era a chave para atacar Inglaterra;
Mayence, para atacar Alemanha ; e Alexandria para atacar os
Alpes: chamavam.lhe chaves da Franga, mas éram as chaves
para abrir as portas a invasoens contra as outras Potencias.—

Depois disto ; quem pode fiar-se no Governo de Buona-

parte ou de seu partido?

——————

Democraticou se a Franga, e obrigou ou intrigou todas as
outras Potencias, sem exceptuar a pacifica Suissa, a que fossem
Democracias. Formou um Governo Directorial ; e quiz logo
impingir Directorios a todo mundo. Mudou-se para monar-
chia Imperial ; e fez riscar da superficie da terra todas as re-
publicas, a que as suas armas pudéram alcangar. ; Quem
péde, logo, fiar-se em tal nagad, ou em scus Governos, qual.
quer que 5eja a sua denominagag ?

—_—

OReyda Franga, abandonado quasi inteiramente de suas tro-

reside com a sua cdrte em Flandres, donde tem expedido os

pas
decretos, que o Leitor achara a p. 472. He claro quam ineffi-
cazes as suas ordens serad, sem forgas para lhes dar execugad.

conamr
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POTENCIAS ALLIADAS.

As Potencias Alliadas concordiram em um tractado, para
unirem as suas forgas contra Bonaparte, mas nad contra a
Franga ; distincgad, que nad he facil a fazer na practica. A
copia, que damos, he tirada principalmente da gue foi apre-
sentada ao Parlamento Inglez, pelos Ministros; ¢ ali se acha
uma notavel addic¢ad, e declaraga® da parte da Gram Bre-
tanha.

Accresce a isto, que o Ministro Inglez, em resposta a alga.
mas perguntas, que se lhe fizéram explicou o tractado dizendo;
que o tractado continha tres proposicoens differentes :—12, Que
o Governo actual da Franga, era um mal, que se devia dissi-
par: 2° que éra mui desejavel restituir a monarchia legitima
de Franga, e que a lnglaterra contribuiria com scus esforgos
para o seu restabelicimento ; € 3% que a Inglaterra nad con-
sidera esse restabelicimento uma condigad, sine qua non, ¢ nega
que haja intengad de impér um Governo a4 Franga.

Temos logo, que, sc os Francezes puderem dar uma seguranca
cabal, de que nad perturbarad o repouse da Europa, os Allia.
dos nad se tem empenhado no restabelicimento dos Bourbons
como condigad absolutamente essencial.

Na verdade, os factos tem mostrado, que os Bourbons pad
tem partido em Franga, e se o tem he tad fraco, que sc nao
atreve a mostrar-sc contra os seus opponcntes. Os Alliados,
portanto, seriam obrigados, nad sé a collocar os Bourbons
sobre o throno de Franga com a forga de scus exercitos, mas a
deixar juncto a clle tropas assas numecrosas para o manter.
Ora isto seria um estado de cousas demasiado violento, para
durar muito tempo, ou dar esperangas de tranquillidade.

O tractado foi, sem duvida concluido, autes que se soubesse
em Vienna dos successos de Buonaparte em Paris, porque
falla do auxilio que deve prestar aos Alliados Louis X VIEL;
e de medidas para prevenir, que Napolead tome posse do poder
supremo em Franga; o que, ao tempo da assignatura do trac-
tado, ja Buonaparte tinha completamente obtido.

As tropas, que os Alliados ajustaram de pér em armas, sab
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150.000 homens de cada potencia, ou um total de 600.000
homens. A Fraunga tem tambem grandes recursos, assim a
contenda devera ser mui sanguinaria.

Os Austriacos terad um corpo de¢ 150,000 homens, no
Rheno e Suissa, debaixo do commando do Principe Schwart-
zemberg; além de um grande exercito na Italia, para sustentar
El Rey d- Sardenha; e cstar preparado para arrostrar contra
El Rey de Napoles. Os Russianos mandarad quatro corpos
para a Alemanha, no total de 180.000 infantes, ¢ 60.000 ca-
vallos. A Prussia cootribuird com um exercito de 150.000
homens, ¢ terd o seu commando o Marechal Blucher. O
Dugue de Wellington commandara os Inglezes, Hannoveria-
nos, e Hollandezes, e Belgas, nos Paizes-Baixos.

Uma carta de Vicnva contem a seguinte relacad :—

Vienma, 2 de Abril.
Aqui circula a seguinte lista das tropas, que marcham contra
Franga:—

Russianas .......c.eovevvvnarsocann.e. 225,000

Austriacas ....vvevieriveiiiiinieeeaass 250,000

Prussianas ....co00oan.n. P T P R 150,000
Hanovcrianas, Inglezas, Hollandezas, e Hes.

SEZMUS .. vveveveevocssonnnseassasssss 100,000

Saxonias ..oeeeeereneneinnn 15,000

Bavaras cocvwsasomssnseens e eee e 40,000

Wurtemburguezas .. ....... R, ceeee.. 12,000

De Baden .......... s e, .. 10,000

Dos Estados Alemaens .......... eessees. 20,000
Total............... ... 822,0C0
—m——

PAIZES BAJIXOS.

Aos 23 de Margo se assignou, cm Vienna, o Acto, pelo
qual se reconhcce 0 Principe de Orange como Rey dos Paizes
Baixos, ¢ Gram Duque de Luxemburgo. Os Plenipotencia-
rios das cinco Grandes Potencias, que assigniram, foram,
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Wellington, Metteruich, Hardenberg, Rasumousky, Talley-
rand, Nesselrode, Humbolt, Wisscnberg.
R R

NAPOLES,

El Rey Joachim Murat, desembainhou ja a espada contra os
Austriacos, como se vé das noticias officiaes, que publicamos a
p. 509 ; e ainda assim ha incredulos, que assentam, que elle se
0ad unird aos Francezes!'

Publicaremos no N°. scguinte varios documentos officiaes,
por onde se mostram os fundamentos, que Murat tinha de
suspeitar, que os Alliados nad o tractavam com sinceridade :
quem tem lido aquelles papeis, nad pdde duvidar do partido,
quc este Rey de Napoles vai a tomar: ¢ de facto comecou ja
a peleja, mesmo antes dos Francezes, com quem se pretende,
que nad estia de boa intelligeancia.

—ei—
PORTUGAL.
Auxilio de Tropas para a Guerra.

Tem-se espalhado um rumor, na Inglaterra, de que sahiram
transportes para ir buscar a Portugal 10.000 homens, os quacs
devem fazer a guerra contra a Franga, debaixo do commando
do Duque de Wellington, nos Paizes Baixos.

Nos apenas podemos acreditar estes rumores ; porque os nad
suppomos provaveis.

A declaragao da guerra de Portugal, que se involve naquelle
auxilio effectivo de 10.000 homens, contra a Franga, he uma
daquellas medidas de primeira importancia, que sé ao Soberauno
pode competir ; e portanto, nem a Regencia de Lisboa, nem
outra alguma corporagad, ou individuo, teria a temeridade de
declarar a guerra por Portugal, sem a expressa ordem de sev
Soberano.

Temos ouvido dizer, que ésta medida se justificaria, s¢ os
Plevipotenciarios Portuguczes em Vienna, assignassem algum
tractado, em que expressamente estipulassem este auxilio,
Julgamos, que nem assim mesmo poderia a Regencia do Reyno
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tal fazer ; porque esses tractados, para serem validos, precisam
da ratificagad do Soberano; e he evidente, que nad ha tempo
para ella se haver obtido do Rio-de-Janeiro.

Parece-nos, que seria impossivel achar meio algum de conci.
liar ésta medida com a digonidade do Soberano, de cujas tropas
se disporia sem sua licenga ; e isto he materia de tanto pezo,
que nenhum Purtugucz deixaria de a ponderar; porque em fim
he preciso ter serapre em vista, que se o Soberano tem a sua
Corte no Rio.de.Janciro, nad esti Portagal pro de relicto,
nem ge deve fazer delle roupa de Francezes.

A impolitica de tal medida, he outro motivo para nad accre.
ditarmos a noticia; nad s6 pelos motivos, que expuzemos no
Ne. passado, da grande utilidade que teria Portagal em ficar
neutral ; mas pelo grande perigo, que o Reyno corre, pri-
vando-se das suas forgas defensivas,

A instabilidade e fraqueza do Governo Hespanhol ; o grande
numero de descontcntes naquelle paiz, faz infinitamente pro-
vavel, que os Francezes se liguem, em caso de guerra, ou com
Fernando VII.. se elle estiver do humor que cstava, quando
pedio para cazar uma parcota de Buonaparte, quando fez as
renuncias de Bayonna, e quando assignou o tractado de Valen-
cai; ou, se elle se mostrar mais firme, com os descontentes
Hespanhoes, a quem o Governo Francez offerccera ajuda para
desthronarem Fernando VII.; e nestes barulhos de Hespanha,
ter um inimigo de menos nos Pyrioeos.

Por qualquer destes modos, que a intriga Franceza obtenha
a liga com a Hespanha, um ataque contra Portugal he certis-
simo; e nesta consideracad o desfalque de 10.000 homens tira-
das para servir féra do reyno, sera a circumstancia mais
deploravel,

A Inglaterra se obriga, pelo tractado de Vienna, e por em
campo 150.000 homens, e se vad ja transportando para os

Paizes Baixos muitos corpos ; e portanto, no caso de um ataque
contra Portugal, nad se pédem esperar auxilios de tropas da
Inglaterra ; porque nad podera dispensar nenhumas.

A Hespauha, se se unir & Franca, pode mandar contra Por-
tugal um exercito de 60.000 homens, entre regulares ¢ mili.



Miscellanea. 519

cias; e se do exercito Portuguez se tirar a sua flor em 10,000
homens, a defeza serd da ultima difficuldade,

Aquelles, que nos disserem, que a nossa hypothese de um
ataque pela parte de Hespanba he improvavel, s6 lhes respon-
demos lembrando-lhcs o que succedeo dopois da guerra do
Roussillon.

Portugal mandou ali um exercito contra a Franga, ¢m auxi-
lio da Hespanha, ésta fez a paz com a Franga, e voltou logo as
suas armas contra o seu auxiliar Portugal. ; Porque nad suc.
cederd agora o mesmo ? Seré difficil provar, que os conselhos
de Fernando VII. 523 mals vigorosos, e tem mals meios & sua
disposigad do que tinha Carlos I'V. naquella occasiad : o con-
trario he o facto ; ¢ portanto he maior a probabilidade de sua
uniad com a Franga, dec que se scguira logo o ataque contra
Portugal.

Contra a experiencia seria vad argumentar.

Novos sustos de Jacobinos em Lisboa.

Cérreo em Londres a noticia, de que a Regencia de Portugal
mandou abrir uma devassa, para saber quem dizia, que féram
os Inglezes, que de proposito deixaram sahir Buonaparte de
Elba, a fim de tornar a accender a guerra ; e com este pretexto
querem tornar a reviver em Lisboa os dias da Septembrizaida.

Nos informaremos aos Senhores do Governo, que aquelle
despropositado paradoxo foi inventado em Franga, logo que
Bonaparte desembarcou em Frejus ; que foi repetido em todas
as gazetas Inglezas, e tractado por todos os homens que reflec-
tem, com aquelle desprezo, que tal absurdo merece ; assim
pédem Suas Excellencias Reverendissimas deixar.se de procu-
rar a sua origem em Portugal.

Por outra parte devemos dizer, que a repetigad de taes perse-
guicoens politicas s6 pode tender a fazer a Regencia mais im-
popular do que he, e persuadir a S. A. R. da necessidade de
reformar um Governo, quc tad pouco se une com as maximas
de politica, e com as ideas liberaes de seu Soberano. O tewpo
os convencera, que tds lhe fallamos a verdade.

Vou. 1V. No. 83. 4 a
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ROMA.

O Sancto Padre acha-se outra vez fugitivo. Sahio de Roma
aos 22 de Margo, havendo o BSecretario de Estado, Cardeal
Pacca, feito uma proclamagad aos Romanos, em que annua.
ciava este accontccimento. S. Sanctidade chegou a Florenca
aos 25; e Carlos 1V. e outros Principes, que se achavam em
Roma, deixaram tambem aquella cidade.

A entrada de S. Sanctidade em Genova, a pér-se debaixo da
protccgad do General JInglez, foi publicada no seguinte
artigo ;—

Genova, 5 de Abril, 1815,

¢¢ Aos 3, pela 1 hora da tarde, o Sobcrano Pontifice Pio VIL.
fez a sua entrada solemne na nossa cidade, no meio de um im-
menso concurso de povo, que tinha ido ao porto, para ver o
desembarque de Sua Santidade. Elle veio de Liorne; fai
rccebido com uma salva de artilheria, repique de sinos ; ¢ cam-
primentado pelo Governador, todas as authoridade da cidade,
commandante das tropas Inglezas, e capitaens dos uavios Ingle-
zes e Hespanhoes que se achavam no porto. S. S. foi condu-
zido em procissad,por um numero so corpo do clero, e méra no
palacio Durazzo, que lhe cstava preparado.

¢¢ Hoje chegiraram a Genova treze cardeaes; Pacca, Bras.
chi, Oppizzoni, Galefi, Gabrielli, Mattei, Jozé e Antonio
Doria, Scotti, Saluzzo, Ruffo, e Litta.”




